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ANNEXE T

RESUME DES DECLARATIONS FAITES A LA QUATRIEME SEANCE DE LA COMMISSION,
LE 30 AVRIL 1979

A. Déclarations du représentant permanent de la Jordanie auprds de
1'Organisation des Nations Unies et du représentant du Cabinet
du Prince héritier de Jordanie

M. NUSEIBEH (Jordanie) fait part & la Commission de la satisfaction
de son gouvernement devant la décision prise par le Conseil de sdcurité de se
saisir du probléme des colonies israéliennes qui, plus qu'aucun autre, failt
obstacle 4 1l'instauration d'une paix juste, globale et durable au Moyen-Orient.
I1 espére que lors de son prochain sé&jour & Amman la Commission sera en mesure
de s'entretenir avec de nombreux témoins qui peuvent fournir un témoignage direct
sur la situation sur la rive occidentale du Jourdain et & Jérusalem.

I1 importe de bien comprendre gue, outre les personnes qui 8 1'origine
habitaient Jérusalem et la rive occidentale et qui ont été déplacées & la suite
de l'oecupation 1sraellenne, 300 000 & 400 000 personnes considérent les
territoires occupés comme leur patrie malgré le fait qu'au moment de 1'occupation
ils travaillaient 8 1'extérieur de cette zone. Ces personnes envoyaient une
partie de leur salaire & leurs familles restes sur la rive occidentale et &
Jérusalem et s'étaient fait construire des logements en prévision de leur
retour. M. Nuseibeh déclare gu'il est lui-méme une personne déplacée puisqu'il
n'est pas autorisé & se rendre dans sa propre maison d Jérussalem.

I1 importe de clarifier la situation en ce gqui concerne l'occupation de
terres appartenant i la catégorie du domaine public. Israél prétend que ces
terres &taient la propriété du Gouvernement jordanien et que, de par 1l'occupation,
elles appartiennent maintenant d Isra€l, successeur du Gouvernement Jordanlen.
Ceci est absolument faux. Les terres du domaine publlc sont la propriété commune
des habitants de la région et n'ont jamais &té contrflées par le Gouvernement
jordanien. Leur statut peut étre rapproché de celui des kibboutz israéliens.

Les villes et villages de la régilon ne consistent pas seulement en maisons et
b&timents, ils comprennent également les terres communales qui les entourent.

Les habitants originaires de cette région qui vivent et travaillent a l'extérieur
ont eux aussi des droits sur ces terres communales. Il ne suffit donc pas de
demander combien de personnes ont &té déplacées 3 la suite de l'occupation
israflienne. La question est bien plus complexe que cela.

La prathue israélienne qui consiste & confisquer des terres sur la rive
occidentale et & Jérusalem est arbitraire et contraire & la Convention de Gendve
de 1949 relative i la protectlon des personnes civiles en temps de guerre.

Les Israéliens se sont born&s & envoyer un avis & chacun des proprletalres les
informant que 1'Etat d'Israél devenait proprletalre de la terre et qu'ils
devaient se rendre & la banque afin de recevoir la somme correspondant au prix
de leur bien. Il y a eun des cas, par exemple, ol le Gouvernement isra€lien a
offert 1'équivalent de 50 & 70 dollars des Etats—Unis pour des biens situés A
Jérusalem, dont la valeur réelle &tait de 350 000 dollars. D'ailleurs, méme si
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le Couvernement israélien offrait 500 000 dollars, 99 p. 100 des personnes
n'envisageraient méme pas d'accepter cet argent. Il y a eu bien entendu des

cas exceptionnels ol un individu a regu l'argent et s'est installé aux
Etats-Unis ou dans un autre pays. Néanmoins, une telle pratique est illégale

en vertu du droit international et de la Convention de Genéve, selon lesquels

ces terres doivent rester, pendant la durée de l'occupation, sous la garde de
1'administratewr ou du propriétaire ennemi. Les habitants qui ont été expropriés
savent qu'ils ne doivent en aucun cas renoncer 4 faire valoir leurs titres de
propriété.

I1 importe de bien comprendre dans quelle mesure tout le territoire de la
rive occidentale a &té découpé de fagon & ce que chaque ville soit entourfe de
colonies israéliennes. Dans les circonstances actuelles, par exemple, si les
maires de Naplouse et d'Hébron souhaitaient se rencontrer, ils ne pourraient
se rendre d'une ville & l'autre en droite ligne.

M. Nuseibeh espére gue pendant son séjour dans la région, la Commission se
fera une image aussi exacte que possible de la situation. Elle devrait, & son
avis, rester plus de trois jours & Amman. M. Nuseibeh pense &galement qu'une
certaine discrétion est nécessaire quant & 1'identité des personnes qui pourraient
témoigner devant la Commission. Certaines, par crainte de représailles,
souhaiteraient peut-étre que leur nom ne soit pas divulgué.

Le fait qu'Israél a refusé de coopérer avec la Commission ne devrait
cependant pas détourner celle-cl de sa tiche. L'emploi du mot "incomplet" dans
le rapport de la Commission ne correspondrait pas & la réalité mais équivaudrait
néanmoins & accuser Isragl d'avoir emp&ché la Commission de remplir sa mission.

BEn conclusion, M. Nuseibeh rappelle que son gouvernement est disposé &
mettre 4 la disposition de la Commission les nombreux renseignements et cartes
qu'il a rassemblés. Les représentants du Cabinet du Prince héritier de Jordanie
souhaiteraient fournir 2 la Commission des renseignements et explications
complémentaires.

M. SAKET (Cabinet du Prince héritier de Jordanie) déclare que les
Isragliens ont eu recours &4 de nombreux procdés pour confisquer les terres et
évacuer les habitants et propriétaires arabes au cours de 1l'occupation isra€lienne
de la rive occidentale, soit sous le prétexte de la sécurité ou de 1l'installation
de colonies soit pour des raisons écologigques.

Dans un numéro récent, le magezine New Republic a publié des renseignements
fournis par un chroniqueur israglien sur le processus de création des colonies
Aisraéliennes, processus qu'il divise en quatre &tapes. Au cours de la premiére
&tape, un groupe d'Israéliens occupe une zone déterminée, ce qui ne manque pas
de susciter des difficultés de la part des autorités israéliennes. Un compromis
est alors conclu, aux termes duquel ces colons sont invités & séjourner pour une
courte période dans les camps militaires israéliens pendant que les colons et
le personnel militaire négocient. Entre-temps, les colons se rendent. dans
certaines villes de la rive occidentale ou en Isradl tout en commencant & fonder
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des créches et des écoles sur le site qu'ils occupaient & titre temporaire.

Les autorités militaires choisissent alors des terres proches qu'ils considérent
comme zone protégée pour des raisons de s&curité et installent les colons sur
cette nouvelle zone. A ce stade, des fonds parviennent de différentes sources
de financement en vue d‘'appuyer la construction de logements pour les nouveaux
colons.

M. Seket cite un certain nombre de chiffres et espere que les documents
fournis & 1'appui seront distribués ultérieurement. Selon des sources israéliennes
et les estimations faites par la Jordanie, les terres confisquées repré&sentent
27,1 p. 100 de la superficie totale de la rive occidentale et les colonies
6,3 p. 100, la plupart d'entre elles Etant situfes sur des terres agricoles.
Les plus fortes densités de colonies se trouvent dans des zones araebes comme
Hébron, Bethléem et Jéricho (33,4 p. 100) et dans la vallée du Jourdain
(23,2 p. 100), du fait, dans ce dernier cas, de l'existence de points d'eau et
de terres cultivables. Les plus fortes concentrations de colons se trouvent
dans la région de Jérusalem (84,3 p. 100) en raison de la décision unilatérale
d'Israél de séparer cette région de la rive occidentale et de l'annexer pour en
faire 1'agglomération de Jérusalem.

Outre la concentration de colons autour de Jéruselem, certaines autres
caract8ristiques des colonies reflétent la politique appliquée par Isreél dans
la zone occidentale occupée. Il y & 19 colonies dans la vallée du Jourdain, la
plupart agricoles et militaires. Ces colonies dépendent des points d'eau dans
la région et du réseau &lectrique deJa établi sur la rive occidentsale. De plus,
les colonies sont disposées de fagon & encercler les habitants arsbes et a
disposer en méme temps d'une source de main—-d'oeuvre bon marché.

Outre qu'ils utilisent les terres, les Israéliens vendent leurs prodults
eagricoles aux habitants de la rive occidentale faisant ainsi concurrence aux
cultivateurs arabes de la région. Les autorités israéliennes ont également
restreint 1'utilisation de 1'eau par les Arabes. Quatre facteurs essentiels
de production, a savoir la terre, l'eau, 1l'électricité et la main-d'oceuvre,
sont ainsi utilisés par les Israéliens.

B. Déclaration du Président du Comité pour 1'exercice des
droits insliénables du peuple palestinien

M. FALL (Sénégal), en sa qualité de Président du Comité pour 1fexercice
des droits inaliénables du peuple palestinien, déclare qu'aucune paix juste et
durable au Moyen-Orient n'est possible tant que ne sera pas résolue la question
de la Palestine. Le Comit& pour l'exerc1ce des droits inaliénables du peuple
pelestinien sera donc reconnaissent & la Commission de le tenir au courent de
ses plans et du déroulement de ses traveux. La Commission envisagera sans doute
de visiter et d'étudier les colonies isra&liennes en question, y compris
Jérusalem. Sans doute souhaitera-t—elle aussi rencontrer non seulement les
gouverneurs militaires israéliens dans les territoires arabes occupés mais
“également les responsables dlus et d'autres représentants du peuple palestinien
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tant dans les territoires occupés qu'd l'extérieur. Le Comité pour 1'exercice
des droits inaliénables du peuple palestinien approuverait entiérement de telles
initiatives et estime que la Commission pourrait &galement rencontrer les repré-
sentants appropriés des Couvernements jordanien, syrien, libanais et égyptien.

Le refus persistant du Gouvernement isralien de respecter les dispositions
de la Convention de Gendve de 1949 ne peut &tre dissocié du probléme des colonies
israéliennes, non plus que la question de la violation par Israé&l des droits de
1'homme dans les territoires occupés. La Commission souhaitera donc peut-&tre
aussi se mettre en contact avec le Comité spécial chargé d'enquéter sur les
pratiques israéliennes affectant les droits de 1'homme de la population des
territoires occupés.

Pour ce qui est de la documentation, la Commission a & sa disposition les
documents présentés durant les récents débats au Conseil de sécurité et ceux
communiqués par les différents gouvernements concernés et différents orgenes
des Nations Unies., M. Fall attire 1l'asttention sur la lettre du Comité pour
1'exercice des droits ineliénables du peuple palestinien et ses annexes (5/13132)

ol sont décrites les incidences stratégiques et militaires des colonies israéliennes
sur la rive occidentale. Des lettres antérieures publifes en 1977 et 1978 sous
les cotes S/12377 et A/33/154 pourraient &galement &tre utiles & la Commission.

M. Fall communiquers & la Commission deux &tudes élabordes par le Comité :
1'une concernant le droit au retour du peuple palestinien, probléme sur lequel
1'Organisation des Nations Unies & pris position dés 1948 et qui est 1ié & celui
des colonies; 1l'autre touchant le droit & 1'autodétermination du peuple
palestinien, question tout aussi fondementale qui ne peut &tre dissociée de
celle des colonies. 51 cette question n'est pas réglée, on congoit mal comment
le peuple palestinien pourrait retrouver le plein exercice de ses droits.

OQutre d'utiles renseignements de base sur les colonies isrefliennes de la
rive occidentale et de la bande de Gaza, le Comité communiquera E&galement & la
Commission les recommendations qu'il a adoptées, notamment celles relatives aux
colonies israéliennes, approuvées & plusieurs reprises par 1'Assemblée générale.
M. Fall attire 1l'attention de la Commission sur le fait que, lorsque le Comité
o présenté son rapport au Conseil de sécurité, la majorité des membres du Conseil
se sont prononcés en faveur de son adoption bien que 1'un des membres permanents
alt voté contre.

M. Fall souhaite 3 la Commission de réussir dans ses efforts, en particulier
lorsqu'elle rappellera au Gouvernement israélien qu'il est futile de s'obstiner
& défier 1'opinion internationale et les résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies en continuant & renforcer et développer ses colonies illégales
au mépris des dispositions de la Convention de Gendve de 1949. M. Fall souligne
combien il serait sovhaitable que le Gouvernement israélien autorise la
Commission & se rendre non seulement dans les colonies mais également dans la
Ville sainte de Jérusalem qui fait partie des territoires arabes occupés tels que
1'Organisation des Nations Unies les a d&finis. Les autorités israéliennes ont
récemment autorisé une mission de 1'Organisation internationale du Travail 8 se
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rendre dans les territoires arasbes occupds et il ne peut donc en refuser 1l'accés
3 une commission du Conseil de sécurité, 1l'organe le plus important des
Nations Unies en matidre de maintien de la paix.

Tant dans les territoires arabes occupés que dans les pays ol se déroulent
des combats, la Commission rencontrera des représentants du peuple palestinien.
M. Fall souligne & ce propos que le seul représentant reconnu du peuple
palestinien est l'Organlsatlon de libération de la Palestine; nul ne peut refuser
d‘accepter ce fait pulsque le representant de 1'OLP a participé aux débats
au sein du Conseil de sécurité avec les mémes droits que les représentants des

Etats Membres.

La Commission ne doit pas se laisser détourner de sa téche par l'attitude
arrogante et agres31ve d'Isradl. Le Conseil de sécurité a décidé a ce stade
d'envoyer une mission, et les autorités 1srae11ennes doivent lui permettre de
] acqultter de sa t@che. Celle-ci ne sera pas aisée, mais la Commission
n'épargnera slirement aucun effort pour réunir tous les &léments du probléme.
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ANNEXE II

RESUME DES TEMOIGNAGES

1. Au cours de son séjour dans la région, la Commission a eu des entretiens
avec des membres du gouvernement dans chacun des quatre pays intéressés. Elle
s'est également entretenue avec le Président de 1’ Organisation de libération
de la Palestine.

2, Les passages essentiels de ces entretiens et une analyse des témoignages
recueillis dans chaque pays figurent dans le corps du rapport.

3. Le résumd de tous les témoignages a ét& &tabli par le Secrétariat et est
reprodult dans la présente annexe dans 1l'ordre dans lequel les tem01ns se sont
presentes devant la Comm1551on, la Commission a entendu 22 témoins & Amman,

13 & Damas (outre trois déclarations de membres de 1'Organisation de libération
de la Palestine) et sept au Caire :

I. Amman (Jordanie) - 20 au 26 mai 1979

21 mei
Témoin No 1 : M. Nadim S. Zaru
Témoin No 2 : Anonyme
Témoin No 3 : Mlle Tawaddad Abdul Hedi
Témoin No 4 : Anonyme

Témoin No 5 : Anonyme

Témoin No 6 : Anonyme

Témoin No 7 : Anonyme

Témoin No 8 : M, Ali Dhib Omeiri

Témoin No 9 : Anonyme

Témoin No 10 : Anonyme

Témoin No 11 : M., Ibrahim Bakr

Témoin No 12 : L'archidiacre Elya Khoury
Témoin No 13 : M, Ibrahim Mustafa El-Sheikh

Témoin No 14 : Anonyme
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23 mai
Témoin
Témoin
Témoin

24 mai
Témoin
Témoin
Témoin
Témoin

25 mai

No

No

No

No

No

No

No

15
16
17

18

19
20

21

Témoin No 22

: M. Ruhi El-Khatib
: Anonyme

: Anonyme

Sheik Abdul Hamid El-Sayeh

¢ Anonyme
: Anonyme

: M. Shawkat Mahmoud Hamdi

: Anonyme (d8claration présentée par écrit)

II. Damas (Syrie) - 26 au 29 mai 1979

27 mal

Déclaration de M. Najib Al Almad, représentant spécial du Département
politique de 1'Organisation de lib&ration de la Palestine

Témoin
Témoin
Témoin
Témoin
Témoin
Témoin
28 maei
Témoin
Témoin
Témoin
Témoin
Témoin

Témoin

No

No

No

No

No

No

No

No

No

Wo

o

No

23
2k
25
26
27
28

29
30
31
32
33
3L

: M. Adel Abdul Salam

: M. Yassin Rikab

: M. B'rjas B'rjas

: Mme Ain Al-Hayat-Daghout
: M. Merii Chjair

: M. Turki Saad BEl1-Din

: M. Hosein Ha] Hosein

: M. Abdulla El1-Kadry

: M. Ibrahim_El—Nimr

: M." Mohammad Kheir Fayez Eed
: M. Radwan El-Tahhan

: M. Hosein Sami El-Ahmad
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28 mai (suite)

Témoin No 35 : M. Salama Said El-Mohammad

Déclarations des représentants de 1'OLP :

M. Habib Kashwaji (membre du Comité ex&cutif)

M. Abdul Muhsen Abou Meizar (membre du Comité exécutif)

III. Le Caire (Egypte) — 30 mai au ler juin 1979

31 mai
Témoin No 36 : M. Yehia Aboubakr
Témoin No 37 : M. Shukrallah
Témoin No 38 : M. Abd Allah Mehsana
Témoin No 39 : M. Ragab El1 Rahlawy
Témoin No 40 : M. Mohammed Kassem
Témoin No 41 : M. Mesbah Kresam

Témoin No 42 : M. Ali Khalil

I. Jordanie

Témoin No 1 = M. Nadim S. Zaru, maire de Ramallsh

1, TLe témoin a fait le récit des incidents qui s'étaient produits du

5 juin 1967 au 6 octobre 1969, oll il a été expulsé de sa ville natale. Un mois
aprds 1'invasion, en 1967, les autorités israéliennes ont évacué les habitants

de trois villages - Omwas, Beit Nouba et Yallo - dans la région de Ramallah,

afin de eréer une nouvelle ville destinée & accueillir environ 100 00O colous.

Les villages furent alors complitement d€truits. Six & huit mille habitants

qui avaient &té déplacés n'avaient pas eu droit 3 d'autres logements. Ils avaient
méme &té contraints, dans certains cas, de quitter la région de Ramallah et de

passer sur la rive orientale.

2. Au cours d'un autre incident qui s'était produit dans la région de Jéricho,
cing mois aprds 1'occupation, les autorités isra&liennes ont coupé 1'eau puis
expulsé les familles et confisqué les terres. La plupart des habitants de cette
zone sont venus dans la région de Ramallah oll ils ont regu une aide de la
municipalité. Mais le gouverneur militaire isra€lien intime au maire de cesser
toute forme d'assistance perce que les autorités israéliennes voulaient que ces
personnes quittent la région. En dépit des pétitions adressées 4 1'Organisation
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des Nations Unies et aux ambassades étrangdres et des conférences de presse,
Isradl a refusé de laisser les personnes déplacdes retourner dans la région.
Certaines familles se sont install€es dans la région de Ramallah, d'autres sont
allées & Amman.

3. Le témoin a mentionné plusieurs formes de pression utilisées pour forcer
les Palestiniens & quitter leurs foyers : coupure de l'eau, emprisonnement
répété des propriétaires de terres ou des dirigeants de camps de réfugiés, avec
promesse de libération s'ils s'engageaient, dans un document signé par eux,

3 quitter la région, interdiction faite aux enfants palestiniens de fréquenter
1'école, confiscation et destruction des maisons appartenant aux Palestiniens
vivant a 1'étranger.

L, M. Zaru a également cité de nombreux cas de confiscation de terres, d'une
superficie totale de T4 750 dunams¥*, qui se trouvaient soi-disant en zone
militaire et qui cependant avaient &té données aux colons. Il a également Enuméré
plusieurs zones, dont la superficie totale &tait de plus de 32 000 dunams, qui
avalent &té confisquées dans la région de Ramallah.

5. Le tBmoin a &galement déclaré qu'Isra&l n'autorisait pas la réunion des
familles, en violation de la Convention de Genéve.

Témoin No 2 (anonyme)

6. En 1967, le témoin vivait dans le village de Deir Jareer qui possédait ‘
33 161 dunams de terre. Immédiatement aprds la guerre de 1967, Israél confisqua
11 000 dunams pour en faire une zone militaire. En 1975, un camp militaire

fut &tabli sur 2 000 dunams des terres les plus fertiles, ol le témoin possédait
6 dunams. Des routes furent construites et 1'eau et 1'8lectricité amenées dans
la zone qui &tait appelée Negmet as-Sabah. En fait, cette zone &tait devenue

une colonie, et de nombreux habitants arabes avaient dll la quitter et s'insteller
ailleurs tandis que les autorit€s d'occupation cédaient 4 bail aux nouveaux
colons les terres confisquées.

Témoin No 3 = Mlle Tawaddad Abdul Hadi

7. Le témoin avait été directrice de 1'école préparatoire des filles de Jenin.
En raison de sa résistance pacifique, elle avait été accusée de collaboration

avec les fedayeen, arrétée le 11 janvier 1968, reldchée dix jours plus tard

mais démise de ses fonctions et obligée de quitter la région d'Aghwar et de signer
une déclaration dans laguelle elle s'engageait & ne jamais revenir en territoire
israélien.

8. Dans son témoignage, le témoin a donné des détails sur les treitements
infligés aux detenusg hommes et femmes, mineurs et adultes, qul étaient soumis &
des tortures pour leur faire reconnaitre qu'ils appartenaient 8 la résistance.
Le témoin a mentionné les détentions administratives constantes et frequentes,
les amendes, la garde et l'exproprlatlon des terres, et elle a souligné que le.
principal objectif d'Isra&l &tait 1l'évacuation totale des territoires occupés.

% Un dunam vaut 1 000 m2.
/...
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Témoin No 4 (anonyme)
9. Le témoin a parlé essentiellement de quatre aspects de la question des

colonies israéliennes : i) le fait de savoir s1 les colonies sont &teblies sur
des terres du domaine public appartenant & des partlcullers, ii) le processus

de confiscation des terres et les proc&dures suivies; iii) 1l'exploitation par les
Israéliens des nappes d'eau souterraines de la rive occidentale pour 1l'usage
exclusif des colons; et iv) les conséquences de la création de colonies
israéliennes sur la population arabe.

i) Le fait de savoir si les colonies sont &tablies sur des terres
du domaine public ou appartenant & des particuliers

10. Les Israéliens prétendent que les colonies sont cré€es uniquement sur des
terres du domaine public et qu'aucune terre appartenant & des particuliers n'a
8té confisquée & cette fin. Que les colonies soient établies sur des terres
publiques ou prlveesa elles sont illégales aux termes de l'article 4 de la
Convention de Gendve et des résolutions pertinentes de 1'Organsation des
Nations Unies; toutefois, le témoin a entrepris une enquéte sur la plupart des
terres confisquées aprés 1967 et se trouvant & présent sous le contrdle direct
des colonies israéliennes civiles afin de vErifier l'exactitude de cette
assertion. Dans ces estimations ne figuraient pas les zones confisquées pour en
faire des bases militaires ou cléturées 3 des fins militaires, telles que la
région de Zhor (avoisinant le Jourdain), ni de vastes zones interdites, encore
wne fois pour des raisons de sécurité non précisées, sur les collines de la
rive occidentale dominant la vallée du Jourdain.

11, Il ressort des déclarations du témoin que les catégories de terre considérées
comme privées sont les suivantes : a) les terres "mulk" ou privées, dont les
propriétaires ont des titres de propriété en bonne et due forme; b) les terres
"miri" qui ont &té cultivées activement pendant des générations par des
exploitants agricoles et qul sont enregistrées au Ministére des finances aux

fins de 1'imposition foncidre; c) les terres "jiftlik" ou "mudawwar', qui ont

été également cultivées actlvement par les exploitants palestlnlens, et qui,

au XIXe sidcle, appartensient nominalement au Sulten Ottomsn et qui etalent
reconnues par les Gouvernements britannique et jordanien comme terres prlvees

12. Les catégories de terre appartenant & 1'Etat ou terres du "domaine public"
sont les suivantes : a) les terres "mawat" ou en friche, y comprls le désert et
les foréts et les sommets montagneux et rocailleux cultivés mais n'appartenant

pas 3 des particuliers; b) les terres ol se trouvent les forts Taggart du

mandat britannique et les camps de la police ou de 1'armée jordaniemnes; et c) les
terres qui ont &té affectees 3 des fins communautaires, telles que les parcs

et 1es hopltaux.

13. Sur la base des critéres susmentionnés, le témoin a conclu gue, sur un
chiffre estlmatlf de 125 630 dunams de terres cultivables confisquees par les
Israéliens & 1l'usage exclusif des colonies c1V11es, 11 816 dunams, & savoir
9,4 p. 100, &taient des terres asppartenant & 1'Etat et 113 81l dunams, soit
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90,6 p. 100, étaient des terres privées. Le témoin a présenté un document
donnant des estimations détaill@es sur la superficie occupée par les colonies
sur la rive occidentale, les collines dominant celle-ci et la partie orientale
de Jérusalem.

ii) Le processus de confiscation des terres et les procédures suivies

14, Le processus de confiscation et de transfert des terres cultivées par les
Palestiniens au profit des colonies civiles israfliennes a commencé avec la mise
en place, par les forces armées israéliennes, de bornes ou de cldtures de fil de
fer barbelé délimitant la zone dont elles voulaient s'emparer. Le gouverneur
militaire informait ensuite les chefs des villages auxquels appartenait la terre que,
pour des raisons de sécurité, ils ne pouvaient pas pénétrer dans la zone
interdite. Lorsque des arbres fruitiers ou des récoltes poussaient sur celle-ci,
les Tsraéliens les ont d8truits systématiquement au cours des 11 dernié&res années
d'oceupation, les ont rasés au bulldozer, déracinés, coups, ont répandu des
défoliants. Cette destruction se produisailt invariablement dans toutes les zones
ol étaient confisquées des terres appartenant 3 des particuliers et cultivées
par eux. Bn fait, la destruction des récoltes et des foyers palestiniens a
commencé d8s aprés la guerre de 1967 avec la confiscation de 20 000 dunams

de cultures dans le saillant de Latrun appartenant 3 trois villages (Beit Nuba,
Yalu et Amwas), qui ont &té complétement rasés. Le témoin a fait observer gque
les colons isragliens de la colonie de Mevo Horon, construite sur les ruines

de Beit Nuba, cultivaient & présent les terres de ces trois villages.

15. De méme, les villages d'El-Ajajreh et Jiflik qui avaient &té détruits

ont 8t& remplacés par la colonie de Massua, le village de Makhrouk par Argamon,
Artas par Allon Shevot, Frush Beit Dajan par Hamra. Les champs de blé arrosés

de défoliants par les avions & Akraba sont & présent cultivés par la colonie

de Gitit qui, par ailleurs, est en train de s'dtendre gridce & de nouvelles confis-
cations; 600 pruniers avaient été coupds dans la zone de Beit Ummer, qui est &
présent exploitée par la colonie de Migdal Oz, et & Beit Furik, qui avait été
rasée au bulldozer, la terre est § présent détenue par la colonie de Mekhora,

16. Il convient de noter en outre que la confiscation des terres n'est pas un
processus statique. Au fur et & mesure que la colonie devient plus importante

et que de nouveaux colons s'y installent, les terres avoisinantes sont confisquées
de la méme manidre; ainsi, chaque colonie est une menace continue aux villages
palestiniens voisins.

iii) L'exploitation par les Israfliens des nappes d'eau souterraines de
la rive occidentale pour l'usage exclusif des colons

17. Le témoin a fait observer en outre que le processus de colonisation
israélienne sur la rive occidentale ne se limitait pas aux confiscations de terres.
Les autorités isra8liennes exploitaient également les rares ressources
souterraines en eau, foraient des puits profonds et installaient des pompes
puissantes sur toute la rive occidentale. Le pompage de cette eau souterraine
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s'effectuait surtout dans la vallée du Jourdain pour l'irrigation et 1'usage
domestique des colonies agricoles israéliernnes. A ce jour, les Israéliens ont
foré environ 20 puits profonds (de 300 & 600 m&tres de profondeur) dans la vallde
du Jourdain et ont pompé environ 15 & 17 millions de meétres cubes d'eau pour
irriguer exclusivement les terres confisquées aux Palestiniens pour &tre données
aux colonies israfliennes. Un certain nonbre de ces puits ont &té creusés 3
proximité des sources locales arabes, en violation des lois jordaniennes
réglementant le forage de nouveaux puits. Par exemple, des puits ont &t€ forés
dans la région de Jéricho, en amont de la source d'Ain Sulten, trois puits non
loin de la source d'Al-Auja, deux puits sur le site de la source de Phasa'el,
gquatre puits dans le bassin du Wadi Fara et deux puits dans le bassin du
Bardala. Les conséquences de ces forages se sont dgjd fait sentir & Jéricho,

ol la teneur en sel de 1'eau provenant des puits arabes creusés avant 1967 s
sensiblement augmenté au cours des deux derniéres années. Le débit de la source
d'Al-Auga, qui &tait en moyenne de 11 millions de métres cubes par an est 3
présent trds faible. Des hydrologues informés ont expliqué cette réduction
spectaculaire du débit d'Al-Auja par le forage de trois puits israéliens 3
proximité de cette source. Le tarissement de la source d'Al-Auja risque & présent
d'interdire toute culture sux hebitants du village d'Al-Auja. Pour &viter un
désastre, les fermiers d'Al-Auja ont demandé aux autorités militalres soit de
cesser d'utiliser 1'eau des nouveaux puits, soit d'approvisionner les fermes arabes
en eau des puits israéliens, soit de permettre aux fermiers arabes de creuser un
nouveau puits qui compl&terait 1'apport en eau de la source. Les Isra€liens ont
catégoriquement rejeté toutes ces requétes.

18. On peut également voir les conséquences du forage de puits israfliens dans la
région de Bardala; des puits creusés par les Israfliens ont complétement tari

tous les puits et sources de la région, qui appartenaient aux fermiers des

trois villages de Barda, d'Ain al-Bayda et de Kardala. Récemment, les autorités
militaires isradliennes ont reconnu qu'elles €taient responsables du tarissement
des puits arabes et ont accepté de fournir les villages en eau des puits
israéliens. Les villages palestiniens sont donc totalement dépendants des colons
isra€liens pour leur approvisionnement en eau.

19. Les Israéliens non seulement ont creusé de nouveaux puits et se sont done
appropriés les rares ressources en eau pour leur usage exclusif, mais depuis 1967,
ils ont également interdit tout nouveau forage de puits aux fins d'irrigation.

Ils ont &galement restreint le volume d'eau que les Palestiniens pouvaient pomper
dans les puits forés avant 1967 en obligeant ces derniers & installer des compteurs
d'eau sur ces puits. En résumé, les forces d'occupation non seulement ont utilisé
des ressources qui ne leur appartenaient pas, mais elles ont 8galement emp&ché

la population autochtone d'exploiter des ressources qui lui appartenaient.

iv)  Conséquences de la création de colonies isrsfliennes sur la population
arabe

20. Le témoin a déclaré que les conséquences du processus de colonisation sur la
population palestinienne locale ont &té désastreuses. Des milliers de cultivateurs
ont 8té chassés de leurs terres, privés de leurs moyens de subsistance, de leur
travail et des ressources naturelles qui leur appartenaient. Les villages qul ont
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été les plus touchés par les confiscations de terres se trouvent sur les collines
orientales dominant la vellde du Jourdain, & savoir Majdal Beni Fadal, Akraba,
Beit Furik, Beit Dejan, Tammun et Toubas. Le village de Beit Dajan, par exemple,
a perdu un chiffre estimé & 80 p. 100 de ses bonnes terres cultivables et
90 p. 100 de sa population de 2 000 habitants se trouve donc partlellement ou
completement gans terre. Il en est de méme pour le village voisin de Beit Furik,
ol environ 60 p. 100 des terres ont &té confisquées ou interdites pour favoriser
1'éteblissement de la colonie de Mekhora et 80 p. 100 de la population de
4 000 habitants ont perdv partiellement ou totalement leur terre. A mesure que les
colonies israfliennes se multiplient sur la rive occidentale, les conséquences
préjudiciables qui en découlent se font sentir sur devantage de villages. Parfois,
certains des fermiers sans terre ont dfi s'employer comme travailleurs agricoles
dans les colonies israéliennes &tablies sur leurs propres terres. Nombre d'entre
eux ont 4l partir ailleurs.

Témoin No 5 (anonyme)

21. Le témoin a mentionné les expropriations, les violations des droits de

1'homme, les sacrildges commis contre des sites religieux, les colonles établies
dans la région d'Hébron et les confiscations de terres appartenant a des
partlcullers. En 1968, un groupe & établi une colonie dans la reglon d'Hébron.

En 1971, les autorités militaires israéliennes ont conflsque par décret

3 000 dunams de terres agricoles ol se trouvaient des maisons, soi-disant pour des
raisons de sécurité. Elles ont construit un batiment pour la pollce frontaliére
puls 1 500 maisons et une synagogue. Des 1ndustr1es 1égéres ont été implantées dans
la région, ol 2 000 Israéliens environ vivent d présent.

22. Donnant des détails sur les pressions exercées sur la population arasbe, le
témoin a mentionné un certain nombre de cas de harcélement et d’emprlsonnement
d'adultes et d'enfants, et une récente proposition de fusionner les munlclpalltes
d'Hébron et de Kiryat Arba, la nouvelle colonie, sous 1'asutorité 4'un maire juif.

En 1979, les colons de Kiryat Arba se sont appropriés 5 000 nouveaux dunams pour
construire 500 logements. La population d'HEbron a saisi la Haute Cour israélienne
pour demander que cette d8cision ne soit pas exécutée. Celle-ci a décrété que la
décision de construire des maisons aux fins d'établir une colonie &tait illégale.
Cependant, 1'établissement de la colonie s'est poursuivi. Le témoin a &galement
donné des détails sur les sacriléges commis contre diverses religions.

23. Quant aux confiscations de terres et de batiments appartenant & des
partlcullers, le témoin a cité notamment le cas ol les colons d'Hébron ont
détruit, utilisant comme prétexte une vieille synagogue qui était en ruines depuis
500 ans, un bAtiment appartenant a la municipalité d'Hébron. Il a fait observer
que les lettres et t8légrammes envoyés par la population d'Hébron aux journaux
étaient censurés par les autorités militaires et qu' entre-temps les colons
1srae11ens continuaient 3 &tudier a'autres zones pour &tablir de nouvelles colonies
3 Hébron et ailleurs.
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Pémoin No 6 (Anonyme)

2L, ILe témoin a déclaré que sa déposition surait trait au village d'Amvas ol il
avait vécu pendant 30 ans.

25, C(Ce village est situé 8 25 km & 1'ouest de Jérusalem. Avant les &vénements du

5 juin 1967, le village comptait 800 maisons, 3 500 & 4 000 habitants, deux mosquées,
w1 couvent de Carmélites placé sous la protection du Gouvernement frangais et deux
coles. Tl était &quipé de deux puits pour l'eau potable et d'une installation
fournissent de l'eau courante & 280 foyers. Il s'agit d'une région agricole ol
poussent des oliviers et des arbres fruitiers.

26, Ce village a &t€ détruit en 1967 sans aucwne justification d'ordre militaire.
La I&gion arabe s'€tait retirfe de la zone deux heures avant l'arrivée des troupes
israéliennes; aucun des habitants n'était armé et il n'y a donc pas eu de ré&sistance
militaire ou armfe. HNéenmoins, les 6, T et 8 juin 1967, aprés l'occupation par
1l'armée israflienne, un tiers du village a &t€ dynamité et les maisons détruites.

Ie 24 juin, les Israfliens ont commencé & détruire les deux tiers restants du
village au moyen de bulldozers., Seuls les deux mosqufes, le cimetiére et le

couvent de Carmélites ont ét€ épargnés.

27, Au cours des événements 1iés & la destruction, qui a dur€ un mois environ,

la région a ét€ rendue inaccessible 3 tous, sauf & 1l'armée isrsélienne. La personne
qui a pu s'approcher le plus du village a &t€ le pr&tre frangais Paul Gauthier; il

a €crit wn rapport protestant contre ce qui s'€tait produit et 1'a adress€ &

1'armée israélienne.

28, Revenant 3 1'épreuve subie par les habitants, le témoin a dit qu'au cours

du premier jour de la guerre, 100 & 150 habitants d'Amvas se sont réfugiés dans

le couvent. A la fin des combats, lorsqu'ils ont voulu revenir au village, les
soldats israfliens ne les ont pas laissés entrer dens leurs maisons. Le 12 juin,
deux autobus dens lesquels se trouvaient des soldats israfliens ari€s sont arrivés
au couvent et ont ordonné aux réfugiés de partir. Comme ils refusaient, les
Isradliens sont entrés dans le couvent et ont fait sortir les réfugifs de force.
Ils les ont ensuite conduits au village de Beit Sira. Le témoin a fait remarquer
que la plupart de ces réfugiés &taient en vEtements de nuit et qu'ils n'avaient
rien avec eux, méme pas d'eau ni de nourriture. Il a ét€ impossible d'établir
quelque contact que ce soit avec eux pendant presque deux mois, Au début de
juillet, la personne en charge du couvent a rencontré & Ramallah le chef du district
d'Arwas et les notables d'Amvas. Ils ont demandd aux autorités israéliemnes de
permettre aux réfugiés se trouvant 3 Ramallah de rentrer et de reconstruire leur
village., Cette demande a &t€ rejetée.

29. Le témoin a indiqué comme référence un livre intitwé "A lost Victory",

d'Aros Kenaa, qui &tait chef du groupe auguel 1'armée israélienne aveit confié la
mssion de détruire le village. Le livre a &té publié & Tel Aviv en 1970 par
Mbraham Publications et donne un récit de premidre main fait par wn témoin impartial.
fe t8moin a d8claré qu'il aveit entendu dire par de nombreuses personnes qu'au cours
de la destruction du village, certaines personnes #Hgfes qui n'étaient pas en mesure
de sortir de chez elles avaient &té ensevelies sous les déconbres lorsque leurs
naisons ont 8té dynamitées.
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30. Aprés la guerre, deux tiers des villageois se sont installés & Amman et un

tiers est restd & Ramallah, & Jérusalem et dans d'autres villages. Jusqu's présent,
aucun des villageois n'a pu revenir dans ce village pour y vivre ou y travailler.

Les autorités israfliennes 1'ont transformé en un parc nommé Canada Park; des

arbres y ont &té plantés, des routes goudronnées ont €t€ construites dens le village
et autour de celui-ci. Le t€moin a dclaré que le seul b&timent qui reste encore

est le couvent des Carmélites; ce couvent &tait situé au milieu du village et €tait
entouréd de nombreuses maisons. Il a noté que s'il y avait eu bataille, le couvent
aurait &té &galement détruit en raison de son emplacement. Or, il ne l'a pas &té

et cela prouvait que le village avait €té d8truit délibérément. Toutes les terres

du village ont Até saisies et sont maintenant exploitées par la fondation israélienne
Ksrin Kism=t =t par lss habitants d=s colonizs israéliennes avoisinantes. lLa région
entidre =st irrigué= =t un rés-au d'irrigation a été mis en place. La coloniz ds

Mevo Khoron a &té &tabli= A 2 km d'Anwas. Un puits artésizn foré pré@s ds= cette colonie
fournit d= grandes quantités d'=zau pour irriguer las t=rrss dans cstte région. On a
fait apps=l & d=s ouvrisrs arab=s pour sxploiter ces tarras, mais aucun Arabs n'a de
propriété dans csttz résion ou p=ut dsvenir propriétaire d'uns maniére ou d'une autre.

31. Répondant & des questions, le témoin a dit qu'il ne pouvait pas donner de
raison plus précise pour la destruction de ce village. Pour autant qu'il sache,
personne n'a re¢u d'indemnité., Il a &galement noté que deux tiers des maisons
du village étaient encore intactes les 13 =t 14 juin 1967. Aucune colonie n'a &té
créée sur cet emplacement. Toutefois, il se pouvait que cette région ait &té
considérée comme importante du point de vue stratdgique et commercial car elle
donnait accds 8 Beb-el Wad et aux routes allant & Ramallah, Gaza, Jérusalem et
Tel Aviv,

Té€moin Wo 7 (Anonyme)

32, Le témoin, qui vivait & Qalgilia aux alentours de 1948, a dit que la plupart
des terres de cette région &taient entre les mains des Juifs, mais que les maisons
et les zones les plus élev€es appartenaient aux Arabes. Les habitants qui
s'occupaient d'agriculture avaient réussi i transformer le sol rocailleux en wme
zone prospére et fertile, notamment en forant une cinguentaine de puits artésiens.
Ce serait 13 le motif réel pour lequel les Israéliens avaient d€jd lancé diverses
attaques contre cette région avant 1967, en particulier le 10 octobre 1956 et le

5 septembre 1965 ol ils avaient détruit 11 puits artésiens.

33. Au cours de la guerre de 1967, 60 p. 100 des maisons du village ont &té
détruites et les habitants ont ét& forcés de s'en aller pour une période de 25 jours,
Les villageois ont formé un comit& qui a établi des contacts avec divers consulats
et, finalement, ils ont réussi & retourner dans leur village. Une superficie de

22 dunems appartenant i différents propriétaires avait ét€ confisquée par les
autorités israfliennes et entourée de fils de fer barbelés.

4. n 1976, les autorités israfliennes ont installé un appareil sp€ciel dans les
puits artésiens qui permet de contr8ler et de limiter la quantit€ d'eau pouvant &tre
utilis€e, Ces restrictions d'eau emp&chent les villageois d'exploiter le reste de
leurs propriétés et les obligent méme & sbandonner leurs terres. Le témoin a dit
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qu'il avait des photocopies d'ordres &manant des sutorités israéliennes chargées
de 1'approvisionnement en eau et imposant de sévéres restrictions pour 1'utili-
sation de l'eau de chaque puits pendant 1'ann€e en cours. Etant donné que les
cultures sont la seule source de subsistance des villageois, le besoin d'eau se
fait sérieusement sentir.

35. A propos des colonies, le témoin a dit que sur la route allant de Waplouse

a Qalqgilia, les autorités israéliennes avaient &tabli deux nouvelles colonies &

Kafr Lakef et Kafr Kaddum, La premiére a &€t€ fondée en 1976 dans une région boisée
ol tous les arbres avaient &té déracinés par les bulldozers. La deuxifme a &té
construite sur les terres de Kafr Kaddum, village qui avait &t& nivelé& par les
bulldozers. Les deux colonies comptaient au début 20 maisons, elles en ont
maintenant approximativement 150 chacune et sont entourfes de fils de fer barbelés,
les autorités ont construit quelques nouvelles routes et équipé un puits arté€sien
d'un moteur et de canalisations permettant d'approvisionner en eau les deux colonies.

"36. Répondant 3 diverses questions, le témoin a dit que quelques-uns seulement
des propri€taires d'origine avaient recu une indemnisation pour leurs maisons
détruites. Le montant payé pour chacune des maisons est d'environ un guart de
leur valeur réelle, '

Témoin Wo 8, M, Ali Dhib Omeiri, Mokhtar de Beit Nuba

37 M. Omeiri a dit que les autorit8s israfliennes avaient occupé son village le
6 juin 1967. Ce jour-13, les habitants ont &t€ priés de le quitter sans autre
explication, Apr8s avoir pass& trois jours & proximité du village, les habitants
de Beit Hluba ont &t€ invités, par une déclaration diffusée par des haut-parleurs,
3 rentrer dans leurs foyers et & hisser un drapeau blanc sur leurs maisons. Comme
ils s'approchaient du village, ils ont &té arr&tés par des militaires et leurs
maisons ont &té d€truites sous leurs yeux. IEn tant que Mokhtar du village, le
témoin a fait appel au commendent militaire de la zone qui & confirmé que les
hebitants ne pouvaient pas retourner dans leur village qui avait &té détruit.

38. DEcrivant le village de Beit Iuba qui était situé sur les hauteurs dominant

la rive occidentale, M. Omeiri a déclaré que la commune avait une superficie
d'environ 25 000 dunams et compteit environ 4 000 habitants; il y avait deux &écoles
et une infirmerie, un puits artésien et un moulin, Le t€moin a ajouté que

650 maisons avaeient &té& détruites & la dynamite et il a donné le nom de 1l personnes
qui ont perdu la vie au cours de cette opération de destruction.

Témoin kio 9 (Anonyms)

39. Aprés avoir bross& wn apergu historique du sionisme et expliqué les divers
procédés utilisés par les autorités israfliennes pour acquérir les terres des
Arabes, le témoin a parlé de sa propre expérience en ce qui concerne les colonies
isradliennes, Il a dit qu'au début de 1977, un projet de colonie a &té€ mis en

train dans la région de Salfit, sitube entre la soi-disant "ceinture verte" et

le Jourdain. La nouvelle colonie, qui s'appelle Messha et qui est situfe &

20 km de Selfit, a commencd par le montage de 20 maisons préfebriquées sur des

terres qui avaient &té confisqufes au village de Tefoa (entre Naplouse et Jérusalem).
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In février 1978, les autorités israéliennes ont exproprié encore 500 dunaws de
terres dans les villages de Salfit, Kofar, El-Harish et Marda pour y installer
une nouvelle colonie, qui a €t€ construite par le groupe Gush Lmunim, avec
1'approbation et 1'aide du Comité des colonies qui reldve du linistre israélien
de 1l'agriculture. Au dbut, il y avait 80 familles et des plans ont été€ faits en
vue de l'installation de 1 500 autres familles dans les cinq années & venir. Les
nrotestations n'ont rien donné,

40, In avril 1979, les conseils locaux du district de Salfit ont &t€ informés
d'une nouvelle décision d'expropriation portant sur 3 500 dunams entre les colonies
d'Alyeh et de Tefoa. Les autorités d'occupation ont pris sous leur contrSle le
seul puits artésien situé dans le village de Zawiya afin d'approvisionner en eau les
deux colonies susmentionnées, alors que l'on emp&chait les habitants locaux de ces
villages de 1l'utiliser. Le t€moin a indiqué qu'il &tait exploitant agricole et
qu'Isra&l avait exproprié 80 dunams de ses terres, lesquelles représentaient la
principale source de subsistance de sa famille. S'agissant des expropriations de ~
terres par les autorités israfliennes, le témoin a noté que dans certains cas on
offrait en &change aux personnes expropriées d'autres terres qui appartenaient &
des familles se trouvant & l'étranger dont les terres sont connues comme &tant
celles de propriétaires sbsents. Toutefois, les agriculteurs ont rejeté cette
offre en raison de son 1illégalité et parce qu'elle risquait d'engendrer la haine
parmi les Arabes que cela concernait.

41, in réponse aux questions, le témoin a dit qu'il était rare que l'on donne des
raisons pour l'expropriation. Toutefois, dans certains cas, des raisons de s€curité
ont été invoquées. In réponse & une autre question ayant trait aux offres d'indem-
nisation du Gouvernement israélien, le témoin a déclaré que toute compensation gui
&tait offerte ne représentait qu'un dixidme de la valeur réelle des terres, mais

que ce n'était pas vraiment ce qui comptait puisque ce que voulait le propriétaire,
c'était garder ses terres. Il a ajouté qu'il continuait & exploiter le reste de

ses terres, mais qu'il vivait dans la crainte constante d'une nouvelle expropriation.

Témoin No 10 (Anonyme)

h2. Le témoin a dit qu'aprés avoir &t€ expulsé de sa maison en 1948, il avait vécu
a Hébron jusqu'en 1967, ILorsque les forces 4' occupation israfliennes sont entrées

3 Hébron le 9 juin 1967, de nonbreux habltants, ayant entendu parler des atrocités
commises & Jérusalem et & Maplouse, ont décidé de s'en aller. Au cours des trois
premiers mois, les circonstances ont forcé d'autres habitants & se réfugier &
Amman, Le témoin a dit qu'il &tait enseignant et qu'au début de 1'année scolaire,
les autorités israliennes avaient cherché & modifier les programmes d'enseignement.
Les instituteurs arabes ont protesté contre cette immixtion et ont organisé un

ayndlcat pour défendre leurs vues. Ils ont &t& alors accusés de relations avec les
ennemis d'Isreél. ‘

L3, Le tBmoin a &t& arrété. Il a &t€ soumis 3 diverses sortes de sévices au
cours de son interrogatoire, y comprls des brtlures par des flammes et des coups
1nf11g;es9 dans le but de le forcer & faire de faux aveux. Transféré d'une prison
a 1l'autre, on 1'a &galement averti qu'il risquait de faire du tort aux fermes
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et aux enfants de sa famille s'il ne se montrait pas coopératif. Il a &t€ informé
qu'un avocat aveit &t€ nommé pour sa défense; cet avocat aprés avoir constaté son
Etat phy51que, a obtenu des autorités penltentlaares qu'un docteur l'examlne. Un
rapport médical sur son 8tat physique a &t& inclus dans le dossier du procés. Le
procds a duré wne année environ. Le témoin a &t& condamné & 15 ans d'emprisconnement.
I1 est rest€ cing ans en prison, puis il est tomb€ gravement malade.

L4, Gréce surtout aux efforts des menbres de sa famille & l’étranger, les autorités
militaires ont accepté de le relécher & deux conditioms : 1) qu'il s'installe &
Amman, et 2) que sa famille (y compris ses parents) abendonnent leurs biens et
vivent avec lui, Il a refusé, mais finalement s'est installé & Amman.

45, ©Gn réponse aux questions qui lui ont &t€ posdes, le témoin a dit que les
autorit€s isre€liennes s'€taient ingérfes dans les programmes de 1'&cole en
exigeant la suppression de toute référence d'ordre nationaliste ou religieux - par
exemple des passages du Coran et des podmes ou des chants se référant a la patrie
palestinienne. In ce qui concerne les renselgnements que cherchaient & obtenir

de lui ceux qui 1'ont interrog€, il a dit qu'il avait &t&€ accus€ de collaboration
avec la Jordanie et d'amctes visant & changer le statut d'occupation. Il a ajouté
que son avocat avait Ecrit un livre intituld "With my own eyes", qui dferit tous
les détails de son cas.
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Témoin No 11 : M. Ibrahim Bakr

46, Le témoin, un juriste, avait &t le conseiller juridique du Département des
biens "Waqf'' de la rive occidentale, y compris J&rusalem. Il avait été et était
toujours secrétaire de la société Makassed, institution charitable de Jérusalem,

et membre du Barreau jordanilen.

L7. Le 5 juin 1967, il habitait & Ramallah, prés de Jérusalem. Le 30 décembre 1967,
il avait été expulsé de la rive occidentale en raison de son opposition active & la
réglementation relative aux terres des propriétaires absents, imposée par les
autorités militaires isradliennes. Au début de sa déposition, M. Bakr a &voqué

la situation en Palestine avant et aprés la création d'Isragl. A ce propos, il a
fait remarquer que lorsque le mandat britannique a &t& institué, il y avait en
Palestine 45 000 & 50 000 Juifs environ et la majorité de la population était
composée d'Arabes, chrétiens et musulmans. Il a également fait remarquer que depuis
le début du mandat britannique jusqu'en 1948, le pourcentage des terres acquises §
par des Juifs était de 6 p. 100. En outre, 16 p. 100 des terres de Palestine
dtaient des terres musulmanes "Waqf", c'est-d-dire des biens de mainmorte selon

le droit islamique. Aprés 1948, les terres ont &té confisquées par Israél en vertu
de diverses lois isra€liemnes : loi d'expropriation pour des raisons de sécurité,
loi de reconstruction et loi sur les propriétaires ebsents. Une loi spéciale,
portant sur la partie arabe de Jérusalem, avait &té votée par la Knesset, alors que
le reste de la rive occidentale &tait régi par des ordonnances militaires.

A Jérusalem, toutes les terres sur lesquelles le propriétaire ne résidait pas

le 5 juin 1967 étaient consid@rées par la loi comme des terres appartenant & des
propriétaires absents, méme si les propriétaires revenaient par la suite. Toutes
2es terres avaient &té placées sous l'autorité de 1'Administrateur des biens des
propriétaires absents qui, entre autres choses, percevaient les loyers des maisons
dont les propriétaires €taient absents.

48. Aprés l'occupation, le t&moin a &té& convoqué par le Directeur du Département
des biens "Waqf" islamiques pour assister, en sa qualité de conseiller juridique,

a la visite dans le Département du Directeur isra&lien des biens '"Waqf" & Jérusalem.
Ce dernier avait demandé la liste de tous les biens "Waqf" islamiques, qui repré-
sentaient 25 p. 100 des biens immobiliers &4 Jérusalem, sous prétexte que le
Gouvernement israélien, en tant que successeur du Gouvernement jordanien, considérait
qu'il en avait la charge. M. Bakr s'était oppos@ & ce point de vue, faisant valoir
que, bien que le Département des biens "Wagf" jslamiques ait eu des liens avec le
Gouvernement jordanien, les biens "Wagf" n'avaient jamais appartenu & la Jordanie.
En fait, ces biens appartenaient & tous les musulmans. A cette époque, M. Bakr
avait réuni les notables de la rive occidentale, y compris le maire arabe de
Jérusalem, et ils avaient opposé un front commun & 1'annexion de Jérusalem par
Israél, déclarant qu'elle était contraire au droit international et aux résolutions
pertinentes de 1'Organisation des Nations Unies, et constituait un acte d'agression
contre un Etat souverain, en l'occurrence la Jordanie. Une déclaration signée par
20 personnes, y compris M. Bakr, avait &t¢ envoyée au Ministre de 1'intérieur
d'Isragl. Des mesures sévéres agvaient &té prises 4 l'encontre des signataires;
guatre d'entre eux, y compris M. Bakr, avaient &t& exilés dans différentes parties
de la Palestine pendant trois mois. Par la suite, M. Bakr a &té expulsé de la rive
sccidentale" Tous ces événements &taient décrits en détail dans un livre intitulé
Jerusalem Without Walls", €crit en 1970 par un Israélien.du nom d'Ouzi Benziman.
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49. Le témoin a également fait mention des mesures prises par Isradl en vue
d'imposer son autorité sur les parties de Jérusalem qu'il avait envahies en juin 1967.
I1 s mentionné notamment les mesures prises au niveau gouvernemental et municipal
en vue de transformer la structure juridique et administrative de Jérusalem :
dissolution du Conseil municipal arabe de Jérusalem, et prise en charge de ses
responsabilités par le Conseil municipal de la partie ouest de Jérusalem; fermeture
des cours d'appel arabes, des tribunaux de district et du cabinet du procureur
général, remplacés par des tribunaux isragliens; remplacement des banques arabes
par des banques israéliennes; confiscation des disponibilité@s des banques arabes;
perception d'un impdt sur le revenu et d'un impdt sur les achats, et imposition de
droits de consommation. Citant d'autres mesures iniques, le témoin a &galement
d&claré qu'lsragl avait démoli de nombreuses maisons arabes et parfois des
gquartiers arabes entiers dans l'enceinte de la vieille ville de Jérusalem, pour

les remplacer par des colonies nouvelles, afin de modifier la composition de la
population et de faire en sorte que les Juifs soient majoritaires dans la Jérusalem
arabe,

Témoin No 12 : l'archidiacre Elya Khoury

50. Le témoin, prétre de 1'église anglicane du diocése de Jérusalem, a fait part
de ses expériences immédiatement aprés l'occupation de 1967 jusqu'au moment ol il a
€t€é mis en prison, puis de ses expériences en prison et au moment de son expulsion.

51. En 1967, il &tait curé de 1'église épiscopale de St. Andrews 4 Ramallah. Lors
d'une réunion & laquelle participaient le Gouverneur militaire de Ramallah et les
chefs des églises et dont le but &tait d'examiner les besoins des communautés
chrétiennes, il a abordé la question de la persécution par les soldats israfliens
d'écoliers de 7T 4 9 ans: il avait vu en effet battre dans la rue et dans les cours
d'&coles des enfants qui avaient manifest leur hostilit& & 1l'occupation par des
paroles et des slogans. Le Gouverneur militaire avait fait remarquer qu'il ne
s'agissait pas d'une occupation mais d'une libération, ce qui, d'aprés 1l'archidiacre,
voulait dire qu'Isragl avait l'intention de "1libérer" la terre de sa population
autochtone et de remplacer celle-ci par des immigrants juifs venus du monde entier.

52. Le 2 mars 1969, les soldats israéliens avalent fouillé sa maison, ainsi que
1'église et ses dépendences, et avaient amené le t&moin chez le Gouverneur militaire
de Ramallah puis & Jérusalem pour &tre interrogé. Pendant trois jours, les autorités
israliennes lui ont demandé s'il. avait des liens avec Al Fatah, avec 1'0LP, avec

le Front populaire ou avec toute autre organisation palestinienne. Il avait

ensuite &té interné pendant deux mois dans une prison de Ramallah ou il avait &té
gardé au secret et avait &t témoin des tortures infligées & d'autres prisonniers.

Le 16 avril 1969, il avait ét& 1libéré et expulsé immédiatement & Amman. Depuis, il ne
lui avait pas été permis de retourner & Jérusalem. Il a souligné que 1l'objectif final
que poursuivait Isra8l en emprisonnant et en expulsant des notables &tait de chasser
les propridtaires de leurs terres afin d'y &tablir des colonies isra&liennes.

Témoin No 13 : M. Ibrahim Mustafa El-sheikh

53. Le témoin résidait dans le village d'Anwas, qui avait une population de

1 450 habitants au moment de l'occupation. Le 6 juin 1967, les troupes israfliennes
ont pénétré dans le village avec de l'artillerie, des armes et des tanks.

Quatre heures plus tard, elles ont enjoint par haut-parleurs aux habitants de se
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rendre dans la maison du chef de la communauté, le mukhtar, puis de quitter le
village pour Ramallah. Seules les personnes trés agtes et les trds jeunes enfants
sont restés dans le village; les autres, sous peine d°'8tre fusillés, ont été forcés
de partir sans pouvoir prendre aucune de leurs affaires., Aprds deux jours de marche,
ils sont arrivés & Ramallah. Le 11 juin, on leur a ordonné par haut-parleurs de
retourner dans leur village. Ils ont refait 32 kilométres 3 pied en sens inverse

et, au moment ol ils n'étaient plus qu'd deux kilomdtres du village, des explosions
se sont produites. Le témoin a déclaré que l'on avait fait sauter toutes les

maisons avec tout ce qu'elles contenaient, et que les personnes Agfes et les trés
Jjeunes enfants qui y avaient &té& laissés se trouvaient toujours & 1'intérieur.

Les autorités israéliennes ont alors déclaré aux habitants du village qu'ils devaient
retourner & Ramallsh, car leur village &tait d&sormais déclaré zone interdite pour
des raisons de sécurité. A Ramallah, les habitants ont supplié en vain le Gouverneur
militaire de les laisser retourner dans leur village. Le Pére supérieur du

Monastére de Latrun a essaye d'intervenir en faveur des habitants du village et a
proposé au Couverneur militaire de prendre 3 sa charge les frais de reconstructicn

du village; mais on lui a déclard gue la question ne relevait pas de sa compétence,
&tant donné que 1l'on avait fait sauter le village sur ordre exprds de Moshe Dayan.

M. El-sheikh a rappelé qu'en 1967 le village d'Anwas possédait 4O 000 dunams de terres
agricoles, 800 maisons, une école primaire de garcons avec 600 &la&ves, une &cole
primaire spécialisée de filles avec 400 &l&ves, des &coles secondaires spécialisées,
deux mosquées, un bureau de poste, un réseau d'alimentation en eau potable,

et 2 000 dunams de terres plantées d'oliviers, de noisetiers et d'autres arbres
fruitiers. Aprés l'occupation, le village, ol les Juifs ne possédaient aucune terre
avant 1967, a ét& transformé par Isradl en un parc appelé "Canada Park". L'ensemble
de la région s'appelait Nakhshoun, y compris les terres qu'Isragl possédait

depuis 1948, et sur lesquelles &taient &tablies les colonies de Nakhshoun.

Témoin No 1Lk (anonyme)

54, Le témoin a raconté comment les Israéliens ont exproprié 1 000 dunams environ
de terres agricoles dans son village situd au nord d‘Assira, entre Assira et Naplouse.

55. Deux mois aupsravant, les Isra&liens avaient fait savoir au mukhtar du village
(chef de la communauté) que les terres en question allaient &tre saisies. TIls lui
ont montré une liste en hébreu des propriétaires de ces terres et lui ont demandd
de les informer que les terres allaient devenir propriété israélienne. Ils lui ont
déclaré que toute personne qui voulait une indemnisation devait s'adresser au
Gouverneur militaire.

56. Bien entendu, les propriétaires ont &té bouleversés d'apprendre que leurs terres
allaient &tre exproprides, &tant donné gqu'elles représentaient leur seul gagne—pain,
et ils ont décidé qu'ils ne cé&deraient pas, sauf sous la contrainte.

°>T. Deux semaines plus tard, les Israéliens ont commencé 3 construire une route de
10 métres de large et de 4 kilomdtres de long dans une région couverte de chemps

de blé, d'amandiers et d'oliviers. Les propriétaires des terres ont subi de ce fait
des pertes importantes.

58. Ensuite, les Israéliens ont divisé la terre en parcelles de 50 dunams, ont
- installé des poteaux té€léphoniques et apporté des murs préfabrigqués.
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59. Lorsque le mukhtar est alléd voir le Gouverneur militaire adjoint pour lui
demander des explications, on lui a dit que les terres expropriées &taient incultes.
Le mukhtar a répondu que le Gouverneur adjoint pouvait venir voir par lui-méme que
les terres en question &talent bien des terres agricoles. Depuis, les soldats
igraéliens ont tiré sur les bergers ou les villageols qui s'aventuraient sur les

terres expropriées.

60. En conclusion, le témoin s'est d€claré convaincu que l'objectif poursuivi
par Isragl en s'emparant des terres &tait de priver les villageois de leur gagne-pain
afin de les forcer & partir.

61. Parmi les 93 personnes qui avaient perdu leurs terres, beaucoup avaient des
familles & nourrir, y compris des veuves et des petits—enfants. Lorsque les
habitants du village avaient appris que la Commission du Conseil de sécurité
allait venir dans la région, ils avaient choisi le témoin pour les représenter
et exposer leur cas.

62. En réponse & une question, le témoin a répété que la décision d'exproprier
les terres avait &té communiquée aux propriétaires deux mois gvaent 1‘expulsion
et que, deux semaines plus tard, les travaux de construction avaient commencé.

Témoin No 15 : M. Ruhi El-Khatib, maire de Jérusalem

63. Le témoin a déclaré qu'il appartensit 3 une famille musulmane arabe qui

8tait &tabli & Jérusalem sans interruption depuis des centaines d'années. Maire de
Jérusalem, avant 1l'occupation de la ville par Isra€l, il g'était acquitté de ses
fonctions jusqu'au 29 juin 1967, date & laquelle les autorités isra@liennes avaient
dissous le Conseil municipal de Jérusalem, &lu par les Arabes de la ville. Apres
1l'annexion illégale de Jérusalem par l'administration isra€lienne, le témoin a &té
remplacé dans ses fonctions de maire par un Juif. En réponse aux protestations

des résidents arabes des territoires occup&s, 1'Organisation des Nations Unies

a adopté une résolution dans laquelle elle refusait de reconnaltre cette annexion
et toutes les mesures qui y availent fait suite.

6k, Le témoin a déclaré que le T mars 1968, neuf mois aprds 1lfoccupation de
Jérusalem par Israél, il a été arraché de son domicile pendant la nuit et amené
sous garde militaire israélienne au Pont du Roi Hussein sur le Jourdain. On s'est
contenté de lui faire savoir que son expulsion &tait due au fait que sa présence
dans le pays &tait indésirable, Aucune accusation précise n'a &t€ portée contre
lui, aucune protestation, aucun procds n'ont été autorisés. D'aprés le témoin,
le nombre de personnes expulsées tout aussi arbitrairement per les autorités
israéliennes s'éléve 4 environ 1 200. Le but de ces expulsions était de chasser les
Palestiniens de leurs terres et de faciliter le plan israflien de colonisation de
la Palestine, plan qui, d'aprés le témoin, avait €t& mis au point lors du premier
congrds sioniste qui avait eu lieu en Suisse en 1897.

65. Le témoin a déerit les mesures prises par Isradl aprés la guerre de 1967 dans
la ville annexée de Jérusalem : i) le terrorisme et 1'intimidation (meurtre de

300 Arabes) qui ont forcé plus de 5 000 résidents & s‘'enfuir de leur maison et &
gbandonner leurs biens, lesquels ont &té expropriés au titre de la "loi sur les
propriétaires absents”; ii) la destruction de biens arabes, sous prétexte de
réorganisation, qui a eu pour conséquence 1'expulsion de 1 000 autres personnes
environ et a préparé la mise en place de nouvelles installations israliennes;
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iii) 1'annexion administrative et politique de Jérusalem § Isra&l; iv) la judaisation
de 1'économie arabe & Jérusalem, qui s'est effectufe de la fagon suivante : rempla-
cement de la monnaie jordanienne par la monnaie israélienne, fermeture des bangues
arabes, confiscation de leurs disponibilits, interdiction de vendre 8 Jérusalem
des produits agricoles, industriels et commerciaux arabes, ce qui a paralysé

la production et entrain un chbmage considérable parmi la population arabe, alors
qu'au méme moment 1'installation de nombreuses usines isragliennes a4 1'intérieur

et autour de Jérusalem a conbribué au processus ininterrompu de colonisation;

v) recensement des persomnes résidant & Jérusalem le 25 juin 1967 et inscription
des Arabes sur des listes : ces mesures visalent & priver les propriétaires absents
de leurs biens, qui ont &té confisqués conformément & la loi de 1950 sur les
propriétaires absents.

66. Aprds avoir expropri& 7O p. 100 environ des terres de Jérusalem et des biens
appartenant & quelque 60 000 habitants arabes qui avaient quitté Jérusalem en 1948
aprds le massacre de Deir Yasseen, les autorités israéliennes ont entrepris en 1967
une nouvelle série d'expropriations. A ce propos, M. El-Khatib a parlé de deux de
ses Tils qui poursuivaient des &tudes & 1'étranger et de parents gqui, ebsents de
Jérusalem, n'avaient pas &té autorisés & rentrer et dont les terres faisaient
maintenant partie d'une colonie israélienne.

67. Le témoin a insisté sur le fait que toutes les expropriations &taient
effectudes sous prétexte de servir 1'intérét public: mais, au lieu d'hOpitaux,
d'écoles ou de routes, c'@taient des colonies israéliennes qui avaient été
construites. Il a décrit ensuite en détail les expropriations successives
effectuées aprés la guerre de 1967 & l'intérieur et 3 1'extérieur de Jérusalem,

qui ont entrainé une diminution considérable du nombre des propriétaires arabes.

M. El-Khatib a fourni les chiffres suivants; avant le mandat britannique, les biens
des Arabes et chrétiens musulmans représentaient 94 p. 100 du total, les biens

des Juifs L p. 100 et les biens des &trangers 2 p. 100. Aprés 30 ans de mandat
britannique, les biens des Arabes représentaient 84 p. 100 du total, ceux des Juifs
1k p. 100 et ceux des &trangers toujours 2 p. 100. Entre 1948 et 1966, & la suite
de la politique d'expropriation menée par Isragl dans la partie occupée de Jérusalem
en vertu de la loi sur les propriétaires absents, la répartition des biens était

la suivante : 25 p. 100 pour les Arabes, T3 p. 100 pour les Juifs et 2 p. 100 ;
pour les étrangers. En 1978, les chiffres &taient de 14 p. 100 pour les Arabes
chrétiens et musulmans, 84 p. 100 pour les Juifs et toujours 2 p. 100 pour les
&trangers.

68. Le témoin a déclaré que 1'objectif principsl de la politique d'expropriation

d Jérusalem &tait d'entourer de colonies juives trois zones bien définies :

la Mosquée de la Coupole du Rocher; une autre zone encore occupée surtout par des
Arabes; et quelques villages arabes situés juste & l'extérieur de Jérusalem. Cette.
politique menagait la présence et l'existence méme des Arabes dans la ville.

Bien que les autorit&s d'occupation isragliemmes aient déclard, aprds chague
confiscation ou expropriation, que des indemnités seraient versées aux propriétaires
des terres et que ceux-ci devraient s'adresser aux responsables afin de régler

%es problémes relatifs & 1'indemnisation, aucun Arabe n'avait accepté de renoncer

a ses droits sur ses terres et ses biens.
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69, M. El-Khatib a &galement déclaré que sous prétexte de rechercher des sites
historiques juifs, les autorités d'occupation avaient commencé des fouilles sous

les quartiers arabes, provoquant l'écroulement des immeubles que les habitants

arabes avaient &té forcds d'évacuer et la destruction de sites célébres pour des
raisons historiques, culturelles, religieuses et commerciales., Ces faits

étaient bien connug : ces onze dernidéres annfes, 1'UNESCO avait adopté 13 résolutions
condamnant Isragl pour ses activités et lui demandant de mettre fin & ces fouilles.
En vue d'organiser et d'intensifier ces opérations, les autorités isra€liennes
avaient cré€ la Société de restauration et d'urbanisation du quartier juif de

la vieille ville de Jérusalem, gqui avait &té chargfe de 1l'évacuation et de la
démolition des immeubles et biens arabes & 1'intérieur des murs de la cité,

zone qui, contrairement & ce que prétendent les Israéliens, comprenait non

seulement le quartier juif, mais aussi guatre quartiers arabes qui ont &té expropriés
le 1k avril 1968. Cette société avait envoyé des avis d'8vacuation & 6 000 habitants
arabes qui, ayant refusé de partir, ont &t& sommés de comparaitre devant un tribunal.
Afin d'assurer l'@vacuation du quartier, la sociét& a &galement entrepris des
fouilles dans les rues, sous prétexte de travaux, mais en fait avec 1l'intention

de faire s'écrouler les maisons. La société a également coupé l'eau et pris

d'autres mesures qui ont créé des conditions sanitaires dangereuses pour les
habitants et les ont forcés & partir. Dans 1'ensemble, T40 familles (4 125 personnes)
avaient été chassées de leur domicile.

70. D'aprds le témoin, cette sociétd et d'autres organismes israliens E€taient

en train d'unir leurs efforts pour remplacer les immeubles et autres lieux
historiques des quartiers arabes par de nouveaux immeubles dans lesquels vivaient
quelque 500 familles juives. M. El-Khatib a ensuite &voqué la question des colonies
isra8liennes dans les territoires occupés en général, et & Jérusalem en particulier.
Se référant au numéro du 10 octobre 1977 du magazine libanais Arab Week, il a déclaré
qu'entre 1967 et 1977 les Isradliens avaient &tabli 123 colonies; la création

de 33 d'entre elles avait ét& rendue publique, car il s'agissait de colonies Nahal
qui appartenaient & des orgenisations militaires, ayant leurs propres régles,
réglementations et statuts. En outre, le t8moin avait appris par la télévision
israflienne qu'au cours des cing dernidres années, le Gouverneemnt israélien avait
créé 36 nouvelles colonies, dont 28 sur la rive occidentale, cing sur les

hauteurs du Golan et trois dans la bande de Gaza. Aprds le 7 juin 1967, les
autorités avaient construit de nouveaux gquartiers juifs & Jérusalem sur des terres
arabes confisquées ou exproprifes, avec une densité de population plus élevée que
celle de toute autre colonie dans les territoires occupés. Le témoin a cité un
rapport publié dans le Jerusalem Post du 8 novembre 1974 et intitulé "Pour faire

de Jérusalem une forteresse" qui décrivait les travaux de construction entrepris

sur une grande échelle sur les terres arabes expropriées.

Tl. M. El-Khatib a également mentionné le livre de M. Mehdi Abdal-Hadi, qui s'était
rendu personnellement dans chaque quartier et colonie construits récemment sur les
territoires occupés. D'aprés cet auteur, les nouveaux quartiers construits apreés
1967 & Jérusalem et dans sa banlieue comprenaient 15 000 appartements environ,

ol hebitaient environ 100 000 Israéliens nouvellement arrivés, et environ 100 usines,
employant quelque 5 000 travailleurs; tous ces gens &taient des résidents illégaux.

72. Le témoin a évoqué diverses mesnres prises par les autorités d'occupation

contre le systme d'ecnscigusmeut ardbe, et le transfert anx autorités isragliennes
des derniers selrvices s'occupant de la saulé& publigue et des quesbions sociales; des
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mesures avaient Sgalement &t& prises contre des organismes arsbes tels que la
Compagnie arabe d'€lectricité et les stations arabes d'alimentation en eau. Il
a parlé 3 ce propos d'un livre qu'il était en train d'écrire sur la judaisation
de Jérusalem.

73. M. El-Khatib a 8galement cité certains chiffres montrant 1'évolution de

la composition de la population & Jérusalem. A la fin du mandat britannique en 19L48,
1la population de Jérusalem et des villages des alentours, ainsi que des colonies
isradliennes asutour de Jérusalem, &tait de 24O 000 habitants, dont 14O 000 Arsbes

et 100 000 Juifs - c'est-@-dire 58,2 p. 100 d'Arabes contre 41,8 p. 100 de Juifs.
Lorsqu'Isradl a occupé et annexé la deuxiéme partie de Jérusalem en 1967, la
population totale &tait de 279 000 habitants : 80 000 Arabes - chrétiens et
musulmans - et 190 000 Juifs, soit 30 p. 100 4'Arabes et TO p. 100 de Juifs.

Th. D'aprds les journaux israéliens, i 1la fin de 1978, la population de Jéruselem
atteignait 40O 000 personnes : 100 000 Arabes et 300 000 Juifs, soit des pourcentages
respectifs de 25 et 75 p. 100,

75. En réponse & des questions, le témoin a d&claré que de nombreuses personnes
avaient &t8 tudes aprds le cessez-le-feu, soit dans leur maison, soit dans les

rues de Jérusalem. Lorsque le couvre-feu a &té levé, M. El-Khatib s'est promené
dans la ville; il a vu de ses propres yeux les cadavres dans les rues et il a parlé
aux familles des victimes.

76. Le témoin a &galement déclaré qu'un certain nombre de travailleurs arabes

qui avaient perdu leurs emplois avaient &té forcés de travailler pour les Israéliens
afin de gagner leur vie et de ne pas avoir & quitter leur domicile. Quant aux
4coles arabes de Jérusalem, elles avaient été placées sous contrdle isra€lien

et avaient dfi adopter des programmes israfliens. Il ne restait plus & Jérusalem
gque 15 écoles arabes, religieuses et privées.
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Témoin Ho 16 (anonyme)

7. Le témoin a déclaré qu'il était du quartier Al-Magharba 3 Jérusalem. Aprds
l'occupation de ce secteur par les troupes israfliennes pendant la premidre
quinzaine de juin 1967, 135 maisons ont &été détruites et leurs hsbitants expulsés
du quartier. Les personnes dont le logement avait &t& détruit n'ont été autorisées
4 emporter aucun de leurs biens. En avril 1968, les autorités israliennes ont
décidé d'exproprier un terrain d'une superficie de 116 dunams, sur lequel 16 maisons
ont été épargn€es. Toutes les demandes nrésentdes par les personnes expropriées
qui souhaitaient regagner leurs foyers et r&cupérer leurs biens ont &té rejetées.
Tous les appels ont &té rejetd@s et les habitants qui refusaient de quitter leur
foyer &taient expulsés par les responsables juifs de 1'0Office du logement. Le
témoin a &galement indiqué qu'il était 1'une des personnes qui avaient été expulsées
8 deux reprises de leur foyer, la premidre fois en 1967 et la deuxilme en 1976.

78, Les autorités ont invoqué divers prétextes pour justifier la démolition du
quartier; dans un cas, elles ont soutenu que les maisons n'@taient pas sflires, et
dens un autre, qu'il s'agissait de travaux 2 des fins archéologiques. Les personnes
expropriées sont maintenant dispersées dans diff€rents quartiers de Jérusalem.

79. Aprés 1968, les locataires ont cessé d'@tre couverts par une loi qui avait &té
promulguée pour les protéger contre les caprices des propriétaires. En vertu de
la présente loi, un locataire n'est protégé que pendant un an., A l'expiration de
cette période, le propriétaire peut refuser de renouveler son bail ou a le droit
d'augmenter le loyer comme bon lui semble, Etant donn& que la plupart des
Israfliens sont propriftaires de leur logement, ce sont les Arabes qui sont
principalement visés.

80. Répondant aux questions qui lui étaient posées, le témoin a déclar que son
premier avocat &tait juif, mais que, cédant aux pressions des autorités israéliennes,
ce dernier avait abandonné sa cause et lui avait conseillé de prendre un avocgt
arsbe, ce qu'il avait fait. Il a ajouté que tous les appels interjetfs ultérieu-
rement avaient &t& déboutés.

Témoin No 17 (anonyme)

81. Le témoin & dit aux membres de la Commission qu'il représentait la municipalité
d'Hébron car les autorités militaires avaient interdit au maire de cette ville de
venir témoigner devant eux. Le t&moin & indiqué qu'il habitait Hébron en IQTO?
lorsque les Israéliens avaient cr&€ la colonie de Kiryat Arba, 1'une des principales
implantations de la rive occidentale.

82. En 1970, les autorités d'occupation et leurs trgupes ont encerclé de bz‘arbeles
une zone d'environ 500 dunams de la municipalité d'He?ron. Lorsque les h§b1tants
ont protesté, Moshe Dayan, ministre israélien de la defemse, .s’c;:*st renc'm d une
réunion publique avec eux et 1l'ancien maire d'Hébron. Il a juré sur 1'honneur N
qu'un camp seulement serait établi dans le secteur. G),uelqugs jours plu§ tard, le
Gouverneur de la rive occidentale a donné& 1l'ordre d'exproprier un terrain de

3 000 dunams situé A 1'intdrieur de la communauté d'Hébron.
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83. En 1973, le Gouverneur de la rive occidentale a pris, avec le Gouverneur
militaire d'Hébron, un décret interdisant aux Arabes d'entreprendre des travaux de
construction quels qu'ils soient sur leurs terres ou leurs maisons dans les limites
de la ville d'Hébron. Le 12 décembre 1978, 38 habitants arabes, de méme que le
témoin, ont &té convoques au quartier général, ou on les a 1nformes que leur secteur
avait été déclaré zone surveillée et que les habitants ne pouvaient s'en &loigner
sans y avoir &té autorisés au préalable par les autorités militaires. La zone en
question comprenait 38 maisons habitées par plus de 400 personnes. OCutre le fait
que le secteur &tait "surveillé", les habitants étaient constamment harcel@s par les
colons de Kiryat Arba., Peu aprés la promlgation de ce décret militaire, le maire
d'Hébron a regu une lettre accompagn@e d'une carte sur laquelle &tait indiqué
1'emplacement de 500 nouvelles maisons gu'on prévoyait de construire sur la terre
et les biens d'habitants arabes (le témoin a communiqué une copie de cette lettre
et une carte), Les maisons indiquées sur le plan ont &té démolies et de nouvelles
ont 8té construites.

84, Parlant de l'épreuve subie par les habitants d'Hébron, le témoin a indiqué

que les enfants n'étaient pas autorisés & aller & 1'€cole et que, la nuit, les
colons juifs de Kiryat Arba dirigeaient des projecteurs sur les fenétres des maisons
afin d'effrayer les femmes et les enfants. Ces colons portaient l'uniforme
militaire; ils appartenaient au groupe Gush Emunim et c'étaient eux qui avaient tué
des enfants lors des manifestations qui se sont produites & Halhoul.

85. Le témoin a indiqué que les habitants s'€taient plaints au consul des Etats-Unis
8 Jérusalem qui leur avait promis que le Secrétaire d'Etat des Etats-Unis se rendrsit
dans leur secteur. Aprés la visite de ce dernier, les habitants ont joui d'une
relative liberté de mouvement & l'intérieur de leur secteur et a 1l'extérieur.
Mentionnant d'autres efforts déployés par la population arabe afin de faire cesser
les expropriations de terres, le témoin a indiqué qu'au nom de la municipalité
A'Hébron et de 39 propriétaires fonciers arabes, 1'affaire avait &té portée devant

la Haute Cour de justice; celle—ci avait rendu un arrét annulant l'expropriation

de 530 dunams seulement sur 3 000 dunams représentant la superficie totale des terres
dont les propriétaires arsbes avaient &té expropriés 3 Hébron. Aprés l'arrét de

la Cour, les habitants arabes, avec l'aide de 4 000 ressortissants israfliens Julfs,
membres d'un groupe appelé Mouvement isralien pour la paix, se sont efforcés de |
mettre ou de remettre le secteur en culture, mais ils en ont &t& emp@chés par les
autorités militaires.

86. Répondant aux questions posées, le témoin a indiqué que la superficie des

terres dont Isra8l avait exproprié les Arsbes & Hébron &tait de 3 000 dunams. La
colonie de Kiryat Arba a &té& &tablie sur 500 dunams. De plus, 38 immeubles ont

&t€ construits sur 530 dunams. Quatre-cent cinguante personnes y habitaient. Les
Israéliens ont déraciné les arbres, enlevant aux habitants leur moyen de subsistance,
et jusqu'a présent ils ont emp&ché les habitants arabes, malgré les arréts de la

Cour, de construire quoi que ce soit sur ce terrain.

87. Répondant & une autre question concernant l'incident qui a eu lieu au village

d'Halhoul et au cours duguel des enfants ont été tuds par un des colons, le témoin
a indiqué qu'ad cette époque, le Gouverneur militaire d'Hébron avait décrété le
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couvre~-feu 3 Halhoul pour une durée de 15 jours, interdisant & quicongue d'apporter
quoi que ce soit au village. Le t8moin a dit que les habitants s'&taient plaints

3 la Croix-Rouge et qu'il avait envoyé un télégramme au Secrétaire général de
1'Organisation des Nations Unies afin d'obtenir les vivres et le lait que le
Gouverneur militaire leur refusait. Fn réponse & une autre question sur le fait

de savoir si les autorités israfliennes avaient pris des mesures contre lui, & la
suite de la plainte qu'il avait dépos&e au consulat des Etats-Unis, le témoin a

dit qu'en fait 1'aide de toutes les missions diplomatiques en Isradl avait été
sollicitée, par télégramme et par 1l'intermédiaire du maire d4'Hébron. En cons&quence,
depuis lors, il avait &té convoqué chague semiane par les autorités militaires

afin de subir un interrogatoire.

Témoin No 18 - Sheik Abdul-Hamed Tl-sayeh

88. Iorsqu'il a &té expulsé de Jérusalem, le 23 septembre 1967, le témoin

exercait les fonctions de Président de la Cour islamique d'appel pour le

Royaume hachémite de Jordanie, sa compétence s'étendant aux rives orientale et
occidentale. A 1'époque, il &tait €galement 4 la t&te de la Haute Organisation
islamique de Jérusalem, qui supervisait la mosquée Al Agsa, tous les biens de
mainmorte (Wagf) et les cours islamiques de la rive occidentale. Aprés son
expulsion, Sheik El-sayeh avait &té chargé du Ministére des biens de mainmorte
{(Wagf) & Amman et nommd Président de la Haute Cour islamique et Ministre des
affaires islamiques & Amman. Il enseignait actuellement & 1'Université jordanienne
et exercait les fonctions de Président du Comité pour le salut de Jérusalem.

89. Le témoin a indiqué qu'Israél violait les principes du droit international,

les dispositions des Conventions de Genéve et des r&solutions de 1'Organisation

des Nations Unies, en particulier les résolutions 2253 (ES-V) et 225U (BS-V) de

1' Assemblée géndrale, en date des 4 et 14 juillet 1968 respectivement, de mé€me que
la résolution 252 (1968) du Conseil de sBcurité, en date du 21 mai 1968. Il a fait
observer que malgré ces résolutions, Israél continuait de creuser, d'exproprier et
de d&molir. Il a mentionné en particulier les travaux d'excavation aux alentours et
au~-dessous de la mosquée Al=-Aqsa, laquelle availt pour tous les Musulmans une . _
importence particulidre, et 4 proximité du mur occidental, plus connu sous le nom de
Mur des lamentations. Il a dit que le prétexte invoqué pour justifier les travaux
d'excavation aux alentours de la mosquée Al Agsa &tait de découvrir le temple de
Salomon qui, d‘apres Israel, se trouvait guelque part 4 proximité, bien que, ni

les historiens, ni les livres saints juifs, ne donnent d'indications précises quant
8 son emplacement. Le témoin a déerit les tentatives auxquelles se livraient les
Israéliens pour faire en sorte que la mosquée Al-Agsa cesse d'&tre un centre
culturel spoc1al pour la communauté musulmane mondiale. Il a ér; alement mentlonnu
les dégats causés pendant la guerre au portail central de la mosquée Al-Agsa et &
la coupole du Rocher, ainsi qu'au minaret de Bab-Al-Asbat. Il a ajouté qu'Isradl
avait démoli un quartier entier & proximite du Mur des lamentations bien que le
quartier appartint aux Waqfs marocains, qui recevaient des dons des musulmans, et
fat fortement peuplé. Il a dit que le rabbln de l'armee de défense israélienne,
accompagné de 20 personnes, s'@tait rendu & la mosquée Al-Agsa en 1967 et avait
chanté des chants religieux juifs, provoguant la population musulmane. Le rabbin
ayant déclard qu'il avait 1l'intention de revenir la semaine suivante afin de prier
dans un autre secteur de la mosquée et de construire une synagogue sur les lieux
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rémes, le témoin avait &crit au commendant militaire pour l'informer de son
intention d'ordonner la fermeture de toutes les portes de la mosquée Al-Agsat &
tous les musulmens, chrétiens et juifs et que le commandant militaire en porterait
la responsabilit&. Un fonctionnaire assurant la liaison entre le Gouverneemnt
israBlien et les autorités religieuses islamiques &tait venu lui dire, au nom de
MM, Eshkol et Dayan, que les Juifs ne seraient pas autorisés i prier dans la
mosquée /1-Agsat. Cette promesse avait &té tenue jusqu'd 1'expulsion du témoin,
mais par la suite des Juifs &taient venus prier et chanter des chants religieux
dans la mosquée malgré les réactions de la population musulmane 3 ces agissements,
Ies Israfliens s'étaient emparé de la clef du portail connu sous le nom de

Ban Fl-ifagharba, asutorisant les gens & entrer dans la mosquée Al-Agsa 3 tout
moment. Tin fait, a d8claré le témoin, 1‘'homme qui avait mis le feu J la mosquée
était entré par ce portail. L'incendie avait d&truit la chaire de Salah Ed-Dine,
a 1'intérieur de la mosquée, qui avait une valeur particuliére pour les musulmans,
et endommagé le ddme &ternel de la mosquée. Aujourd'hui encore, les forces
d'occunation israfliennes tentaient d'€liminer ce centre de la civilisation
islamique, comme en témoignaient les travaux d'excavation qui se poursuivaient
sutour et au-dessous de la mosqude et pouvaient entrainer sa d€molition. Les
Israéliens avaient démoli certaines parties & 1'intérieur de la mosquée et &
proximité du quartier arabe Haret El-llagharba.

90. Ie témoin a &galement Ffourni & la Commission des renseisnements d'ordre
rinéral sur le Mur des lamentations. A ce sujet, il a indiqué qu'en 1929 le
conflit entre les musulmans et les Juifs avaient entrainé des affrontements et
que le gouvernement du mandat britaanique avait dép&ché une commission afin
denquéter sur 1l'affaire; sur la recommendation de cette commission, le différend
avait €t€ porté devant une commission internationale. La décision que cet organe
avait prise & l'unanimitd, déclarant que ce lieu &tait une fondation islamigue
Vaqf et que les Juifs ne pourraient y célébrer leur culte que s'ils se conformaient
aux usages, avait &t& approuvée par le Gouvernement britannique et par la suite,
reconnue par la Société des Nations., Etant donné que le différend avait été
tranché por une orgenisation internationale, il devait &tre considéré comme clos.

91l. Le témoin a d&claré qu'lsradl &tait coupable d'autres violations & Jérusalem,
exproprient de nombreux biens Waqf et profanent le tombeau d'Ibrahim & Hébron. I1
a rappelé gque ce mausolée &tait une mosquée islamique construite par les -
Omeyades. La mosquée avait &ét@ salsie par les Israéliens qui avaient non seulement
empeché les musulmans A'y prier mais Bgalement commis des actes sacriléges &
1l'intérieur.

92. Le tfmoin a &galement indiqué que les autorités militaires israéliennes
profanaient les églises chrétiennes, ayant notamment 8t& & la statue de la Vierge
Marie, dans l'une des églises, sa couronne sertie de pierres précieuses. Il a fait
observer 3 ce sujet que les clefs de 1l'éplise principale de Jérusalem, 1'église du
Saint~S&vulcre, avaient €t& confifes aux musulmans.
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Témoin No 19 (anonyme)

93. Le témoin a ddcrit la situation dans un village agricole, Anata, situé &

deux km au nord-est de Jérusalem. Ce village avait une superficie de 13 000 dunams
et comptait 3 500 habitants qui vivaient de l'agriculture. Le secteur du village
figurait sur la carte du district de Tabu, tant sous l'administration ottomane aue
sous le mandat britannique. Il avait &galement fait l'objet d'un relevé cadastral
sous 1l'administration jordanienne. Le témoin a communiqué & la Commission une
liste des propriftaires fonciers du village, avec pour chacun d'eux un dossier
distinct concernant ses droits de propriété.

k. Tn 1971 et 1972, les autorités militaires israéliennes avaient procddé, sans
donner de raison aux villageois, & un nouveau relevé des terres de la partie est
du village, opération qu'elles avaient poursuivie jusqu'en 1975. En janvier 1975,
le Gouverneur militaire de Ramallah avait convoqué le t&moin pour l'informer que
le village avait &t& divisé en trois zones : la partie ouest &tait rattachée 2

la municipalité de Jérusalem; la partie nord 3 la municipalit® de Ramallah; et la
partie sud 3 la municipalité de Bethlehem. L'une de ces zones, d'une superficie
de b 650 dunams, comprenant L0 maisons habitées a ét& déclarée zone mllltalre et
son acc@s formellement interdit. Des copies du plan avaient été communiquées aux
services du cadastre de Tabu et aux conseils municipaux des villages et des villes
afin d'interdire toute vente de ces terres ou autres transactions y relatives et
d'arréter la délivrance des permis de construire. Le 5 mai 1977, le Gouverneur
militaire avait informé les villageois qu'ils ne pourraient pas moissonner dans
les zones "surveillées”. Nul ne pourrait acc@der 3 ces zones sans €tre muni d'une
autorisation spec1ale délivrée par les autorit@s militaires, et les contrevenants
seraient poursuivis devant un tribunal militaire. Le 19 septembre 1978, le
Gouverneur militaire avait rencontré les notables du village et avait proposé de
louer leurs terres aux villageois aux taux de 5 dinars jordaniens par dunam pour les
terres de la premidre catégorie, 3 dinars jordaniens par dunam pour celles de la
deuxiéme catégorie et 2 dinars Jordanlens par dunam pour celles de la troisiéme
catégorie. Cette offre ayant &té rejetée, le Gouverneur militaire avait proposo
aux villageois de leur verser des dommages—intéréts d‘apres le rapnort du Comit?d
des experts agricoles. Cette proposition avait €galement €t& rejetée. Trois mille
cing cent personnes habitaient encore dans le village d'Anata. Le 8 octobre 1970,
les autorités militaires israéliennes avaient r&uni les travailleurs, sous
surveillance militaire, et fermé® la zone avec des barbelés et des portails de fer.
Le 14 octobre 1978, le témoin avait prié le Gouverneemnt jordanien d'intervenir
afin de porter la question de 1'expropriation de leurs terres devant une instance
internationale. Le Gouvernement Jordanlen avait soulevé la question devant le
Conseil de sécurité. Le 25 octobre, le témoin avait envoyé un télégramme au
Secrétaire général de 1'0NU, au PreS1dent des FEtats-Unis d'Am#rique, au Président
dé la République arabe d'Bgypte et & 1'ambassadeur des Etat-Unis en Isra€l, leur
demandant d'intervenir contre 1' expropriation des terres du village. Le

14 novembre 1978, les villageois en avaient référé & la Haute Cour de justice
israélienne, laquelle, le 10 décembre 1978, avait rendu un arrét provisoire,
interdisant & l'armée d'occuper les terres, tant qu'elle n 'aurait pas statué. Le
15 décembre 1978, le #énéral Shlama Taegner avait déclaré & la Haute Cour que les
autorités militaires aveient besoin de 1 TLO dunams et non de 4 650 pour cr€er une
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zone militaire et il lui avait demandé d'annuler 1'arré&t provisoire. La Haute Cour
n'avait pas donné suffisamment de temps aux villageois pour s'adapter & la nouvelle
situation et s'était réunie le 17 décembre 1978. Le 15 janvier 1979, la Cour

avait statué, approuvant 1'expropriation de 1 TUO dunams de terres fertiles. Les
villageois n'avaient &té inform8s de la décision que le 18 mars 1979, c'est-a-dire
aprds l'expiration de la période de 30 jours légalement prévue pour interjeter
appel. Le tZmoin a communiqué & la Commission, entre autres documents pertinents,
une liste des propriétaires possédant des terres dans la zone de 1 T4O dunams.
Indiquant qu'il possédait lui-m&me 1 200 de ces 1 TL40 dunams, le t&moin a 4dit

qu'on ne lui avait laissé qu'une parcelle de 300 dunams, sans possibilité d'accds.
Le 11 avril 1979, il avait demandé aux autorités israéliennes l'autorisation
d'accéder & sa terre mais il n'avait pas regu de réponse. Il a &galement déclaré
que le 5 avril 1979, l'armée israélienne avait commencé & &tablir le levé
topographique des terres restantes afin d'y crder une zone industrielle. L'armée,
a~t-il ajouté, construisait actuellement des routes et procédait d 1'aménagement

de la nouvelle zone.
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Témoin No 20 (Anonyme)

95. Le témoin a déclaré qus, contrairemsnt & d'autres occupations dans le passé,
1'occupation israélisnne avait pour objectif ultime de s'emparer des terres et
d'en chasser les habitants.

96. Un nouvel aspect important, selon lui, de la politique de colonisation
d'Isradl tenait au fait que contrairement & la politiqus passée qui consistait &
Etablir des coloniss situfes la plupart du temps & proximité de la ligne verte
séparant Israél de ses frontidres d'avant 1967, la tsndance était maintenant &

Ja division de la rive occidsntale en de vastes gquadrilatérss qu'on sillonnait
snsuite d= routes dans toutes les directions. Cette politique, tslle que la
pargoivent las habitants, visait & diviser l'ensemble du territoire occupé en
quatre ou six quadrilatéres afin d'isolzr les principales villes st agglomérations
en créant des coloniss aux coins de chaque quadrilatére "balkanisant” ainsi le
territoire d= tells sorte qu'il ne constitue pas une entité viable.

97. Le témoin a égalemant mentionn€ un certain nombre d'incidents od de jeunes
Arabes avai=nt ét& maltraités par certains colons juifs, particuliérement dans
la zone de Qiryat Arba.

98. Répondant & divsrses qusstions, le t8moin a déclaré que les nouvelles tendances
dont il avait fait &tat dans sa déclaration auraient pour résultat de desserer

les liens commarciaux et autres entre les villes =t les villages &loignés car

les colons nntrepr@ndraient de fair=s justice eux-maSmes =t A4'établir des barragss

de contrdle partout ol ils l'»’-‘stlmaral@nt néecessaire. FEn outre, en raison du
caractéra exigu du territoire occupé d= la rive occidentale, las terres utilisées
pour construire de larges routes et dss rues priveraient plusisurs famillss ds

leur propriété,

99.. Le témoin a déclard que certains barragss de contrdle étaiant permanents,
particulidrement ceux situds 4 l'entrée de Jérusalsm =t d'autres villes importantes.
le délai d'attente 3 ces barragss de contrdle pouvait aller jusqu'd 1 heurs

et 45 minutes.

100. Le témoin a egalement dclaré que toutes lss colonies étaient de caractérs
permanent, méme celles qui avaient &té mises en place pour fournir des abris
provisoirss. La popula.tlon de ces colonies variait entre 200 =t 2 000 psrsonnss.
Les seuls Arabes autorisés & y pénétrer &taisnt des manoeuvres accomplissant
dz pstits travaux.

101.En ce qui concerne la dimension des terres prises jusqu'ici par Isragl,

ells représentait 36 p. 100 de la surface du territoire occupé de la rivs

occidsntale. Le témoin estimait que la constructlon des routes aurait pour
résultat de porter bientdt ce pourcentagz & 39 p. 100.



S/13450/A44d.1
Francais
Annexe II
Page 28

Témoin No 21 : M, Shawki Mahmud Hamdi

102. Le témoin a déclaré qu'alors que le processus d'installation ds colonies
dans las territoires occupés avait 6té entamé au milieu ds 1968, les mesures
concarnant Jérusalem ont commencé & 8tre prisss quelques hsures seulement aprés
1'occupation. I= 28 juin 1967, la Knesset a adopté une dé€cision d'annexion par
laguella IsraSl s'arrogsait le droit de contrdle sur la partis arabe de Jérusalem
pour satisfaire ses intérdts égoistes et au mépris du droit international.

103. Les mesures suivantes ont été adoptées

1) Dissolution du Conseil municipal arabe st réunion de la partis arabe
et de la partie israélienne de Jérusalem;

2) Elimination de cartains services municipaux et emalgeme d= certains
autres avec dss servicess isragliens;

3) Application aux citoyens arabes d= toutes les lois israéliennes;

4) = Fermeture du Département de 1'éducation de la partie arabe de Jérusalem
et décision plagant toutes les &coles arabes sous 1'autorité du Ministére
israélien de 1'éducation, les forcant & suivre les programmes dss écoles
isradliennes, y compris la le=cture dans les écoles primaires d'un livre
intitulé "J= suis Israélien";

5)  Attribution aux habitants de la partie arabe de Jérusalem ds cartes
d'id=ntité israéliennes;

6) Non-reconnaissancs par Isra8l du Tribunal islamique de Jérusalem;

7)  Obligation pour les Arabes de profession libérale de fairs partie des
associations professionnellss israéliennes s'ils voulaient pratiquer
leur profession;

8) Fermeture des banguss arabes ot imposition de 1'usage de la monnaie
isragélienne 4 l'exclusion de toute autre;

9) - Transfert dans la partie arabe de Jérusalem d'un certain nombre de
ministdres et serviess israglisns. :

104. En ce qui concerne les méthodes utilisdes par Isragl pour coloniser le secteur
arabs de Jérusalem, le témoin a cité les exsmples suivants :

105. Bn premisr lieu, aussitSt aprds juin 1967, Isral a entrepris la démolition
de 1 654 immeubles dans quatrs quartiers différents, y compris. l27 boutiques,

1 215 maisons, 5 mosquéas, 3 monastdres et L &coles. En conséqusnce,

7 40O habitants du secteur arsbe ds Jérusalem ont été forcés de partir. Isradl a
ensuite &tabli un "gquartier juif" qui contient & l'heurs actuelle 320 logements
occupant une supsrficie de 116 dunams, avac une population de 1 300 colons.

[ooe
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106. En s=cond lieu, les autorités israéliennes ont procédé 3 la confiscation

de terres arabes situées sur le territoire de la municipalité arabs dz Jérusalem et
ayant une superficie totale de 94 564 dunams. Cette opfration a été réalisée

par diversas méthodes, y compris l'application de lois israélisnnes adoptées

avant 1967. Parmi ces lois figuraient notamment :

1)

2)

3)

%)

La loi "sur les propriétaires absents”, adoptée le 14 mars 1950 par

la Knesset pour remplacer les décrets d'urgence sur les biens des
propriétaires sbsents, publiés 1= 19 décembre 1948. Aux termes de

catte loi, les citoyens du sacteur arabe de Jérusalem é&taient considérés
comme propriftaires absents, qus leurs propriétés soient situées dans

1le secteur oriental ou dans le secteur occidental de Jérusalem,

La loi sur l'acquisition des terres dans 1'intérét public, adoptée en
1943 sous le gouvernsment de Mandat. Aux termes de cette loi, les
Israélisns ont exproprié des terres et des immeubles en prétendant

les utiliser dans 1'intér3t public et y ont étébli des colonies pour

les dmigrants juifs. A titrs d'exemple, una superficie de 11 860 dunams
a fait 1l'objet d'une masure d'expropriation par décision du Ministére des
finances rendue publique le 30 décembre 1970 et publiée au Journal
Officiel le 30 aolt 1970.

Les décrests de 1945 sur la défense et les mesuras d'urgencs publiés &
1'époque du mandat britannique et qui sont encors en vigueur aujourd'hui.
Ces décrets permettent au gouverneur militaire d'ordonner 1'expulsion

ds pﬂrsonnﬂs résidant en Palestine et de procédsr & des exproprlatlons.

A 1'8poque du mandat britannigqus, ces décrats se heurtaient 8 l'hostilité
des juifs eux-—mimes, y comprls d'un avocat nommé& Jacob Shapiro qui

avait declare que de tels déerets ''n'existaient mSm= pas en Allsmagne
nazie". Mais aprés la création de 1' Etam d'Isragl, on a assisté & un
revirement et les décrets ont continué & 8tre appliqués, y compris par

M. Shapiro quand il est devenu ministre de la justice en 1966.

En appllcatlon de ces déerets, quatre quartiers arabes ont été détruits
dans le vieux Jérusalem et 7 400 d= leurs habitants ont été expulsés.
Ces décrats donnaient egalement au gouvernsment militaire le droit
d'ordonner le bouclage de n'importe quel secteur par mesure de sécurité.
De cette maniére, d= tres 1mportant=s surfaces de terres arabes ont

€té interdites et incorporées dans le plan du grand Jérusalem, y compris
70 000 dunams dans le secteur d= B=it Sahur, 100 000 dunams dans le
sacteur d'Assabkia et 1 194 dunams dans le villages Qd'Anata.

Réglements d'urgence sur 1l'exploitation des terres incultes publiée le
15 octobre 1948 dans la Gazette officielle. Conformément & ces
réglements, le Ministre de 1' agrlculture a le droit de requlsltlonner
des terres incultes s'il =st "convaincu" ques leur propriétaire n'a

pas 1l'intention de les utiliser & des fins agricoles.
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5) La loi ayant trait & 1'expropriation des biens immobiliers pzndant
1'état d'urgence de 1949, Conformément & cette loi, le Gouvsrnement
israélien se donnait pouvoir de désigner uns autorité spéciale habilitée
3 ordonner la saisie de tout immeuble qu'elle estimait nécessaire a
la sécurité nationale.

107. La plupart des tarres arabes réquisitionnées par 1l'autorité d'occupation
en vartu de cas lois et réglements ont été ultérieurement vendues d des juifs
sur 1= marché de 1'immobilier.

108. Une autrs méthode utilisée par les Israfliens pour acquérir des terres
consistait 3 falsifisr des documents =t des archives, comme l'a signalé le
journal israélizn Ma'ariv dans une série d'articles publiés du 9 juillet au
15 aofit 1978.

1C9.Abordant le probléme des installations de colons & Jérusalem, le témoin a
indiqué que neuf des colonies avalent été &tabliss & l'intérieur des limites du
sectaur arabe ds Jérusalem. L'une, le prétendu quartier juif, avait &té &difiée

8 1'intérieur de la vieille ville et les huit autres, bien que situées a
1'intérieur des murs, &taient néanmoins sur le territoire de la municipalité arabe.

110. I1 a =n outre indiqué que 10 colonies avaient &té créées dans le cadre du
"grand Jérusalem'. Avant la guerre d= 1967, la superficie de la Jérusalem arabe
était do 13 km2. Depuis lors, la superficie avait &té portée 3 67 km2 et le
projet concarnant le grand Jérusalem prévoyait une superficie de 555 km2.

111. L'installation de colonies & Jérusalem s'accompagnait de violations répété€es
des Li=ux saints, tant chrétisns que musulmans, et du patrimoine historique et
culturel de la vieills ville. Ces violations comportaient en particulier un
incendie 4 la mosquée Al Aqsa, le 21 aofit 1969; des travaux de terrassement
autour des édifices ot immeubles musulmans, avec pour résultat 4'importants

dégits dans le gros oesuvre des batiments; la profanation de 1'église du
Saint-Sépulcre, le vol de la couronne de la visrge Marie; la confiscation d'objets
et de parchemins musulmans palestiniens ayant un int€rst historique.

112, En ce qui concsrne 1'impact de 1'établisssment de colonies sur la vie
économique, financidre et culturelle de la population arabe, le témoin a déclaré
qu'avant 1967, Jérusalem était la capitale spirituelle de la Jordanie et le
centre financier et commercial de la rive occidentale. Aprés 1'occupation, la
population arabs qui s'élevait & 96 000 personnes en 1966 est tombée &

78 000 habitants en 1978 en dépit d'un taux de natalité oscillant entre 3 &t
3,5 p. 100. Cela montre 1l'efficacité des mesures 4'expulsion auxquelles les
habitants arabes sont soumis. Le fait que toutes les activités &conomiques

du secteur arabe de Jérusalam ont &té placées sous le contrdls des lois et
réglements isra€lisns, y compris la 1législation fiscale, a =u un effet négatif.
Les sociétés arabes sont maintenant soumises 3 une concurrence déloyals,
particuliérement dans des domainss aussi importants que celui du transport

[
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=t du tourisms. Entre-temps, du point de vue social, les habitants juifs des
nouvsaux quartisrs ont introduit des pratiques contraires aux mosurs st & la
morale des Arabes.

113.En conclusion, le témoin a déclarf qu'on pouvait résumé en une phrase
1'objectif que poursuivait Isradl avec sa politique de colonisation : confiscation
des terres et expulsion progressive des habitants.

114 .Répondant aux questions poses, le témoin a déclaré que les décisions
concernant 1'établissement d= nouvelles colonizs et le choix des colons incombsant
en fait 8 plusieurs autorités israélisnnes. Il a mentionné la Commission
ministérielle présidés par ls Ministre de 1'agriculture, un Comité officiel de
1'Agence juive présid@ par le professeur Ra'anan Weiz, des organes spéciaux au
sein de chaque parti politique et des organisations spéciales telles que

la Gush Emunim,

115.1= témoin a &galem=nt déclaré que depuis l'occupation, les juges arabes
taisnt sans smploi &tant donné que less citoyens arabes étaient soumis & la
Juridiction dss cours =t tribunaux isra€liens qui ne comportaiznt pas de
magistrats arabas.

Témoin No 22 (Anonyme)

116.Dans une déposition écrits, le témoin a déclard que Silwad =st une agglomération
situde & 15 km au nord d= la ville d= Ramallah sur la rive occidentals. Il a
ajouté que les pratiques des Israéliens vis-8-vis des propriétaires terriens

de Silwad étaient les suivantes

1) Expropriation des terres

Aprés 1967, les autorités d'occupation israéliennes ont exproprié une
superficie de 1 650 dunams dans le secteur appelé Al-Thaher. Ces terres
étaient la propriété de petits =xploitants ds Silwad. Ce9x701 ont protest®
contre cetts décision auprds du gouverneur militaire isra€lien qui lsur a
offert de racheter leurs tsrres, mais les propriétairss ont refusé_de.VEndre.
Un petit aéroport d'intér8t local a 8té construit sur cas ter{es ainsi qu'un
camp militaire. Ce cemp a &té progressivement transformé apres 1974 en une
colonie de psuplement pour des tivils israéliens.

2) La colonie israélienne d'Ofra

Avant la guerre de 1967, le Gouvernement jordanien s'app?étalt a utll}igi .
une superficie ds 300 dunams au sud-est dg’Si%wad pour en falre un camp ml 1t§1re.
La guerre de 1967 ayant gclaté, les proprletelres.n'ont regu aucuns compigsgflon.
En mars 1974, une coloniz israélienne a &té &tablie dans ce segteur appelé Ofra.
La colonis s'est agrandie par l'adjonction de 190_dynams sugplementalres.

Les propriétaires se sont 4levés contre cette décision auprés du gouvernsur,

mais sans succes,

[ons
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3) Zone d'accds résearvée

Un secteur d'une superficie totale de 5 000 dunams a &té cldturé et déclaré
zone d'accds réservée par les autorités israélienn=s d'occupation. Ce terrain
appartient & des propriétairss de Silwad et 3 la ville voisine de Ein Yabroad.

L) Huitmaisons ont été démolies en 1968 par les autorités israéliemnes sous
prétexte qu'un membre de la famille du propriétaire ou du locataire se livrait

d des activités de résistancz contrs l'occupant. En 1978, les autorités
israéliennas d'occupation ont ordonné la démolition d= quatre autres maisons.
Toutafois, les propriétairss se sont pourvus devant la Cour supréme isra&lienne,
qui s'sst opposée & la démolition. Las autorités isra€liennes n'en ont pas moins
rasé au bulldozer la maison ds M. Abdel Fatah Abdel Rahman, sans tenir compte

de la décision de leur propre tribunal.

5) Six habitants de Silwad ont &té expulsés par les autorités isragliennes
d'occupation.

fens
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IT. SB8yrie

117. A Damas, le 27 mai, la Commission a entendu la déclaration faite par
M. Wajib Al Ahmad, représentant spécial de 1l'Organisation de lib&ration de la
Palestine.

118, 11, Al Ahmad a indiqué & la Commission que le Gouvernement isra&lien avait
alloué en vue de 1l'implantation de colonies sur les terres arasbes de la rive
occidentale un demi milliard de lires pour 1l'année 19T79; la d8cision avait &té
prise de construire 20 colonies israéliennes sur la rive occidentale en 1980.

Dens les cing snnées & venir, on prévoyait de créer dans la méme répion 45 colonies
ol seraient accueillies 58 000 familles juives.

119, M. Al Ahmad a donné un spercu des pratiques suivies par les autorités
isra&liennes afin d'obliger les populations arabes i abandonner leurs terres.

Par exemple, ces autorltes empecha1ent les hebitants arabes de creuser des puits
artésiens s'ils n'étaient pas munis d'une autorisation qui est trds aifficile 4
obtenir. Les propriétaires de puits artésiens sont obligés d'installer des
compteurs d'eau et ils ne peuvent irripguer leurs terres qu'avec Uune certaine
quantité d'eau fixée par les autorités agricoles israfliennes et 3 certaines

heures seulement, L'eau réservée a l'irrigation &tant limitée, la production se
trouve donc réduite. Les propriétaires arabes sont finalement obligés 4'sbandonner
leurs terres qui sont alors saisies par les Israéliens. Les autorités israéliennes
invoquent souvent des raisons de sécurité comme prétexte pour exproprier les

terres arabes ainsi que cela a ét€ le cas dans le village de Bettine faisant pertie
de Ramallah.

120. M. Al Ahmad a en outre indiqué gqu'aucun Arsbe de la rive occidentale ou de

la bande de Caza n'avait le droit de planter des arbres ou de remplacer ceux qui
existaient auparavant s'ils n'avaient pas un permis spécial qui est trés difficile
3 obtenir. Il a également parlé des pompes & eau appartenant 4 des Arabes que

les Israfliens avaient souvent détruites ou endommagées afin d'empé€cher les

Arabes d'irripguer leurs terres.

121. M. Al Ahmad a fait valoir que le Gouvernement israélien prétend avoir implanté
les colonies ou certaines d'entre elles sur des terres qui n'appartenaient pas &
des citoyens arabes mais qui constituaient les biens de 1'Etat dont Isreél est le
successeur. Il a retracé la gendse du probléme de la propriété foncidre et de
1l'inscription au cadastre en Palestine sous le régime otttoman et durant le mandat
britannique. Il a raconte ce qu'il lui &tait personnellement arrivé en 1948
lorsqu'Israél avait occupé 90 p. 100 des terres de son village natal de Rommana et
en 1967 lorsque le reste des terres avait &té occupe. M. Al Ahmad a Et& 4 ce
moment—-13 mis en prlson pour des raisons de séeurité et aprds 13 mois de prison,

il a &té expulsé ainsi que sa famille.

122. I1 a aussi evoque certains faits historiques liés sux attaques contre la
Palestine et a cité les déclarations faites par les fondateurs d'Isragl. Il a
consacré la partie sulvante de sa déclaration anx prisonniers et aux prisons dans
les territoires occupes. Il a #golement parlé des violations par Isra€l des

Iieux saints et souligné que ces violations visaient 1ndlst1nctement les chrétiens

et les musulmans.
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123. S'agissant de la déportation des citoyens arabes, le representant spécial

de l‘Organlsatlon de libération de la Palestine a noté que jusqu'ad présent les
autorités israfliennes avaient déporté plus de 2 000 Arabes directement, ¢ lest—a-
dire sans user de moyens indirects wour les obliger & s'en aller. Un grand nombre
des personnes déportées &tait des membres de professions libérales, par exemple,
des médecins, des ingénieurs, des enseignants et des avocats.

124, Tn concluant sa déclaration, M. Al Ahmad a donne encore un autre exemple
dfactions commises par les Israéliens dans les terr1t01res occupés : il a parlé
des maisons arabes que les Israéliens font sauter pour des raisons dites de
sdeurité. Nu total, 2 875 maisons ont &té detruites sous ce prétexte.

125, M. Al Ahmad a ensuite remis & la Commission le texte intégral de sa
diclaration ainsi oue des documents divers dont des cartes, des photos et des
lettres.

Ténoin Ho 23 : M. Abdul Salam

126. En tant que professeur de geographie a l‘Université de Damas, le témoin
aveit, avant la guerre de 1967, &tudié sur place la région des hauteurs du Golan.
Ies hauteurs du Golan, d'une superficie de quelque 1 800 km? recoivent des pluies
abondantes et ont un sol volcanique assez fertile. Le nombre des habitants en
1966 était dtenviron 150 000 et la densité de population de 90 habitants au me.
On comptait 310 agglomérations dont la plus importante &tait la ville de Kounaitra
qui, en 1966, avait une population d'environ 27 000 hebitants, pour la plupart
arabes.

127. Environ 500 petites ou pgrosses entreprises prospéraient 3 Kounaitra en 1967
mais la principale activité économique dans la région du Golan Etalt l'agriculture
rqthuee sur approx1matlvement 107 000 hectares de terres privées. Le témoin a
donne9 au sujet des différentes catégories de cultures, d'arbres fruitiers et de
b&tes d'élevage, des chiffres & Ll'appui de son affirmation selon laquelle en raison
des conditions climatiques et gfologiques dont elle jouissait, cette région
assurait auparavent entre 11 et 9 p. 100 de la production syrienne totale.

128. Quant aux industries implant@es dans les hauteurs du Golan, elles répondaient
principalement aux besoins des habitants considérés comme des cultivateurs et des
paysans : il s'agissait, par exemple, d'ateliers de réparation des moteurs des
pompes et des tracteurs, de 41 minoteries et d'autres activits locales lifes &
1'industyrie textile et § 1l'industrie du tannage.

Témoin No 24 : M, Yassin Rikab

129. Le témoin a dit qu'il était directeur d'une &cole préparatoire dans son
v1llage de Haddar lorsque les Isra&liens ont occupé son village en 1973 et se sont
mis & tirer sur les c1v1ls9 tuant six hormes et trois enfants.

130. Trois 3 quatre jours aprés, un officier israélien a convoqué un certain
nombre d'habltants et leur a annoncé que leurs terres ne leur appartenaient plus,
Trois mois aprés, les autorités israfliennes ont d&claré qu'elles allaient établir
une liste des personnes souhaitant travailler et ont harceléd les habitants par
d'incessantes humiliations. ILe témoin, avec le concours de quelques autres
habitants, a rédigé un article qu'il a envoyé a Haifa pour qu'on le publie.
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131. Aprés quatre mols d'occupation, des permis ont &té délivrds 3 ceux qui
voulaient sortir du village nour aller chercher des vivres. Pendant cette période,
le témoin s'est rendu dans la partie nord du Golan afin de rendre visite a des
membres de sa famille dans les villages de Majdal-Shams, Messaada et Bekaatha.
Ceri}:ains des villages au nord du Golan oll il enseignait autrefois avaient &8
rasés au bulldozer.

132. Au début de juin 197k, le témoin s'est rendu dans la ville de Kounaitra ol

il a vu un grand nombre de bulldozers israfliens qui détruisaient la ville et les
parages. Une autre ville avait &t€ ras@e par les bulldozers : Sehita, dans laquelle
des &quipes isra€liennes avaient slors fait des excavations aux fins de la recherche
arch&ologique.

133. Le 20 juin 1974, le témoin a été arrété et accusé, entre autres, d'avoir
rédipé des articles contre Isradl., Il a &t8 conduit successivement dans huit
prisons oiu il a subi des sévices.

134, Le tBmoin a précisé qu'il avait vu plusieurs colonies israéliennes sur les
hauteurs du Golan. Une de ces colonies, un kibboutz du nom de Nevi Ativ, avait &té
construite & la place du village de Jubatha Al-Zeit qui avait &té compldtement rasé.
Un autre kibboutz du nom de El-Rom avait été &difié sur une ancienne plantation

de pormiers, & l'ouest du village de Bokatha. L'agriculture &tait la principale
activité de ces colonies qui utilisaient certains des habitants d'origine comme
ouvriers.

Témoin No 25 : M. B'rjas B'rjas

135. Le témoin explique qu'il vient du village de Haddar qui a ét& occupé par
Isragl du 11 octobre 1973 au 24 juin 19T4. Aprés avoir rappel? comment les
Israéliens ont commencé 2 envahir son village, le t&moin dit que les autorités
israéliennes ont impos? aux hsbitants diverses obligations afin de leur rendre la
vie difficile (couvre-feux, arrvestations répétées, enquétes menfes de nuit, refus
de laisser les habitants aller voir leurs terres, convocations devant le tribunal
militaire ol il fallait attendre en plein soleil et dans la chaleur pendent deux
ou trois heures avant d'dtre renvoyé chez soi). Il a dit ensuite que les autorités
israfliennes avaient commencé 3 "enregistrer" les ouvriers tout en empchant les
gens de cultiver leurs propres terres.

136. Lors de son arrestation, on 1'a emmené hors de son village pour lul faire
» . ” . .
subir un interrogatoire et il a vu des troupes israéliennes détruire le village

d'Ainsova.

Témoin No 26 : Mme Al-Hayat Daghout

137. Le témoin a dit qu'elle aurait aim? se préser}ter devant les membres de la
Commission eprds qu'ils se soient rendus dans la ville martyre de Kounaitra oli elle
ttait nde et ol elle avait fait ses études et qu'ils-alent vu par eux-memes les
destructions et les ruines que les Israéliens avaient laissées derriere eux. A
Kounaitra, 1'armée israglienne avait tout détruit, méme les arbres. Elle avait
profané les tombes dans le cimetiére et fait de 1'hdpital un champ Jde tir.
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138. Ces actions avaient amend 1'ONU & condamner la destruction par Israél de
Kounaitra, ainsi qu'il ressort de la résolution 3240 (XXIX) de 1'Assemblée
générale en date du 29 novembre 19Tk, :

139. Répondant d des questions, le t&moin précise qu'en 1973, elle a été obligée
de quitter Kounaitra pour Damas ou elle est institutrice.

Témoin o 27 : M. Merri Chjair

140. le témoin a dit qu'il avait enseigné l'anglais dans les &écoles de district
de Kounaitra pendant nlus de 15 ans. Lorsque Isragl a commencé son agression de
1967, il se trouvait dens la ville de Sweida ol il suivait le déroulement des
examens qui avaient &té organis@s dans tout le pays & l'intention des &léves de
1'enseignement secondaire.

141. Comme beaucoup d'autres personnes, 1. Chjair a essayé mais en vain de revenir
3 Kounaitra qui subissait de gros bombardements de la part des avions israéliens.
Ce n'est qu'en 1974, année oll Israél a &vacué la ville, qu'il a pu retourner dans
cette ville.: .

142, Parlant des conditions qui régnaient sur les hauteurs du Golan avant 1967,

M. Chjair a expliqué qu'il enseignait alors dans une ville du nom de Feiq &
proximité de la ligne d'armistice qui existait avant la guerre de 1967. Les
échanges de coups de feu & travers la frontiére &taient alors cuotidiens mnarce

que 1'Etat d'Isradl, qui s'efforcgait d'étendre son territoire, avait 1'habitude
d'envoyer ses tracteurs labourer, dans le no man's land, la zone qu'il revendiquait
alors.

143. Parlant de Kounaitra, M. Chjair a dit qu'aprds 1'évacuation de la ville par
TIsraél en 1974, il a découvert que sa maison, comme beaucoup d'autres d Kounaitra,
avait &té complétement rasée. Il a en outre fait observer que contrairement aux
allégations d'Israél selon lesquelles les hauteurs du Golan sont une zone ol ne
vivaient avant 1l'occupation israélienne que des nomades ou semi-nomades, la
population de la totalité des hauteurs du Golan, avant l'occupation israélienne,
€tait de 130-140 000 habitants et la densité de 90-100 personnes au km?,

Témoin No 28 : M. Saad El-Din -

14k, Tn 1967, le témoin vivait avec ses parents et ses enfants dans la ville de
Kounaitra. Lorsque Isragl déclara la guerre aux pays arabes le 5 juin 1967, il ne
cherchait qu'd réaliser son réve : s'emparer des territoires arabes et en chasser
les habitants. Les troupes israéliennes attaguérent la ville de Kounaitra d8s 1le
premier jour des hostilit&s; elles ouvrirent le feu sur des magazins et des maisons
habitées. Dans les journées qui ont suivi 1'entrée des troupes israBliennes dans
Kounaitra, la plupart des habitants y vivaient encore, mais les pressions se
multipliaient pour les en chasser. Par exemple, les autorit&s isragliennes o
rassemblaient les jeunes quelque part et les accusaient d'appartenir 3 des forces
r€gulidres. Tlles rassemblaient &galement les habitants en un endroit et les

/.
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* r ~ [] hd .
forgaient &8 s fggnoulller par terre, les mains au—-dessus de la téte, que ce soient
des personnes agées, des femmes ou des jeunes enfants.

d Les Israfliens emmendrent
P : 1

egalement les femmes, dont la réputation a une grande importance pour les familles

arabes. i

145. Aprds quelques jours d'occupation, la plupart des habitents furent rassemblds
dans un quartier peu &tendu de la ville. Les Israbliens les empéchérent de revenir
chez eux en alléguant des raisons de s€curité et ils commencdrent & piller.

Puis ils voulurent faire signer aux habitants des déclarations personnelles

selon lesquelles ils quittaient Kounaitra de leur plein gré, TFinalement, les
Isra€liens firent monter les habitants de Kounaitra dans des camions et les
laissérent en dehors de 1la ville. Ils furent avertis de ne pas retourner en
ville sous peine d'€tre tués. Il y a donc eu de nombreuses tragédies, notamment
des crises cardiaques, des dépressions nerveuses et des accouchements avant terme.

146, Ie t8moin a déclaré que de nombreux habitants et lui-méme avaient essayé de
regagner leurs foyers, mais les troupes isra€liennes les en emp&chérent. Les
autorités israliennes volérent de nombreux vestiges et pierres archéologiques.
Elles détruisirent les arbres et les vignes, brfilérent toutes les récoltes qui
&taient déjid faites.

147. Les troupes israéliennes entrdrent &galement dans le village de Mesehara
ol le témoin s'était réfugié. Au moyen de haut-parleurs, elles pressérent les
hebitants de quitter immédiatement le village s'ils ne voulaient pas &tre tués.
La population du village fut alors rassemblée et chass€e, suivie par les chars.
Certaines personnes &gfes cependant restérent et on n'en a jamals entendu parler
depuis.

Témoin No 29 : M. Hosein Haj Hosein, président du Conseil municipal de Kounaitra

'148. Te témoin a dBclard que la forte densité de la population dans la province
de Kounaitra avait favorisé le développement de la vie économique, 1l'urbanisation,
1'éducation et les &changes commerciaux. La province était connue pour ses arbres
et ses céréales, ses plturages et son bétail de qualité. Les conditions économiques,
le niveau d'instruction supérieur 3 celui des régions voisines et le développement
du comnmerce &taient dus 3 la stabilité de la population dans la région. Se '
référant & la destruction par Israél des villages de la prov‘inceg a l'exgulglon
des habitents et A leur remplacement par les colonies :}srgél}ennegalle témoin a
réfuté 1'argument des Isreéliens selon lequel:la zone &tait inhabitée et que les
Isradliens établissaient un noyau stable de population et des act1v1tes_economiques
et sociales nouvelles sur une terre déserte. Il a dit que ce gue voulait Israel
¢'était 1'occupation de la terre et 1'expulsion.des habitants.

149, Le témoin a déclaré qu'en tant que chef de la munigipalité, il avait recu

de nombreuses protestations des hebitants qui se plaignaient des mauvalsltraltements
infligés par les autorités d'occupation, qui s'efforg_an.er}t notammem\: de les

chasser de la région. A ce propos, le’témom a mentionné les prOblEIBe; g}cudse
posaient aux étudiants des zones occupges @ non.seule_:mﬁnt on les empéchait de iy
poursuivre leurs &tudes supérieures dans des unlvgrs:Ltes syriennes, m:ls geux 2r
avaient pu le faire par 1'intermédiaire de Z}.a CrO}x-'-Rouge ne pouvalent retourn

dans les zones occupbes une fois gqu'ils avaient fimi leurs &tudes dans les

universit&s syriennes.
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Témoin No 30 : i7. Abdulla El-Kadrv, membre du Conseil municipal de Kounaitra

150, Le t&moin a relaté son expérience de l'occunatlon de Kounaitra. Il a dit
qu'il n'y avait pas d'activité militaire dans la région du fait que les habitants
gtaient tous civils et qu'ils souhaitaient seulement rester dans leur ville. Le
témoin avait fini de b&tir sa maison une semaine seulement avant le début des
hostilités, mais elle avait &té détruite par les forces d'occupation. Apres
1'invasion, les Isra€liens décré&térent un couvre-feu de 24 heures puis rassemblérent
les haebitants sur une grande place de la ville. Ils bandérent les yeux des Jeunes
et commenceérent & tirer en l'air pour terroriser la populatlon. Lorsque les
bandeaux furent enlevés, celle-ci se rendit compte qu'elle &tait moins nombreuse et
elle ne savait pas ce qui &€tait advenu des manquants. Les jeunes furent separes

du reste de la population et emmenés ailleurs. Les habitants furent encouragés a
partir. Du falt que 1'utilisation des voitures &tait 1nterc11te, de nombreuses
personnes n "avaient pris que ce qu'elles pouvaient porter, et méme cela leur avalt
€té enlevé par les patrouilles 1srae11.ennes. Les forces d'occupation dévalisérent
les boutiques et forecdrent les habitants & porter ce qu'elles avaient volé.

Témoin No 31 : M. Tbrshim El-Nimr, vice-président du Conseil municipal de Kownaltra

151, Le témoin a relaté les événements qui s'&taient produits pendant 1'occupation,
dans un village appelé Tennouria, & 20 km au sud-est de Kounaitra. Aprés 1'occu-
pation, la population décida d'établir un petlt comité representatlf composé des
anciens du village qui devait se rendre auprés du commandant israélien. ILorsque le
comité arriva, les Israfliens les placérent tous en fn.le, les fouillérent et
prirent tout ce qu'ils availent sur eux. On flt savoir au comité que la populatlon
avalt une heure pour qultter le village; passé ce délai, le village serait détruit.
L'heure &coulée, alors méme que la population &tait encore en train de partir, les
Israéliens commencérent 4 faire sauter le village. A 5 km de 1a, la vopulation
rencontra les habitants des villages v0151ns‘: ces derniers avalent &té égalemeht
expuls@s, avaient al passer entre deux rangées de chars et avaient été dévalisés
par les soldats.

Témoin No 32 : !, Mohammed Kheir Fayez, membre du Bureau exfcutif du Conseil
mnicipal de la province de Kounaitra

152. Le témoin a donné des détails sur les méthodes utilisées par les autorités
israéliennes pour faire &vacuer la populatlon et détruire les maisons, et sur

1'&tat psychologique des habitants aprés leur &vacuation : les moyens employés par
les Israéliens pour faire partir les gens de leurs maisons consistaient entre autres
& leur dire que les autorité&s dfoccupation les aideraient & porter leurs effets
personnels avec eux et méme d les transporter jusqu'd la ligne de démarcation. Une
fois la frontilre atteinte, les Israéliens faisaient descendre les villagesois et
@ardaient les effgts personnels de ces derniers. Les soldats israéliens menagaient
ézalement les habitants des pires conséquences s'ils ne partaient pas irmédiatement.
Par ailleurs, les autorités d'occupation dé€crétaient soudain un couvre-feu au
moyen des haut-parleurs et puis commencaient A tirer en 1'air. Les Israéliens
enmenalent &galement les jeunes gens loin du village, sans que leurs parents ou

d'autres membres de la famille puissent savoir quelle était leur destination
exacte.,
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153, Quant 3 la destruction des maisons, le t&moin a déclaré que les Israéliens
avaient utilisé les pierres des maisons détruites pour &difier leurs forteresses
militaires. Tout avait été pris de sorte que plus personne ne pouvait plus
reconnaltre 1'emplacement des villages.

154, Parlant de la nouvelle vie des réfugis, le t&moin a souligné que les
habitants qui avaient &€té évacuds ont souffert de dépressions nerveuses du fait
qu'ils avaient tout perdu, leurs terres, leurs maisons, leurs blens et leur
équilibre,

155. En réponse a une question posée par le Président, le témoin a déclaré que les
jeunes gens avaient &€té emmenés par les Israfliens et forcés de démfnager des

meubles d'un village & 1l'autre. Les habitants avaient le sentiment que les

jeunes gens allaient &tre tués et qu'ils ne les reverraient plus. Prés d'un ou

deux mois aprés l'occupation, les Isra€liens avaient rendu les jeunes gens par
l'intermédiaire de la Croix-Rouge internationale. Certains jeunes avaient été
chass@s non pas de leur village mais d'autres villages ol ils avaient &t€ emmenés

de sorte qu'ils ne savaient plus d'ol ils avaient &té chassés lorsqu'ils atteignaient
la ligne de démarcation. Si certains ont pu &tre réunis avec leurs familles,
d'autres ont &t8 rfusillés devant tous les habitants du village.

Témoin No 33 : M. Radwan El-Tahhan, membre du Bureau exécutif de la provinece de
fouwnaitra

156. Le témoin a mentionné deux incidents, ol &taient impliqués un enfant et un
jeune homme, tous deux membres de sa famille, qui s'étaient produits le 15 juin 1967.
Dans le premier cas, un garcon de 1l ans, du nom de Ghazi El-Zamel, avait &té abattu
per les Israéliens parce qu'il courait dans la rue de son village appelé Rafid.

Son grand-pére qui avait tenté de 1l'aider avait &té battu par les soldats isralliens.
Dans le second cas, un jeune homme, Soleimen El-Hoama, avait cherché 4 obtenir des
autorités d'occupation l'autorisation de rester dans sa maison au village d'Ash-Sha.
fette demande lui fut refusée et il dut partir pour Dames. En route, les Israéliens
tirérent sur lui et il est resté handicapé & la suite de cet incident : il ne peut
plus marcher.

157. En réponse & une question, le témoin a fait savoir que ces incidents, qui
concernaient des membres de sa famille et qui s'étaient produits aprés son expulsion
de la région, &taient le fait non pas de la guerre mais des forces d'occupation.

Témoin No 34 : M. Hosein Sami El-Ahmad, membre du Conseil municipal de la
province de Kounaltra

158, Le témoin a déclaré qu'en juin 1967, des civils sans armes, dont lui-méme,
qui se cachaient dans un fossé avaient été les premiers & apprendre de la radio
isragélienne, puis de la radio syrienne, que les Arabes comme les Israéliens avaient
accepté le cessez—le—feu du Conseil de sé&curité. Une heure apres la transmission
du bulletin, ils étaient sortis du foss& mais ils avaient t% pris pour cibles par
l'aviation isrsdlienne. Pendsnt cette attague, la soeur du témoin a donné naissance
3 son bébé dans ls rue et dut le laisser par terre et revenir se réfugier dans le
fossé. Les soldats israéliens ne lui permirent pas de revenir chercher l'enfant;
elle tomba par terre, devint entisrement paralysée et elle mourut faute de secours
d'urgence.
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159. Le t8moin a mentionné les actes de violence des Israéliens, notamment un
incident au cours duquel les forces israéliennes entrérent dans une mosquee et
battirent les fiddles en priére. Il a dit &psalement que les autorités israéliennes
emmendrent tout ce qui appartensit sux habitants, les laissant sans rien. Tout le
bétail que le témoin et sa famille possédaient avait &té pris par les Israéliens
pour les besoins de leur armée, et sa famille et lui avaient &té€ contraints de
traveiller dens des camps de travail pour les Israliens pour subsister.

Témoin No 35 : M. Salame Said Il-lohammed, merhre du Bureau exécutif du Conseil
municipal de la wrovince de Kounaitra

160. Le témoin a indiqué que pendant la guerre de 1967, il vivait dans un village
appelé Sel Jeet, situé & 5 km au nord de Kounaitra. Il &tait resté 1& jusqu'au
moment ol le cessez~le~feu a &té déclaré. Aprés le cessez-le-feu, les forces
israZliennes entrerent dans le village, rassemblérent les habitants, les mirent

dans des vEhicules spec1aux et, pendant trois jours, les obligdrent 3 ramasser tous
les cadavres. Les Israfliens entassdrent les corns en un endroit et les brilérent.
Ils forcérent egalement les habitants des villages & prendre tout ce qui se trouvalt
dans les boutiques et 3 le mettre dans des voitures isra€liennes. En outre, ils
ordonnérent aux villageois de prendre tous leurs effets personnels parce qu'ils
allalent &tre chassés et qu'ils devaient aller & Dames. Des véhicules avaient &té
mis & la disposition des habitants pour les transporter avec leurs effets personnels
Jusqu d la ligne de démarcation. I3, la population regut l'ordre de descendre

mais sans ses biens, Le témoin a falt observer que les Israliens avaient pris des
photos des habitants avec leurs effets personnels afin que l'on ait 1'impression
erronée qu'ils &taient partis du pays avec leurs biens.
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. Habib Kahwaji, membre du Comité exécutif de 1'OLP

161, M. Kahwaji a d8claré avoir vécu de nombreuses années sous 1'occupation
isralienne et parler couramment 1'hébreu. Toutes les références auxquelles il
renvoyait en ce qui concernait les colonies isra€liennes &taient des documents
&tablis par les Israéliens eux~mémes.

162 . Sous prétexte "d'assurer la sécurité', a-t-il dit, les autorit@s israfliennes
s'étaient lancées dans un programme de judaisation progressive des territoires
occupés, que l'on se proposait de réaliser en créant un mur de colonies entre ces
territoires et les Etats arsbes voisins; en brisant 1'unité territoriale de la

rive occidentale et de la bande de Gaza, que l'on fragmentait en petites parcelles
isolées les unes des sutres par des colonies juives, et en isolant les grendes
villes arabes de la région de leur milieu arabe naturel. Avec les colonies, il
s'agissait essentiellement, comme l'avaient déclaré certains responsables israé€liens,
de faire en sorte que les Arsbes de la rive occidentale et de Gaza cessent d'étre
en majorité et deviennent une minorité. On en avait la preuve dans 1'expansion des
colonies su-deld des secteurs considérés comme les zones de sécurité, c'est-3-dire
la vallée du Jourdain, vers les secteurs fortement peuplés, en particulier celui

de Naplouse.

163. Isradl avait créé au cours des 12 derniéres annfes environ TO colonies sur
la rive occidentale et 7 dans la bande de Gaza. Afin de disposer des terres
nécessaires & ces colonies, les autorités d'occupation avaient, en usant de
divers moyens et sous des prétextes variés, réquisitionné une aire de l'ordre de
1,5 million de dunams, ce qui représentait plus du quart de la superficie totale
des deux territoires.

164, TLes divers moyens auxquels les autorit&s d'occupation israéliennes avaient
recours pour s'emparer de terres appartenant & des Arabes, comprenaient notamment :

1) L'acquisition de terres domsniales destinfes & des installations
collectives ou & 1'expansion de zones municipales. Le prétexte invoqué dans ce
cas &tait que 1'administration occupente reprenait la succession des gouvernements
précédents. Les terrains réquisitionnés par cette méthode ont été estimés &

~

un million de dunams pour la rive occidentale et & 120 000 dunams pour Gaza.

2) L'expropriation de terres appartenant & des particuliers en vertu_d?’
la loi d'urgence promulgufe en 1965, & 1'époque du mandat britennique et modifiZe
par les autorités d'occupation sionistes, qui voulaient justifier la réqu@s%tiQn
de terres appartenant a4 des Arabes. Cette loi autorise les gouverneurs m}lltalyes
3 déclarer certaines zones réservées i des fins militaires, ce qui siggifle qu'il
est interdit aux propriétaires de ces terrains d'y pénétrer ou d'en falre usage.

3) L'application de la loi de 1950 relative aux biens des absents,
promulguée par Isradl, qui voulait initialement réquisitionner les biens que les
Palestiniens réfugiés aveient laissés dans les territoires occupés en 1948, Des
dizaines de milliers de dunams ont &té de cette fagon réquisitionnés sur la
rive occidentale.
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L) L'schat de terres arabes, consistant 8 réquisitionner un terrain
appartenant & un particulier, puis ) convoquer le proprletalre devant les autorités
de l'admlnlstratlon militaire pour y signer l'acte de vente, établli d'avance. C'est
ce qui s'est passé, par exemple, pour les 150 habitants du v1llage de Hagzma,
au nord-est de Jérusalem, comme l'a rapporté il y a quelques mois le journal
isradlien Davar.

5) L'achat de terrains par 1l'intermédiaire de sociétés créées a l'etranger
par le Fonds national Julf ou par 1'office israélien de 1l'administration fonciére,
par exemple la société américaine Rimanota, qui appartient au Fonds national juif.
En usant d'artifices et de menoceuvres de dol, l'office israélien de 1' administration
foncidre avait ainsi falt l'acquisition, au cours de la seule année 1978, de
60 000 dunams dans le secteur d'Ubaidish, au sud-est de Jérusalem.

6) La réquisition de terrains sous prétexte qu'ils appartenaient au Fonds
national juif avant 1948. C'est ainsi que, selon le journal israélien Ha'aretz,
1'office israélien de 1l'administration foncidre a repris quelgque 32 000 dunams au
cours de la période 1967-1976.

165. Ces diverses méthodes 4'appropriation et de confiscation avaient permis de
réquisitionner plus de 60 p. 100 des terres arabes de la vallée du Jourdain, soit
95 000 dunems. Dans la région d'Hébron, outre les terrains du domaine public, les
autorités d'occupation avaient en 1968 exproprié 1 000 dunams pour implanter la
colonie de eryat Arba, puis, en 1975, 1 000 dunams appartenant au village de Samou'
et 230 dunams appartenant su village de Bani Naeem, puis, en 1979, quelque
160.dunaems & Hébron méme.

166. Plusieurs milliers de dunams avaient egalement éte réquisitionnés dans la
région de Gosh Et21on, sur la route qui relie Bethléem i Hébron, ol cing colonies
avaient été créées. La confiscation la plus récente dans cette région concernait
des terres situfes sur la colline de Sheikh Abdulla, 2 l'est de Kfar Etzion et au
sud de Bethléem, ol plusieurs centaines de dunams avaient été réquisitionnés pour
v implanter une nouvelle ville Julve appelée Efrat. L'année précédente, une zone
de 60 OOO dunams, située dans la région de Beit Sahor au sud de Jérusalem, a été
réservée et entourée de murs.

167. Quand Isradl avait pris en 1967 la décision d'annexer la Jérusalem arsbe, il
avait également annexé la périphérie, qui couvrait une superficie de 70 000 dunams.
A 1'auvtomne de 1971, Isradl avait fermé d'autres terrains qui s'étendaient sur

TO 000 dunams environ. L'aire dans laquelle se trouvaient ces terrains s 'étendait
de Beit Sahor au sud, & Al-Khan Al-Ahmar, sur la route qui relie Jérusalem d Jéricho,
& 1'est et au village d'Anata au nord. Dans la ville de Jérusalem méme,

18 000 dunams avaient &t& réquisitionnds. On avait continué & réquisitionner et &
fermer des terrains & Jérusalem et A la périphérie. En 1976, une zone de

1 000, dunams, situfe dans le village d'Abu Dais, et 750 dunams dans le village de
Mzariah, avaient 8t& expropriés, tandis que 1 000 dunams du village de Beit Or

et 800 dunams dans la -montage de Jila, prés de Beit Jala, étaient déclarés réservés.
Plusieurs milliers de dunams avaient par ailleurs &té déjd réservés dans le village
de Salwan. L'année derniére, les autorités israéliennes avaient réservé et

cldturé environ 4 000 dunams appartenant au village d'Anata, au nord de Jérusalem.
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168. La méme chose s'était produite dans la région de Ramallah, oll les autorités
d'occupation avaient réservé depuis 1970 2 40O dunams dans le voisinage d'Al-Beera,
puis 1 500 dunams 3 Jabal El-Taweel, prés d'Al-Beera &également. En juillet 1978,

on avait réservé dans cette zone 7 000 dunams de terre, dont la moitié appartenait

8 Al-Beera et l'autre moitié aux villages de Yabrood et de Dora El~Qar'a.
Parall8lement, quelque 600 dunams étaient expropriés dans le village qui se trouve
prés de la colonie d'Ofira, & 1'est de Ramallah, tandis que d'autres zones, dans les
villages de Qaryoot et de Tar Mas'iya, &taient exproprifes et rattachfes a la colonie
de Shila. I'resqueen méme temps, environ 200 dunams du village de Nabi Salih, au
nord-ouest de Ramallah, avaient &t& réquisitionnés en vue de 1'implantation d'une
nouvelle colonie.

169. La méme chose s'est produite dans la région de Naplouse, ol en 1978 également,
environ 1 000 dunams avaient été réquisitionnés dans le village de Tobas, prés de
Naplouse.

170, En ce qui concerne les plans de colonisation d'Israél, le témoin a déclaré

que le Ministre de 1l'agriculture, M. Ariel Sharon, qui est & la t&te de la Commission
ministérielle chargfe des colonies, avait souligné qu'il fallait dans les

20 prochaines années transformer Jérusalem en une ville d'un million d'habitants
juifs qui serait entourée de villes juives plus petites.

171. L'annde dernidre, le Directeur de la Division des colonies de 1'Agence juive,
M. Raanan Weitz, a présenté au Premier Ministre israélien, M. Begin, un plan
d'ensemble prévoyant la création de 102 colonies d'ici 1983, dont la moitié seraient
implant€es dans les territoires occupfs. M. Weitz pensait que ce plan permettrait
d'absorber 10 000 familles juives. M. Metitiah Drobless, coprésident de cette

méme division des colonies a précisé que, selon ce plan, 46 nouvelles colonies
seraient créées en cing ans sur la seule rive occidentale.

172. En février dernier, le Qouvernement israélien a approuvé un plan mis au point
par le service de planification de la Division des colonies et qui prévoit de faire
venir de 1'eau de la mer de Galilée jusqu'd 1'emplacement des colonies de la vallée
du Jourdain et d'aménager une route & grande circulation pour relier le nord de la
Palestine occupée 3 Jérusalem, 8 travers le versant oriental des montages de
Naplouse. Il s'agit avec ce projet d'implanter tout un ensemble de colonies sur

ce versant est des montagnes de Naplouse et de créer 33 colonies qui ebsorberaient
20 000 colons en quatre ans. Les Israéliens ont estimé & 5 milliards de livres
isra€liennes le cofit d'un tel plan.

173; Dans les milieux israéliens, on envisage de créer en 1979 10 colonies sur la
rive occidentale et une colonie su sud de la bande de Gaza. Il a été annoncé le

5 décembre 1978, de source officielle israéliemne, qu'd la fin de la période
pendant laquelle la création de colonies est ”bloquee , deux nouvelles colonies
seront dans un premier temps implantées dans la vallée du Jourdain, et une autre
dans la région de Latroun, 3 la limite entre Jaffa et Jérusalem. Dans un deuxiéme
temps, il est prévu de créer trois autres colonies dans la vallée du Jourdain. Le
Gouvernement israélien a egalement approuvé un budget de 711 millions de livres
israéliennes pour assurer 1'aménagement et 1'expansion des colonies déjd implentées
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dans les territoires occupés. Il a ensuite approuvé 1l'ouverture de crédits
supplémentaires s'€levent & un milliard de livres israéliennes, et consacrés eux asussi
aux colonies des territoires occupés.

174. Le Président ayant demandé des &claircissements sur un point, le témoin a
précisé qu'il parlait & la fois en son nom propre et en tant que représentant de
1'0LP.
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11, Abdul Muhsen Abou Meizar, membre du Comité exécutif de 1'OLP

175. M. Abou Meizar a déclaré qu'il témoignait en qualité de citoyen palestinien
qui avait vécu sous 1l'occupation isradlienne jusqu'au 10 décembre 1973. ZEn tant
qu'avocat a Jérusalem, il avait fait partie du Conseil municipal et du Comité
d'aménagement urbain de cette ville. Jusqu'd son expulsion, il avait également &té
membre du Haut conseil islamique pour la rive occidentale et Gaza.

176. Aprés un bref historique de la colonisation de la Palestine per les sionistes
et de l'activité de 1'ONU en ce qui concernait la question de Palestine, le t&€moin
a décrit certalnes des méthodes employées par Israél dans les territoires arabes
occupés, méthodes qui, a-t-il dit, transgressaient de facon &vidente les conventions
de Gen&ve de 1949, en particulier les articles 2, 4, 27, 47 et 49 de la quatriéme
Convention. Toute la politique d'implantation de colonies menée par Israél
contrevenait de facon flagrante a4 1'article 4 qui stipule que 1'autorité 4'occu-
pation n'a pas le droit d'obliger les habitants de ces secteurs & partir pour
pouvoir installer & leur place des ressortissants 34 elle. De méme, l'annexion de
Jérusalem en 1967 était de toute &vidence contraire i 1l'article 47 de la quatriéme
Convention de Genéve.

177. Contrairement & 1l'allégation d'Isra&l, selon lequel les colonies juives
relévent du domaine d'activité privé des citoyens israliens, il était évident, &

en juger par les nombreuses déclarations officielles faites & ce sujet, qu'il
s'agissait en fait de la politique du gouvernement lui-méme. On voulait judaiser la
Palestine, en annexant des terres, en expulsant les habitants palestiniens, et en
immobilisant et en isolant les agglomérations palestiniennes restantes.

178. Le Gouvernement israélien recourait & divers moyens pour s'assurer la
possession de terres, y compris & ce gue 1l'on appelle la réglementation de défense
applicable en cas d'urgence adoptée en 1945 et & la loi relative aux biens des
absents.

179. La réglementation de défense applicable en cas d'urgence stipule que tout
secteur peut &tre déclaré "zone fermée' pour "raisons de sécurité@", sans qu'il soit
sucunement besoin de préciser en quoi pourraient consister ces '"raisons de
séouritd". C'dtait 1la seule législation contre le terrorisme qui ait été appliquée
durant le mandat britannigque. Isra&l 1'avait adoptée et 1l'avait appliquée aux
Arsbes palestiniens, et & eux exclusivement.

180, La loi relative sux biens des absents s'appliquait en fa%t aux personnes q?i
avaient &té déplacdes ou expulsdes par les autorités d'occupation et 4 celles qul
ne se trouvaient plus dans un secteur ol il y avait eu des affrontements.

181. A l'appui de sa déposition, le témoin a remis divers documents & la
Commission.
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III. Egypte

Témoin No 36 : M. Yehia Aboubakr, directeur de l'information, Ligue des Etats
arabes 1/

182. Le témoin a déclaré que les colonies isragliennes dans les territoires occupés
constituaient une agression flagrante contre les droits de 1'homme dans ces
territoires et pouvaient &tre une source de dangers et d‘obstacles & une paix juste,
compldte et permanente au Moyen-Orient et & la recherche d'une solution du probléme
palestinien dans le cadre de la Charte et des résolutions adopt@es par 1'Organisation
des Nations Unies & tous les niveaux. L'é&tablissement des colonies se faisait sur
la base d'idées qui 8taient une contrefagon des faits historiques et qui visaient

3 modifier par la force la composition démographique de ces territoires. Le danger
n'était pas 1limité aux colonies qui avaient d&jd &té établies par Israél dans le
Sinai, au Golan, sur la rive occidentale et dans la bande de Gaza ni aux tentatives
faites pour judaiser Jérusalem, il s'étendait aux intentions d'Israél d'appliquer
cette politique & l'avenir. A cet égard, le témoin s'est référé & une déclaration
faite par le Ministre isradlien de 1'agriculture, qui &tait en méme temps le
Président de la Commission ministérielle pour les colonies. Le Ministre a déclaré
qu'il existait des plans visant & intensifier 1'implantation des colonies
israéliennes afin de porter de 25 & 50 celles de la vallée occupée du Jourdain.

Il a en outre déclaré que 1l'on avait 1'intention d'établir une ceinture de

colonies pour isoler la bande occupée de Gaza du Sinai égyptien 1ibéré; il a
également fait mention de plans visant 8 encercler Jérusalem d'un certain nombre de
colonies juives dans le but de porter & un million le nombre des habitants de la
ville sainte. Le témoin a aussi parlé de 1l'attitude suivie de propos délibéré par
le Gouvernement isradlien et qui consistait & ne pas intervenir dans les tentatives
faites par des groupes privés, comme le groupe Gush Emunim, pour &tablir des
colonies dans les territoires occupés. Le but &vident et déclaré de cette
politique, a dit le témoin, était de modifier par la force la composition démo-
graphique des territoires occupés et de placer ceux-ci sous occupation militaire
dans 1l'espoir de les annexer illégalement. L'état de tension grave causé par ces
pratiques israéliennes n'aidait pas & créer une stmosphdre propice & la recherche
d'une solution du probléme et conduisait au contraire & des frictions accrues.

Par exemple, a poursuivi le témoin, selon les émissions radiophoniques israéliennes,
des groupes juifs avaient &té récemment amenés & Hébron, sur la rive occidentale
occupée, en vue de 1l'application de cette politique; ils avaient attaqué les
habitants arabes chez eux et avaient commencé & les battre tandis que les autorités
d'occupation se contentaient de regarder ce qui se passait. Il a ajouté que selon
des renseignements confirmés recus des territoires arabes occupés, le processus
i11égal d'établissement de colonies se poursuivait. ILe Gouvernement israélien,
selon la déclaration de 1'un de ses ministres, avait l'intention de continuer a
appliquer cette politigque pendant les 20 ou 30 années a venir. Ces intentions et
ces pratiques ne pouvaient en aucune manidre améliorer les chances de paix dans la
région. Au nom du Secrétaire général de la Ligue arabe, le témoin a fait appel

8 1'Organisation des Nations Unies pour qu'elle prenne des mesures afin de mettre
fin & ces tentatives, & la politique isra&lienne d'implantation de colonies et &
1'occupation, dans le but de maintenir le caractdre arabe historique de Jérusalem
sans modifier sa composition démographique, de maniére que Jérusalem puisse Etre
restituée 3 ses propriétaires 1égitimes.

) 1/ En ce qui concerne les témoins Nos 36 et 37, voir la déclaration du
Prégident dans la partie II E b) du rapport.
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183. En réponse & une question concernant la procédure suivie par les groupes
privés pour acquérir des terres en vue d'établir des colonies, le témoin a
mentionné en particulier Gush Fmunim, le principal groupe de ce type, qui agissaeit
conformément & un plan arrété d'avance auquel le Gouvernement israélien a donné son
assentiment, en dépit du fait qu'il y avait eu quelques cas ol le gouvernement
était intervenu pour arréter l'implantation de certaines colonies. Il a ajouté que
le Tinancement des opfrations effectufes par ce groupe provenait en partie de
certains milieux gouvernementaux officiels. La m&thode qui a été suivie par le
groupe Gush Emunim &tait d'envoyer quelques membres du groupe pendant la nuit dans
certains points des territoires occupés, en faisant valoir qu'ils faisalent partie
de la Judée et de la Samarie, d'y construire quelgques maisons trés primitives et de
les habiter. Le nombre de personnes et de bAtiments continuerait de s'accroitre
jusqu'd ce que l'endroit devienne une nouvelle colonie. Ces méthodes étaient
pratiquées sinon avec 1l'assentiment exprés du Gouvernement isra&lien, du moins en
pleine connaissance de cause de sa part.

Témoin No 37 : M. Tbrahim Shukrallah, directeur du Département politigue de la
Ligue des Etats arabes, Le Caire

18%. Le témoin a dit que la destruction des villapes et des villes par Isradl et
son corollaire, 1l'implantation de colonies, étaient des questions interdépendantes.
Les chiffres dont dispose le Département politique de la Ligue arabe indiquent que
500 villages et villes ont &té détruits par Isra&l pour rendre possible 1'implan-
tation de nouvelles colonies. ILe village de Netzarim, par exemple, a &té &tabli en
février 1972 dans la bande de Gaza sur des terres de la tribu arabe Abu Madyan
expropriées par le Gouvernement de 1'Etat d'Israél au début de 1971. De méme,

en mai 1973, Netzer Hazani a été &tabli dans la bande de Gaza au nord de Khan Yunis.
C'était une colonie paramilitaire nahal devenue ensuite un moshav rellgleux

occupant une zone de 30 000 dunams de terres domaniales. Morag a été &tablie en
1972 dans la bande de Gaza, sur la cdte entre Khen Yunis et Rafah, C'est un

nahal gui doit devenir un kibboutz, qui occupe une superficie de 12 000 dunams
partiellement cultivés. Les terres ont été acquises par expropriation d'Umm Kalb
au début de 1971. El Arish a &t& &tabli en 1967 aprds expropriation de la résidence
El Arish; c'était auparavant le site d'une plantation du Gouvernement égyptien.

185. Le témoin a déclaré que le groupe Gush Umunim traveillait la main dans la
main avec les autorités. Ce groupe s'installait et &tablissait un nouveau site et,
dans certains cas, le gouvernement s'installait et d&clarait la région zone
militaire afin d'ajouter un élément de cr@dibilité et de permanence. Par la suite,
on voyait se construlre un moshav, ou un kibboutz ou une autre forme de colonie. Par
cette politique, Israél essayait de créer de nouveaux faits accomplis en détruisant
des villages et en implantant ensuite des colonies juives afin de falre passer a

5 ou 7 millions d'habitants la. populatlon de 1'Etat d'Israél de maniére & lui
conférer une viabilité démographique et, par conséquent, une viabilité économique.
Les principales tendances récentes en la matidre &taient le renforcement et
1'sgrandissement des colonies déjd établies et le remplacement des petltes colonies
provisoires par de grandes localités fortement peuplées. Ceci a €té souligné
meintes fois par les porte-parole officiels de 1'Etat d'Israél. Ainsi,
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le Ministre de le défense, M. Weizmen, a déclaré que son ministére avait 1l'intention .
d'établir une importante colonie urbaine sur la route entre Jérusalem et Ramallah qui
s'appellerait "Gebaon" et de créer de nouvelles organisations d'implantation de
colonies, Le t&moin a noté qu'lIsradl avait un certain nombre d'orgasnismes chargés
d'appliquer cette politique, tels que le Gush Emunim, le West Bank Land Purchase
Company ainsi que des banques et des organisations appartenant au ministére de
1'agriculture qui dirigeait cette entreprise. Isra&l faisait de son mieux pour Ster
les Palestiniens de la carte géographique et politique du monde afin d'occuper leur
place. Soumis & une considérable pression de la part de la communauté@ et de
1l'opinion publique mondiales, a poursuivi le témoin, Israél a dli céder et était

en train de négocier 1l'autonomie pour la rive occidentale et Gaza, mais avec une
modification trés importante : cette autonomie, dans les termes du Premier Ministre
d'Israél, ne s'appliquait qu'aux habitants et non pas au territoire ou aux terres.
Isradl a détruit tous les villages et les villes palestiniens. Il a forcé les
Palestiniens & se disperser, les privant de leur droit de retour. Certains de ceux
qui sont restés ont &té jetés en raison sous divers prétextes, alors que la
paysannerie a &té transformée en une armée mobile de travailleurs non qualifiés ou
semi-qualifiés qu'il est facile de persuader d'émigrer.

186. Les colonies juives se sont répandues comme des champignons partout ol vivaient
les Arabes. Jérusalem a subi un changement dans son caractére historique et
mohamétano—-chrétien, le but &tant d'en faire la capitale d'Israél. Les

Palestiniens sont restés au coeur méme de tout le conflit entre les Arabes et

Isradl. Alors qu'Isra&l compte un peu plus de trois millions d'habitants, eprés des
efforts opini@tres et incessants pour accroitre sa population, le nombre des
Palestiniens dans le monde entier dépasse trois millions, dont la moitié vivent
encore sur la terre de Palestine. Les Arabes représentent encore la majorité dans
les principales régions de Palestine : Galilée, rive occidentale et Gaza. Ne pas
réparer cette grave injustice, c'est laisser subsister la pomme de discorde.

187. Le Président a déclaré que la Commission avait dfiment pris note des décla-
rations des deux témoins, de méme qu'elle avait pris note des déclarations faites
par des témoins lors de sa visite dans d'autres pays arabes. Le fait que les
témoins aient déclaré qu'ils appartenaient 3 la Ligue arabe ne signifiait toutefois
pas, de la part de la Commission du Conseil de sécurité, une prise de position quent
aux conditions dans lesquelles cet organisme, qui est une organisation arabe
régionale, est considéré par les Etats arabes comme pouvant avoir ou non son siége
au Caire. Il était bien entendu qu'il s'agissait 18 d'un conflit auquel la
Commission n'était pas partie.

Témoin No 38 : M. Abd Allah Mehana

188. Le témoin a dit qu'Isra8l avait €tabli cing colonies dans la bande de Gaza,
laquelle avait 45 km de long et 8 km de large de la cSte 4 la frontilre israélienne.
La moitié de cette zone était occupée par des maisons, une autre partie par des
plantations d'agrumes. Le quart restant de la zone &tait habité par 500 000 Arabes.
Les colonies israéliennes ont ét€ établies par la force sur une superficie de
quelque 10 000 dunams appartenant sux haebitants locaux qui étaient au nombre de

4 000 environ. Cette zone restreinte ne suffisait pas pour les 500 000 habitants
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arabes et les colons isragliens. Isra&l svait également construit sur les terres
des habitants arabes une route reliant ces colonies entre elles. La route avait

été construite par la force puisque les habitants n'avaient pas accepté 1'offre
d'Isragl de payer une compensation. Le témoin a mentionné différentes pratiques

ou pressions visant 3 forcer la population locale & s'en aller : ainsi on

installait des compteurs sur les puits dans les orangeraies des habitants arabes,
afin de mesurer la consommation d'eau, laguelle était limitée a dix mdtres cubes

par dunam par exemple. Un Arabe qui avait droit & dix metres cubes et qui en
prenait plus voyait son approv:Lsmnnement en eau coupé a titre de punition. Le
témoin a également déclaré que lors de l'occupatlon de la bande de Gaza en 1967, les
Israfliens avaient amené leurs troupes, encercl? les villages et aprés avoir rassemblé
tous les jeunes gens de 15 & 30 ans ils les avaient placés dans des cemions et
emmenés dans la zone désertique dans la région de Sebaa, et les y avaient gardés
trois ou quatre jours sans leur donner 2 manger et & boire, puis les avaient emmenés
en Egypte, évacuant ainsi 12 000 jeunes gens environ de la bande de Gaza ou 1l leur
& été défendu de retourner.

Témoin No 39 : M. Ragab El Rahlawy

189. Le témoin, qui est originaire de la bande de Gaza et qui habite actuellement
Le Caire, a 4it qu'en dépit du fait que la bande de Gaza ne représentait que

400 km2 et était peuplee d'un demi-million d'habitents, les autorités israéliennes
avalent reu551, par la represslon9 4 saisir des terres appartenant aux Arabes dans
la répgion et & y établir cing colonies.

190. Outre qu'elles servaient 3 chenger la composition démographique de la zoune,
ces colonies avaient aussi pour but de terroriser les habitents. Les colons &taient
fortement armés et les habitants locaux n'avaient aucune arme. D'ol des frictions
et maints affrontements entre les Israfliens et les habitants, qui ont causé de
nombreuses victimes parmi les habitants palestlnlens. Les colonies isra&liennes
§taient illégales et devaient &tre €liminfes des terres palestlnlennes occupées.

Le témoin a dit qu'un Etat palestinien devrait &tre établi sur la rive occidentale
et dans la bande de Gaza et que ces deux zones devraient &tre reliées par une route
passant sur territoire palestinien.

Témoin No LO : M. Mohammed Kassem

191, Le témoin a fait observer que le bande de Gaza &tait une zone fortement peuplée
vu qu'elle comptait environ un demi-million d'habitants pour 450 km2 seulement,

d'od un taux de densité atteignant 1 000 personnes par km2. Il gtait 1mposs:Lble

d'en absorber davantage Quelles que soient les colonies établies, les Arabes
essayeralent de s'en emparer, soit pa.c:.flquement - dans quel cas ils pourraient

avoir de bonnes relations par la suite avec les Israéliens - soit par 1a.guerre

- dans quel cas il serait trés difficile d'avoir de bonnes relations. 851 Israél
voulait ls paix, il devait s'en tenir aux décisions de l'Organlsatlon des

Nations Unies, cesser immédiatement d'implanter de nouvelles colonies et abandonner
ou éliminer celles qui existaient.

fooe
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Témoin No 41 : M. Mesbah Kresam

192. Le témoin qui a quitté la bande de Gaza il y a environ un mois, a dit que

la superficie totale saisie par les forces israéliennes 4 Gaza &tait de 12 000 dunams.
Cette zone étalt divisée en cing colonies. Au nombre de celles-ci, il y avait

la colonie d'Eretz, de type industriel, &tablie prés de la ligne de cessez-le~feu,
et la colonie de Zikim qui &tait relide & la colonie d'BEretz. La colonie de Zikim
comportait des installations pour la réparation des véhicules & moteur. Dans la
colonie d'Eretz, les Israéliens avaient construit une route conduisant & la cdte
et, pour ce faire, ils avalent confisqué des terres, dont une vigne, appartenant
au témoin. Pour construire cette route, ils avaient également pris des batiments
de 1'Organisation des Nations Unies que celle-ci avait construits pour les
réfugiés de la zone; parmi ces batiments, il y en avait un qui appartenait &
1'UNRWA; les habitants ont eu 24 heures pour s'en aller avant que le b&timent ne
soit d&truit. Lorsqu'ils ne voulaient pas s'en aller, les Isra€liens pénétraient
dans les logements et y renversaient tout. Certains habitants ont organisé des
manifestations, mais plus celles~ci augmentalent, plus on construisait de routes :
au lieu d'une route, les Israéliens en construisaient trois dans le méme camp,
prétextant la nécessité d'assurer une certaine sécurité eu égard aux saboteurs
opérant dans la région.

193 . Le témoin a également mentionné une autre colonie appelée Nahlat Sharim qui

a ét& construite dans une région appartenant 3 Abu Madin. Cette colonie, de

type agricole, couvre une superficie de 3 000 dunams. Elle a ét& relie & une
autre colonie appelée Katif laquelle a été construlte sur des terres appartenant

d Al Abadla. Cette colonie a été agrandie aprés les accords de Camp David et

s'est vue adjoindre deux autres colonies : Katif-2 et Katif-3. Le témoin a signalé&
qu'Isradl avait établi une autre colonie agricole, appelée Mirage, entre Khan Yunis
et Rafah. La colonie de Deir El-Balah a également été agrandie.

194. Le témoin a en outre décrit des méthodes utilisées par les Israéliens pour
forcer les habitants & quitter la zone. Ainsi, il peut arriver qu'un homme
appartenant 4 une bande frappe de nuit & la porte d'une maison pour demander refuge,
prétendant &tre un commando alors que c'est en fait un sioniste., Cette personne
reste une heure ou deux puis s'en va. Plusieurs jours aprés, les autorités se
rendent chez cet habitant et 1l'accusent d'avoir donné refuge & un commando et de

ne pas avoir informé les autorités. On lui dit alors que la seule possibilité qui
lui reste est de quitter la zone. Le témoin dit également que lorsqu'il a demand@
l'autorisation de quitter le secteur pour rendre visite & des parents, cette auto—
risation lui a &te accordée, mais & la fin de la visite on ne lui a plus permis de
revenir. Cette méthode a &té utilisée 3 1'encontre de beaucoup de familles, ne leur
laissant pas d'autre solution gque d'aller en Jordanie ou dans d'autres pays arabes
une fois la visite terminde. Une sutre méthode utilisée par les Israéliens est
d'emmener un habitant arabe de la zone de Gaza dans une voiture avec les troupes

pour faire croire aux autres habitants arabes qu'il collabore avec les Juifs. Apres
cela, il risque a'8tre tué par les Arabes pour collaboration avec les Juifs.

/...
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Témoin No 42 : M. Ali Khalil, représentant de 1'Association pour les Nations Unies
de la République arabe unie d'Egypte

195 Le témoin a déclaré que 1'Association pour les Nations Unies de la République
arabe unie d'Egypte &tait un segment représentatif de la population du pays.
L'Association estimait qu'il &tait de son devoir de promouvoir les idées des

Nations Unies et de mieux faire connaitre 1'Organisation mondiale aux citoyens
éoyptiens. Pour cette raison, l'Association espérait que la Commission aiderait

le Conseil de sécurité 8§ régler la question des colonies israfliennes qui constituait
un obstacle sur la voie de la paix.
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ANNEXE ITI

LISTE DES COLONIES
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Colonies israfliennes implantfes sur la rive occidentale (suite)

Annge de Base Superficie
Mom fondation FEmplacement Tyne conomique en dunams Propriftaires d'origine
18.

Kfar Ruth 1977 Région de Agriculture Zone démilitarisée (sur
Latrun, & 1 km le site du village de
au sud-est de Midya. ol se trouvent
la colonie de nlusieurs milliers de
Shayelet dunams de terres

irriguses
19.

Givat Hamivtar 1975 C6té nord 350 unités Terrain totalement
de Jérusalem d'habitation exproorié

20.

Canada Park 1976 Saillant de  Jewish National 4 200 Terres de 3 villages
Latrun, sur Fund Park détruits (Yalu, Imwas
la route et Beit Nuba), ¥y compris
Latrun- 1 500 dunams de vergers
Ramallah

21.

Ramonim 1977 Au pord-est Nahal 300 Résidents du village de
des villages Taybeh (terres
de Taybeh et exproprides)

Rammun © nord
de la route
Ramallah—
Jéricho

22.

Beit Fl 1977 Nord de Gush Emunim 35 Terres arabes. La colonie
Ramallah sur sera agrandie de maniére
la route de 8 recouvrir 250 dunams de
Naplouse terres expropriées

23.

Givion 1977 Nord-ouest Gush Emumin Ancienne base militaire

voc/

de Jérusalem,
prés du
village
a'El-Jib

jordanienne; 5 000 dunams
seront acquis par expro-
priation (village
d'E1-Jib)
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Colonies israéliennes implantées sur la rive occidentale (suite)

Année de Base Superficie

Nom fondation Emplacement Type Economique en dunams Propriétaires dforigine
24,

Shayelet 1977 Région de lioshav Agriculture Zone démilitarisée (site
{Mevo Hori'im) Latrun du village arabe de

Midya)
25.
Veve Zuf 1977 Nord-ouest de Gush Emunim Loo Cldturés et interdits

(Nabi Saleh)

Ramallah,
prés de
Beir Nidham

C. Colonies implantées dans la vallfe du Jourdain et dans d'autres secteurs

26.
Mehola, 1968

27.
Argaman 1968

28.
1976

New Massuah

--/

Vallée du
Jourdain,
partie nord
de la rive
occidentale

Prés de 1'ex-
trémité de la
route Damya-—
Naplouse

Vallée du
Jourdain, sud
de la route

Nahal jusqu'en
novembre 1969,
puis moshav

Nahal jusqu'en

1971, puis
moshav

Naplouse—Damiya

Culture de 3 000
plein champ

1 usine de métaux

1 puits et

1 bassin de retenue

Agriculture 5 000
5 puits appar-

tenant 3 des
propriétaires

absents

1 bassin de

retenue

800

d'accds, ¥y compris

100 dunams plantés en
blé et en amandiers
aprartenant aux
villageois de Nabi Saleh

Résidents des villages
de Bardala et Ain
el-Beida. L'alimentation
en eau de ces villages a
été tarie par le forage
des puits de Mehola

Terres agricoles arabes
englobant 1 000 dunams
du village de Mar]
al-Naja

Résidents des villages
arabes 4'Al-Ajajra et
Jiftlik

9 odeg
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Colonies israfliennes

implantfes sur la rive occidentale (suite)

Année de Base Superficie
Nom fondation Emplacement Type &conomique en dunams Propriétaires d'origine
20.
HMassuah 1970 Vallée du Nahal jusqu'en Cultures 3 000 Résidents des villages
Jourdain : au mai 19T4, ouis maraIchéres, d'Al-Ajajra et Jiftlik
sud meéme de kibboutz vivier, eau (terres expropriées)
la colonie provenant
No 28 de Hamra
1 puits
2 hassins de
retenue
30.
Phatza'El B 1977 Au sud de la  Colonie rurale 1 500 Terres arabes
colonie WMo 29
31.
Phatza'El 1970 Extrémité Moshav Cultures 3 000 Résidents du village
sud-ouest de Maraichéres, de Fazayil
la route venant 3 ouits (600 m3
a'Agraba par heure)
1 bassin de
retenue
32.
Tomer 1976 Vallée du Serres, Superficie
Jourdain: sud cultures inconnue,
de la colonie maraichéres travaux de
Wo 31 construction
pas encore
achevés ol
33. REg
Gilgal 1970 Vallée du Nahal Jusqu'en  Cultures 3 300 Terres arabes. Il est ° %o
Jourdain; sud mai 1973, puis maraichéres, prévu de porper l'eau PR
de la colonie ioshav agrumes, du Jourdain a
¥o 32 cultures de "
plein champ

a.-/
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Colonies israfliennes implantées sur

la rive occidentzle (suite)

g aded

oo-/

la mer Morte

laitiers, vignes,
viviers

Année de Base Suverficie
Nom fondation Emplacement Type Zconomigue en dunams Pronriétaires d'origine
3k,

Wetiv Hagdud 19T6-197T7 Au sud de la Nahal devant Superficie
colonie de devenir moshav inconnue,

Gilgal No 33 travaux de
construction
Das encore
achevés
35.
Mivsom Construction Vallée du Nahal devant Terres qui appartenaient
(¥a'aran) commencée en Jourdain, devenir moshav aux résidents du village
1977 nrés du d'Al-Awja et qui ont &té
village arabe exoropriés
d'Al-Awja
36.

Yitav 1970 A 1'ouest du Wahal juscun'en Cultures 2 000 Terres arabes du village
village octobre 1976, maraichéres, da'Al-Awja, y compris
d'Al-Avja puis kibboutz 2 000 cultures terres apvartenant & des

de plein champ propriftaires absents
Eau provenant d'Ain
Al-Awja et de 2 nuits
situés prés d'Al-Avwja
37,

Almog 1977 Vallée du Mahal L'eau est amenée par un
Jourdain : pineline (d'environ
nord-ouest de 28 cem de diamétre) d'un
la mer Morte puits situé prés d'Agbat

Jaber, camp de r&fugifs
de Jéricho
38.

Kelia - : - - 1968 Vallée du Nahal jusgu'en Cultures Ancien camp de 1'armée
Jourdain : 1975, puis maraichéres, Jordanienne
nord—ouest de kibboutz produits L'eau provient du Wadi

Keit, 3 1l'cucst de
Jéricho

III sxeuuy
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Colonies isragliennes implant@es sur la rive occidentale (suite)

Année de Base Superficie
Yom ) fondation Emplacement type fconomique en dunams Propriétaires d'origine
39,
Mitzpe Shalem 1970 Her Morte : Wahal, nuis Palmiers Plus de 50
rive kibboutz dattiers,
occidentale cultures
maraichdres

D. Colonies israfliennes implantées sur les collines surnlombant la vallée du Jourdain

ko,
Malki Shua 1976

Ro'T 1974

b2,
Bega'ot 1972

43,
Hamra 1971

.n-/

Région nord Nahal
de la rive
occidentale:

sud du mont

Gibboa. route
d'aceds venant

de Beit Shean

Route IS -
"Limit of
Settlements
(1imite des
colonies),
partie nord

Route ILS:
partie nord :
sud de Ro'I
Mo b1

Moshav

Route IS : 3
l'est de la
route reliznt
Naplouse-Ouest

8 Damiya, dans les

terres cultivées

d'une vallfe fertile

Nahal , moshav
depuis 1978

Agriculture 2 500 Résidents du village de

Tubas (terres plantfes

en blé)
Volailles, 5 Q00 Terres prises au village
cultures de Tamun (elles ont &té
maraichéres, c18turées et interdites g
agrumes dfaccés) 2 S o

(Dag

Légumes, fleurs, U450 Terres du village de © S‘E-
agrumes , Bab al-Nagab, terres de H
volailles, la vallfe attenante au
1 puits, nont de Damiya: 450 qunams
2 bassing de de vergers de nronriétaires
retenue, absents

1 pipeline

T PPV/0SHET/S



) . . . . g W
Colonies israfliennes implantfes sur la rive occidentale (suite) s E'g >
v oS Ww
M D =
=D ® W,
£ . . o O
Année de Base Superficie o ;;
Nom fondation Emplacement Type économique en dunams Propriétaires d'origine Ho e
'—J
43,
Hamra (suite) (environ
28 cm de
diamdtre)

b,

Hekhorsa

ks,
Gitit

L6,

Ifa'al Ephraim

b,
Nevo Shilo
(Givat Aduma) ~

‘o-/

1973

1972

aolt

1972

Vovenbre

1976

Route LS Nahal jusqu'en
sud d'Hamra Juillet 1976,
(No 43) puis moshav
Route LS Wahal jusqu'en

prds de la
route est-
ouest passant
par la vallée
d'Agraba

décembre 1975,
puis kibboutz

Route 1S :
sur la route
est~ouest
passant par
la vallée
d'Agraba

Centre régional

Sud de la
colonie Ma'ale -
Ephraim (No L6)

amenant 1'eau
3 Messauh

(o 29) dans
la vallée du

Jourdain
Légumes, 4 000
fruits
Cultures 5 000
marafchéres,
cultures en
plein champ
200
1 300

Terres des villages de
Bab al-Nagab, Beit Dajan
et Beit Furik
Approvisionnement en eau
comprenant 1 pults,

3 bassins de retenue

Terres prises au village
d'Agraba, gqui ont &té
cldturées et dont 1l'accés
a &té& interdit; défoliants
utilisés au début de 1972

Terres arabes

Résidents des villages
de Turmus Ayya, Abu-Fallah
et Al-lMughayyir




Colonies israfliennes implantfes sur la rive occidentale (suite)

Année de * Base Superficie
Yom - fondation Emplacement Tyoe économique en dunams Propriétaires d'origine
u8.
Mishor Adomin HNovenbre Domine la route  Zone indus- Industrie 81 000 L'armée israélienne a
(Ma'ale Adomin) 197k Jéricho- trielle et interdit 1l'accés de
Jérusalem base de 70 000 dunams en octobre
1'armée 1972 d'autres terres
- Colons ont été prises par voie
Gush Emunim d'expropriation aux
villages arabes d'Abu dis,
Umaryya et Issawyya
(700 dunams), Silwen
(10 000 dunams), Silwad
et Anota (300 dunams)
kg,
Mizpeh Jéricho Début A 1'est de la Terres des villages
1978 colonie Mishor susmentionnés qui ont &té
Adomin (No 48) exproprides
surplombant
Jéricho
50. .
Reihan 1977 Nord-ouest de Nahal, Agriculture Terres arabes
(Nei'ami, Bet) Jenin, 3 km kibboutz
au~-deld de la depuis
ligne 1978
dfarmistice
51.
Dotan (Sanur) Octobre Le long de la Gush Emunim Terrains d'un poste de E
1977 route Wanlouse- police jordanien proche 3
Jenin dans la du village de Sanur avant o
vallée du Sanur 1967 =
52.
Natal Ma'ale Jenvier Est de la route  Gush Emunim 550 Terres confisqufes au
1978 Naplouse-Jenin village de Silat al-Dhaha,

¥y compris 25 oliveraies

sTeduBLy

IIT axsuuy
T'PPY/0SHET/S



)
Colonies israfliennes implantdes sur la rive occidentale (suite) 8 5'3 par
BeEl
=6 D
o] He O
Annge de Base Superficie a7 %
Yom fondation Emplacement Tyoe Economique en dunams Propriétaires d'origine H g
-t
53. .
Shomron Octobre Sur la route 100 Terres du village de
1977 Naplouse- Kufr Sur
Jenin
sk,
Sal'it Aoiit Sud-est de Nazhal 1 000 Terres du village de
(Tsur Nathan Bet) 1977 Tulkram Xufr Sur dont la moitié
appartenait 2 des parti-
culiers (cultivées) et
1l'autre moitié
constituait des paturages
collectifs
55.
Elon Moreh Décembre Prés de la  Gush Emunim 300 Arabes du village de
(0addum) 1975 route Kufr Qaddum
Naplouse-
Gualqilya
56.
Qarnay-Shomron Octobre C3t& sud de Gush Emunim 150 Terres prises aux villages
1977 la route de Jinsafut, Hajj et Kufr
Maplouse- Lagif
Qalaiya, preés
du village de
Jinsafut
57.
El Qana Avril Sud-est de  Gush Empnim 10 Site de l'ancien poste de
(1les 'ha Pe'erim) 1977 Qalqilya Nahal police jordanien du
300 Village de !fes'ha
58.
Tapuah (Bareget) Janvier Le long de 150 Villageois arabes de Yasuf
1978 la route
Naplouse-
Ramallah, &
> 13 km au sud
. de Maplouse



Colonies israfliennes immlantfes sur la rive occidentale (suite)

Annge de Base Surerficie
Nom fondation ZEmplacement Type &conomique en dunams Propriétaires d'origine
59.
Haris Février 2 km & l'ouest MNahal 800 300 dunams expronriés
1978 de la route Construction pour le camp militaire:
Naplouse-— d'une route 500 dunams de paturages
Ramallah, prés d'accés de des villages de Kufr
de la jonction 2 km Haris et Harda Salfit
avec Salfit ont &t cldturés et lesur
accés interdit
60.
Har Gilo 1976 Dans la région Banlieue koo Vignes et arbres
du village de résidentielle fruitiers des résidents
Beit Jala de Beit Jala expropriés
en juin 1975
61.
Efrat 1978 Sur la route T 000 Terres expropriées dont
au sud de la plupart étaient
Bethléem cultivées
62.
Takoah Juin Au sud-est de  Nahal 3 000 Terras exproprifes du
1975 Bethléen, village de Rafidya
prés de Hibron
63.
Elazar Octobre Sud de Moshav Leboratoire 350 Vignes du village de
1975 Bethléen religieux chimique, Hadar exproprifes en
appareils 1973
£lectroniques
6L,
Rosh Tzurim Juin Word de Hébron Kibboutz Volailles 3 000 Y compris le site d'une
1969 (bloc Etzion) 3

Y

colcnie entérieure 3
1948 2 laguelle on a
adjoint des terrsins du
village de NWahalin qui
ont £té expropriés

€1 9¥8dg
! g
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Colonies israfliennes implantées sur la rive occidentale (suite)

Année de Base- Superficie
Nom fondation Emplacement Type économiqus en dunams Propriétaires d'origine
65.
Alon Shvot Colons en Nord de Hébron Centre Etudiants 1 200 Terres prises aux Arabes
Juillet (bloc Etzion) régional pour Yeshiva et en 1969 par voie
1969, Juifs leurs familles d'exnropriation
1972 religieux faisant le
trajet pour
travailler #
Jérusalem
66. Septerbre
Kfar Etzion 1967, Nord-de Hébron Xibboutz - Quelques acti- Site d'une colonie julve
premidre (bloc Etzion) vités agricoles de 1943 3 1948, »nlus
colonie sur - Usines terres cultivées (vignes)
la rive
occidentale
67.
Migdal Oz 1977 Ouest de Kibboutz Agriculture 1 000 Terrains pris aux
Hébron (bloc 3 résidents du village de
Etzion) 2 000 Beit-Umar interdits 3
l'acecés en tant que zone
militaire: 600 pruniers
et amandiers ont été
arrachés en 1977
68.
Qiryat Arba 1970 Attenant & Colonie Usines, services, 4 250 Particuliers de Hébron
1la ville de urbaine certains et Halhul (1 500 dunams
Hébron habitants vont expropriés)
travailler 3
Jérusalem, 401
unités
d'habitation
69.
Yattir Juillet  Au sud de Gush Emunim 17 000 Paturages
1977 Hébron, preés Moshav devant
de la ligne gtre
d'armistice cloturés
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Colonies israéliennes implant@es sur la rive occidentale (suite)

Année de Base Superficie
Yom fondation Emplacement Type Zconomique en dunams Propriétaires d'origine
70.
Zohar
T1.
Sailat Dhahr 1978 Sur la route 550 Appartenaient aux
Naplouse- résidents arzbes du
Jenin village de Sailat Dhahr
sur la route Naplouse-
Jenin qui ont &té
expropriés
T2.
Anstot Fin Mord de 3 000 Appartenaient aux
1978 Jérusalem résidents du village
d'Anata nrés de Jérusalem
gqul ont &té expropriés
T3.
Ya'afu Horom 1978 Prés du village
arabe de Yatta,
3 1'ouest de
Hébron
Th.
Tretseh
75.
Jéricho Approuvé  Région de
en 1978 Jéricho
6.
7if 1978 Au sud de En voie de
Hébron construction
e
Nuweimeh 1979 Préds de
Jéricho
18.

New Kfar Etzion

1979

Sur 1la route
reliant Bethléem
2 Hébron

GT 298g
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Colonies israfliennes implantées sur la rive occidentale (suite)

Année de Base Superficie
Nom fondation Emplacement Type économigque en dunams Propriétaires d'origine
79.
Huwara 1979 Quelques kilo-— 600 colons y
métres & 1l'est vivent déjs

de Naplouse

Source :

ac-/

Liste des colonies, carte et renseignements fournis par le Gouvernement jordanien (S/131L49).
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Colonies isragliennes - Hauteurs du Golan
Juin 1967 - Mévrier 1979

8/13450/Ada.2
. Frangais
Annexe III®
Page 17

Date de Superficie
Tom fondation Emplacement Type Base &conomique en dunams Propriétaires d'origine
1. Neve Ativ 971 Versant sud du Moshav Station de ski/ Toutes les Village syrien
Mont Hermon 40O gunams plantés de terres du deb'at azzayst
pommiers aux sources village
de Benia
2. Bnir 1967 En bordure d'une Nahal jusqu'en Agriculture Terres d'un village
sncienne zone 1968, puis syrien
dfmilitarisée; kibboutz
patiirage sur les
hauteurs du Golan
3. Har Odem 1976 Mont Oden/entre les Moshav Une base industrielle 200 - Parc naturel syrien
villages de Mas'ada est en place - 200 dunams appar-
et de Bugatha teneient & Bugstha
4. E1 Rom 1971 Nord; prés de Kivboutz Agriculture (pommes) Toutes les Village syrien
Bugatha terres d'Ainkharaj et, pour
d'Ainkharja,  quelques terres, Bugatha
quelques terres
de Bugatha
5. Merom Golan Juillet Nord; & 1'ouest Kibboutz Elevage/600 dunams 6 000 Terres africoles 3
1967 de Kounaltra de cultures 1'ouest de Kounaltra
6. Ein Zivan 1968 Nord; & 1'ouest Kibboutz Agriculture/ 340 dunams de Terres agricoles i
de Kounaltra 340 Aunams de vergers vergers 1'ousst de Kouna¥trs;
dans la vallée de prés de 1l'ancien
Kounaitra village syrien de
\ Ain Zivane
7. Katzrin 1973 Centre-ouest; prés Centre _ Industries Pras du village
du pont de Yaacov industriel, (200 unités 4'habi- syrien de Qasrine
sur le Jourdain école tation en construction)
d'application
pratique
B. Keshet 1974 D'gbord § Kounaitra Moshav; colons Sont prévus : 8cole Ville syrienne de
puis & Khusniys Gush Emunim d'application pratique, Khusniys
jardin botanique,
traveil du beis,
agriculbure
9. Ani'am 1976 Au sud de Katzrin Moshav Industries Terres du village syrien
(No 7) industriel de Qasrine
10, Yonaten 1975 Tel Faraz, au sud Mouvement: de Agriculture
{Yoneti) de Keshet (No 8) jeunesse
religieux
Bnei Akiva
311. Bha'al 1976 Centre Moshav Sont prévues Yillage syrien
agriculture,
industries
12. Gamla 1976 Hauteurs du lac Moshav Agriculture Terres d'un village
de Tivériade syrien
13. Ramot 1969 Hauteurs du lac Moshav Agrieulture Terres d'un village
de Tibériade syrien
14. Merkaz 1973 Sud du Golsn Centre rursl Ville syrienne de
Hisfin Khisfin
(Khiafin)
15. Remat 1968 Sud-est; 3 1,8 km Moshav Agriculture/élevage Axlxcienne base de
Magshimim de 1a zone tampom 1'armfe syrienne
16, Awni EItan 1976 Sud du Golan Moshav Agriculture
17. Nov (Nab) 1972 Bud du Oolan Moshav Agriculture
réservoir proche
18. Geshur 1969 Sud; a $t€ déplacée Kahal Cultures de plein champ
vers l'ouest & la '
suite du désenga-
gement de 19Tk
19, Eli-A1 1968 Sud du Golan Nehal, Agriculture
(E1-A1) jusqu'en

mei 1973, puis
moshay

love
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Colonies israéliennes - Hauteurs du Oolan (suite)
Juin 1967 - Février 1979
Date de Buperficie .
Fom fondation Empl t Type Base économique en dunams Propriftaires d'origine
20. Givat 1968 Sud du Golan; Moshav Cultures de plein
(Yo'av) Jjouxte le No 21 Histadrout champ, volaille,
bétail
21, Merkar 1972 Sud du Golan; Centre rural
Bnei Yahuda entrée commune
avec le No 20
22, He'ot Golan 1968 Sud; sur les Moshay Agriculture 100 dunams
hauteurs du lae de cultures
de Tibériade de plein
champ
23. Atik 1967 Sud Golan Nahal jusqu'd Agriculture Préa de la ville
1972, puis syrienne de Fig
kitboutz
24, Kfar Haruv 1973 Sud; sur les Kivboutz Agriculture Préas du village
hauteurs du lac syrien de Kefr
de Tibériade Kafr Hared
25. Mevo Hamma 1968 éud; sur les Kitboutz Agriculture; 25 000 Village syrien &
hauteurs du lac tourisme aux e8té des sources
de Tibériade sources de Husma, de Hamma
piturage
26, Urtal 1978 Centre-ouest Kibboutz Industries prévues Terres d'un village
syrien
27, Ramath ’
Shalom

28, Har Shifon

29. Dalhmiya

Source 4'information :

1. Liste £tablie par le Gouvernement syrien.
2. Renseignements sur les colonies — Ann Lesch

foae
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Date de Buperficie
Nom fondstion Emplacement Type Base Economique en dunams Propriétaires d'origine
1, Retzerim 1972 Al km au sud de la Nahal devenu Agriculture T00 Terres de la tribu arabe
ville de Gaza; entre  moshav Abu Madyan, exproprifes
1'autoroute Nord-Sud au début de 1971
et la cdte
2, Kfer Darom 1970 Au sud du camp de Nahal jusqu'en Culture maraichare 200
réfugiés de Mughazi 1978, puis en serre
et & 1'est de 1l'auto~ kibboubz
route Nord-Sud
3. Netzer 1973 Au nord de Khan Yunis  Nghal jusgu'en Culture maraichire 300 Terres domaniales
Hasani, 1977, puis en serre
moshav
U, Katif A 1973 A l'ouest de 1a Moshav Culture marafchére koo
colonie de Netzer Hazani en serre
(No 3); entre
Dier E1 Baleh et
Khean Yunis
5. Katif B 1978 Prés de la colonie Culture maralichére 15
de Katif A en serre ’
6, Morag 1972 Sur la cSte entre Nahal puis Agriculture 12 000 Terres du village
Khan Yunia et Rafah kibboutz d'Umm Kalb, expropriées
au dbut de L9TL
T. Erets 1969 Au nord-est de la Industries 800
Azoor ville de Gaza

Bource d'information :

1. Liste de eolonies et carte montrant leur emplacement - Najib Al-Ahmad, représentant spéeial de 1a section politigue de
1'Orgenisation de libération de la Paleastine.

2. Renseignements sur les colonies - Ann Lesch, ancien représentant de 1'American Friends Service Committee au Moyen-Orient
~ renseignements communiquée lors d'une déposition faite le 19 octobre 1977 devant le Sub-Committee du Committee on
International Relations de la Chambre des représemtents des Etats-Unis.

oy



8/13450/Ad4.1

Frangais

Annexe IIX

Page 20

Colonies isrefliennes ~ Sinal
Date de .
Nom fondation Emplacemont Type Base écom_mique Propriétairves d'origine
1. Yamit 19733 Secteur de Rafah; sur Colenie wbaine Lieu de s€jour Terres de Bfdouins, dont
premiers la c8te 2 7 km au 1a plupart ont £té expulsés
eolons, sud de cette ville entre 1971 et 1973
septembre
1975
2, Talmei Yosef 1977 Secteur de Rafah; prds Moshav Culture de tomates Terres de Bédouins, od
de Yeait (No 1) en serre (2 dunams se trouvent des bosquets
par famille) &' amandiers
3. Pri'el Début en Secteur da'lhrdx, prds  Moshav (en comstruetion) Terres de Bédouins
1977 de Yanit
ki, ‘Merkas 1973 Secteur de Rafmh, i Centre rural Station-sexrvice, Jouxte la zone ol les
Avshalom une interssction sur boutiques, services Bédouins ont &té
1'sutoroute bande réinstallés
de Gaza-Sinal
5. Nativ 1973 Secteur de Rafah; Moshav Tomates, fleurs; 3 Terres de Bfdouins, ol se
Ha'asara & T kn au sud de 40 dunams et 20 000 m trouvaient une &cole et
cette ville d'eau par an pour chaque des maisons en ciment
famille; emploie de la (qui ont &t€ démolies)
mnin-d'oguvre bédouine
6. Ogda 1975 Sscteur de Rafah; Moshav Culture de tomates en Terres de Bédouins
4 1 kn au sud a'une serre; § dunems et
colonie (No 5) 9 500 m3 d'eau par an
pour chaque famille
7. Sufa 1974 Secteur de Rafah; Nahal jusqu'en Cultures de plein champ Terres de Bédouins;
(8uceot) entre la colonie de Janvier 1977, puis mangues , cultures bosquets d'amandiers et
Yamit et 1'autoroute kibtbouts marafchdres sous serre de péchers dfracinés en
1974-T5
8. Holit Début en Secteur de Rafah; sur Nghal Tomates de serre Terres de B&douina
1977 1'autoroute, & 1'est 100 dunsms de mangues
de Sufa
9. Sadot 1970 Becteur de Refah; Moshay Tomates, agrumes Terres de Bédouins
imaédiatement 3
1'ousst de Fo S
10. Nir Avrsham Début en Secteur de Rafah; Moshavy Tomates de serre Terres de Bfdouins
1977 i 1 kn au sud de
‘ Sadot (No 9)

11. Dixla 1969 Secteur de Rafah : Nahal jusqu'en Tomates; atelier 3 Emplacement . 4'une ancienne
2 11 km au sud de mars 1971, puis moshav  d'emballage; 10 000 m société égyptienne de mise
cotte ville d'eau par fsmille et en valew du désert

par an

12. Haruvit 1975 C8te du Binel & Nahal Tomates , 1égwwes ,

18 km au sud-ousat péche
de Dixla (Fo 11)

13, 8inal 1967 C8te du Sinal : & Nahal 1 000 dunams d'olives Une partie appartensit
1'est de la ville ot d'agrumes & El Arish et o 6t&
a'El Arish expropri e

1k, Yan 1967 Cote du Binal; lac Nahal jusqu'en Péche Zone de pdche Sgyptienne
Bardavil, & TO km mai 1973, puis kibbouts
au sud-ouest
A'EL Arish

15. Xadesh Préva en Sinal; oasis pris Hshal Bite archéologique Oasis de Bédouins

Barnea 1977 de 1a frontidre
de 1967

16, Neviot 9 Golfe d'Agaba : route Moshav villéginture Oasis de Nuweibeh
en bordure de la cOte
& 60 kn au sud 4'Eilat

17. Di-Zahav 1971 Golfe d'Aqaba : route Moshav Villégiature Village de Dhahab, &
en bordure de 1la ofte 1'embouchure du Wadi Fasib
3 60 km au sud de la
colonie do Neviot
(No 16)

18. Ophira 1967 Golfe d'Aqaba : Colonie urbaine Base militaire, port;

Sharn al-Sheikh 190 familles (achevant un
projet prévoyant 5 000
uwités d'habitation) dont
1la plupart sont des familles
de militaires
Information : . :
Linte de e§fgniel et carte comuniqués par le Gouvernement Sgyptien (en arabe). Jees



ANNEXE IV

CARTES DES COLONIES
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ANNEXE V

DOCUMENTS COMMIS A LA GARDE DU SECRETARIAT

A. Documents recus par la Commission pendant son séjour dans la région

I, AMMAN (JORDANIE)

Qouvernement jordanien

- Rapport sur les colonies israéliennes implantées sur la rive occidentale
occupée, y compris dans la partie arabe de Jérusalem depuis 1967

- Documents israéliens concernsnt la confiscation de terres et d'habitations
sur la rive occ1dentale, mai 1979 (annexe au rapport soumis par le Gouver-
nement du Royaume hachémite de Jordanie & la Commission du Conseil de sécurité)

- Economic Development of Jordan in the Regional Context. Gouvernement jordanien,
Amman, janvier 1978, :

Témoin No 5 (anonyme)

-  Etude intitulée "The Arabism of Jerusalem", 10 pages

- Exemplaire d'un mémorandum daté du 7 avril 1978 adressée par P. W. Lapp &
R. Chase et intitulé "Treatment of Cultural Property and Antiquities Sites
in Occupied Jordan", U4 pages

- Liste des colonies israéliennes implantées sur la rive occidentale, en date
du 9 avril 1979, établie par deux personnes qui ont beaucoup voyagé dans la
région (anonyme) ‘

- Photo découpée dans le Jerusalem Post, montrant des vignes détruites sur la
colline Ja' abarl, 4 Hébron; quelque 550 pieds de vigne se trouvant sur cette
colline ont été systématiquement coupés, vraisemblablement pour protester contre
la décision du gouvernement de ne pas autoriser les colons de Kiryat Arbs &
construire sur cette colline

- Texte d'un t&1égramme concernant Hébron et Beit Sahour adressé au président
Carter

- Carte indiquant les limites de la municipalité a'HEbron et la zone confisquée
' pour la colonie de Kiryat Arba

/oo



8/13450/Ad44.1

Francails
Annexe V
Page 2

Témoin No 15 (Ruhi Al-Khatib)

Annexe 1,

Annexe 2,

Annexe 3.

Annexe L,
Annexe 5,
Annexe 6.

Annexes T
et 8.

Annexe 9 .

Annexe 10,
Annexe 11,
Annexe 12.

Annexes 13
et 1L,

Annexe 15,

Annexe 16.

Annexe 17.

Avis publié dans le No 1425, du 11 janvier 1968, du Journal officicl
d'Israél concernant la confiscation et l'expropriation de terres arabes

Ordonnance émanant du Ministre israélien des finances et publiée dans
le No 1443 du Journal officiel d'Isradl, concernant la confiscation et
l'expropriation de 116 dunams de terres, ainsi que de TOO batiments s'y
trouvant situés

Ordonnance émanant du Ministre des finances et publiée dans le No 1L43,
du 14 avril 1968, du Journal officiel, concernant 1'expropriation de
terres arabes en dehors des murs d'enceinte de Jérusalem

Ordonnance concernant 1'expropriation d'une zone d'une guperficie de
11 680 Aunams

Carte indiquant 1'emplacement des terres expropriées (& savoir les
11 680 dunams de terres susmentionnés)

Carte indiquant 1l'emplacement des fouilles effectuées en divers lieux
situés sous des habitations arabes ayant fait 1'objet d'une expropriation,
en particulier dans les zones situfes & proximité des murs ouest et sud

de la mosquée de la Coupole du Rocher, a Jérusalem

Photos montrant un bulldozer israélien finissant de démolir les derniers
immeubles arabes situds prés des c6tés Sud et ouest de la mosquée El-Agse

Photo montrant une école wusulmane pour filles qui a été détruite

Photocopie d'un avis envoyé & tous les habitants arabes, leur demandant
d'évacuer la zone

Coupure du journal, Al OQouds, relatant l'histoire d'un habltant arabe
expulsé le § aofit 1973

Liste des familles expulsées dont on avait les noms au 30 juin 1976

Copie d'une carte et exemplaire d'une liste des noms de colonies
israéliennes publiée dens Arab Week, revue arabe libanaise

Article découpé dans le Jerusalem Post, intitulé "On‘Building~a Fortress
Jerusalem" et contenant de nombreuses photographies, documents et cartes
concernant les colonies implantées par les Israéliens

Abdul—Hadi, Mahdi. Israeli Settlements 1n Occupled Jerusalem and West
Bank (1967-1977). Jérusalem, 1978

Al-Khatib, Rouhi., The Judaization of Jerusalem. Amman (Jordanie) :
M-Tawfiq Press.

/e
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- Cattan, Henry. Palestine, The Arabs and Israel. Londres : Lonpgmans, Green
and Co., Ltd., 1969

- Al-Khatib, Rouhi. Memorandum regarding the continuation of Israeli acts
of aggression towards changing the status of Jerusalem and the surrounding
towns and villages. Ammen (Jordanie), 1977

- Liste de déportés établie par Al-Khatib

- Rapport No 35 "Deportations from the West Bank and the Gaza Strip, 1967-1976"
€tabli par Ann M. Lesch

Témoin No 17 (anonyme)

- Carte indiquant les limites d'Hébron et celles de la zone prise du Mont Hébron
sur ordre des autorités militaires

- Photos montrant des bulldozers en train de démolir des maisons et d'ouvrir
de nouvelles routes

Témoin No 19 (anonyme)

- Relevé topographique d'Anata alors qu'elle était administrée par le Royaume
hachémite
- Carte des terres du village d'Anata qui ont &té divisées en trois zones,

conformément & une ordonnance du gouverneur militaire de Ramallah recue le
20 janvier 1975

- Plan, liste des noms des propriétaires dont les terres ont été expropriées
dans le village d'Anata ‘

- Texte d'un télégramme envoyé au président Sadat par les habitants du village
de Mukhtar pour lui demander d'intervenir afin de faire cesser l'expropriation
des terres appartenant aux habitants d'Anata

- Texte d'une lettre adressée au gouverneur militaire de la rive occidentale
concernant les terres exproprifes & Anata

- Ordonnance des autoritds militaires portant confiscation de certaines terres,
L] - ”
ainsi que carte montrant la zone concernee

- Carte israélienne d'Anata indiquant la zone industrielle prévue par Israél
- Ordonnance interdisant aux habitants de pénétrer dans les zones fermées

- . Textes 18gislatifs de la Cour supréme israélienne concernant 1'expropriation
des terres des habitants du village

/oo
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Témoin No 21 (Shawkat M, Hamdi)

Texte de son témoignage devant la Commission du Conseil de sécurité
Rapport intitulé "Policy of Settlements and its Implications for Arab Jerusalem"%

Etude concernant les violations des droits de 1'homme par Israél dans les
territoires arabes occupés

Etude relative aux principales violations et infractions commises par les
autorités israéliennes

Carte No 1, montrant les ruines et les LieuX saints de 1'Islam

Carte No 2, relative aux fouilles

Carte No 3, colonies implantées sur la rive occidentale et & Jérusalem
Carte Ho 4, projet concernant "le grand Jérusalem"

IT. DAMAS (SYRIE)

Haytham Keylani, ministre des affaires étrangéres

Carte indiquant 1l'emplacement de 29 colonies et celui des villes et villages
arabes syriens qui ont &té détruits et remplacés par de nouvelles colonies

Najib Al-Ahmad, représentant spécial du Département politique de 1'OLP

Sa déclaration écrite 3 la Commission du Conseil de sécurité

Liste des colonies israéliennes implantées sur la rive occidentale entre 1967

et 1979

Carte indiquant les colonies israéliennes implantées sur la rive occidentale
depuis 1967

Carte de la British Archaeological School de Jérusalem (Burgoyne, M, H, Some

Mameluke Doorways in the 01d City of Jerusalem. Réimpression d'un extrait de
"Levant IIT, 1931™)

Plan pour la construction de la forteresse de Jérusalem

Photos de la coupole de la Mosquée Il-Agsa prise lors de 1l'incendie et pendant
qu'on 1l'éteignait

E?Eto prise pendant 1l'installation de la synagogue construite sous la mosquée
1-Agsa

Joos
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Données sur les fouilles

Liste des prisonniers gqui ont recu des v&tements d'hiver en 1978 de 1'union des
ceuvres de bienfaisance, de Jérusalem

Liste des prisonniers qui ont regu des vétements d'hiver de la Croix—Rouge

Liste des hebitants arabes dont les terres ont &té€ confisquées dans les
villages de Madjel et Beni Fadal, dans la région de Naplouse

Liste des maisons que l'on a fait sauter, avec description et emplacement de
chaque maison

Liste pour chague village, des personnes expulsées

Traduction d'un avis d'expropriation publié en hébreu dans le numéro 1656, du
30 aott 1970, du Journal officiel

Lettre de plainte &manant de la communauté musulmane de Jérusalem concernant les
droits du peuple palestinien

Lettre de plainte émanant de menbres du Conseil des biens waqfs et des affaires
islamiques de Jérusalem adressée au gouverneur militeire de la rive occidentale
concernant les actes de profanation commis dans la mosquée El-Agsa

Exemplaire d'un faux utilisé pour exproprier des terres arabes

Rapport sur la mosquée Al Ibrahimi & Hébron

Témoin No 23 (Abdul Salam)

Le Golan avant 1'agression : une étude illustrée

Habib Kahwaji, membre du Conseil exécutif de 1'OLP

Texte de sa déclaration & la Commission du Conseil de sécurité

Exposé intitulé "Racial Discrimination against the Arabs in the Occupied West
Benk and Gaza Strip since 1967" (rédigé par Kahnaji)

Liste des colonies israéliennes implaentées sur la rive occidentale occupée et
la bande de Gaza (&tablie par Kahwaji)

Exposé intituléd "Education in the Occupied West Bank end Gaza Strip since 1967"
(établi par Kehwaji)

Etude intitulde "Jewish Settlement Plans for the Future" (réalisée par Kahwaji)

Traductlon par Saif Eddin Zub:L, membre arabe de 1a Knesset, d'un article sur
le "Memorandum d'un Kénig" qui a &t& publié par les journaux israéliens Davar,
du 25 juillet 1976, et El Hamishmar, du 7 septeribre 1976

/.l.
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Abdul Abou Meizar, membre du Comité exécutif de 1'OLP

- Rapport‘sur les déportations politiques de citoyens palestiniens par les
autorités israéliennes

- Brochure donnant des détails sur certaines des activités de 1'OLP concernant
la Journée dite de la terre, en Palestine occupée

- Personnes expulsées de la rive occidentale
III. LE CAIRE (EGYPTE)

M, Boutros-CGhali, ministre des affaires €trangéres

- Carte des colonies israéliennes dans les territoires arabes occupés

- Rapport sur les colonies israéliennes implantées dans les territoires arabes
-~ - - '\ -
occupés 4 Jérusalem de 1967 jusqu's maintenant

Témoin No 36 (Yehia Aboukar)

- Déclaration écrite du témoin

Témoin No 37 (Ibrahim Shukvallah)

- Exposé intituld "Israeli Settlements in the Occupied Arab Territories"

"Israeli Settlements in the Occupied Territories”, document &tebli par
Ann M, Lesch, Journal of Palestine Studies

fore
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B. Liste de documents remis, & New York, le 30 avril 1979, 4 la Commission du

Conseil de sécurité par la mission permanente du Royaume hachémite de

Jordaenie auprés de 1'Organisation des Nations Unies

1. The Significance of Some West Bank Resources to Israel, Département de
1'économie, Société royale des sciences

2. Information on the Resources of the Occupied West Bank, Département de
1'économie, Société royale des sciences

3. Huit cartes

4. The Jerusalem File (1967-1972), Conseil pour la promotion de 1'entente
anglo-arabe

5. The desecration of Christian Cemeteries and Church Property in Israel.

Beyrouth (Liban) : Institut pour les &tudes palestiniennes, 1968

6. Mémoire d'information sur Jérusalem : le monde islamique et Jérusalem
7. Plans israéliens concernant Jérusalem. Rapport Merip

8., David HIRST. "Rush to Annexation : Israel in Jerusalem", International
Journal of Middle East Studies, vol. 5, No 2 (avril 197h)

9. Ann Mosley LESCH. "Israeli Settlements in the Occupied Territories,
1967-1977", Journal of Palestine Studies

10. Etude sur les colonies israéliennes - Rapport Merip
11, Colonies israéliennes - Rapports Merip

12, Paul QUIRING. "Israeli Settlements and Palestinian Rights", Palestine Digest,
No 9

13, Thése intitulée "The Legal Status of Jerusalem”, Commission royale pour les
affaires de Jérusalem
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Documents recus d'organismes des Nations Unies

1.

IT.

IITI.

Comité pour 1'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien

8/1237T7 Lettre datée du 29 juillet 1977 adressée au Président du
Conseil de sécurité par le Président du Comité pour
1'exercice des droits inaliénables du peuple palestinien

A/33/15k Lettre datée du 21 juin 1978 adressée au Secrétaire général
par le Président du Comité

8/13132 Tettre datée du 2 mars 1979 adressée au Président du Conseil
de sécuritd par le Président du Comité

ST/SG/SER.F/1 Etude intitulde "Origines et &volution du probléme
palestinien" (Premidre partie, 1917-19TT et deuxiéme
partie, 194T7-1977)

ST/SG/SER.F/2 Ttude intitulée "Le droit de retour du peuple palestinien"

ST/SG/SER.F/3 Etude intituléde "Le droit du peuple palestinien &
1'autodétermination"

A/31/35 ) Rapports et recommandations du Comité présentés &
A/32/35 ) 1'Assenblée générale 3 ses trente et uniéme, trente~
A/33/35 ) deuxidme et trente-troisiéme sessions

Comité spcial chargé d'engquéter sur les pratiques israéliennes affectant
les droits de 1'homme de la population des territoires occupés

A/8089 )
A/8389 )
et Add.l, )
Corr.l et 2 )
A/8828 )
A/9148 ) Rapports présentés par le Comité spécial depuis sa eréation
A/9817 )
A/10272 )
A/32/218 )
A/32/28k )
A/33/356 )

Documents A/AC.145/R.158 (décembre 1978), A/AC.145/R.163 (janvier 1979),
A/AC.1L5/R.165 (février 1979)

Carte indiquant les colonies israéliennes au mois d'avril 1979

Documents du Secrétariat

S/AC.21/PV.9 3 1T Procds-verbaux de la Commission du Conseil de sécurité
pendant sa mission au lMoyen-Orient
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